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HOSICHUTEJIbHAS 3ATIMCKA
YBepeHHOe BlIaJIeHUE S3bIKOM, yMEeHHE 3G (EKTUBHO CTPOUTD AMaior, paborath ¢ HHGOPMALMel, CO3/1aBaTh TEKCThl Pa3HOM TEMAaTHYECKOH U CTHIIMCTUYECKON
HarpasBJICHHOCTH — BCE OTO HCOﬁXOI{HMO A HpOdJCCCI/IDHaHLHOFO pocra. Orto OIpEACINIO BKIIOUYCHHUE ITPEAMETA «CuHTaKCcHuC » B TNIEpEICHb 00s13aTeNBHBIX T
U3YYCHHUS TUCUMIUIAH, IPEAYCMOTPEHHBIX rOCy}IapCTBCHHLIM 06pa30BaTCJ'lLHLIM CTaHAAPTOM BBICHIETO Hqu]eCCl/lOHaJ'IBHOFO 06pa3013aHm{, YTBEPKIACHHBIM
Muno6pHayku PO.
[pennaraemslii Kypc 3aHUMAaeT BaKHOE MECTO B CHCTEME I'yMaHUTApHOU MOArOTOBKH Oyaymiero crenpanicta. C 0HON CTOPOHBI, OH yIIyOIsieT U KOHKPETH3UpYeT
OﬁLlII/IC TIPEACTABJICHUS O A3BIKE, OJIYYCHHBIC B IIEPUO/] IIIKOJIBHOTO OGy‘ICHl/lﬂ; C prTOfI - EBIpElﬁaTI:IBaeT TIPaKTU4YE€CKUE HABBIKU paGOTLI C pa3/INYHBIMU A3BIKOBBIMHA
C€IWHHUIIAMH, B TOM YHUCJIC C TEKCTaMH l'lpO(l)eCCPlOHaIlBHO]"O Xapaktepa. HaHHBIﬁ KypC IIOMOXET CTYICHTaM ITIOBBICHTH YPOBCHB KOMMyHI/IKaTI/IBHOﬁ KOMIIETCHIIUA U
PpedeBoii Ky IbTYpbl B HOPMATHBHOM, STHYECKOM U KOMMYHHKATHBHOM aCIIEKTax.
I[aﬂnan nporpamMmma MOXKET OBITH aJlafnTupoBaHa 1Jjs obecrieueHus 06pa3033Tean0ro Tpouecca Jyil ¢ OrpaHU4Y€HHBIMU BO3MOKHOCTAMU 310POBbsA, B TOM YUCIIE JIA
JAUCTAHITUOHHOT O O6y‘IeHI/IﬂA HporpaMMﬁ COACPIKUT PAllUOHAILHOC PACIIPEACICHUE yqeGHoro BPEMEHHU I10 pas3aeinaM JUCHUININHBI U BUAAM y‘Ie6HLIX 3&H5{THI>’I,

pacrpeziesieHne y4eOHOro Mareprala MexIy ayANTOPHBIMH 3aHATUSMHU U CaMOCTOSITENIBHOM paboToi 00ydarommxcs.

B TIporpamMMme yKasaHa ONTHMaJIbHask CHCTEMa TEKYIICTO KOHTPOJIS 1 HpOMC)KyTOqHOfI arTecTauunu 06y‘lalOU.II/IXCﬂ C MCTIOJIb30BAHUEM COOTBETCTBYIOIIHNX OLCHOYHBIX

CpEICTB, ONIPEICIICHBI 06])3.3038.’1‘6}")[‘")16 TEXHOJIOTHH U leSGHaﬂ, MCTOAWYECKAs U Hay4YHas JIMTCpaTyphl, H606X0}1HMHC JUUISL OCBOCHUSI TUCIMIIIMHBI.

1.1. eapb 1 32724 THCHMIJIHHbBI

Ienu u 3a0auu oucyunaunvt

Heﬂb Kypca COCTOUT B MOATrOTOBKE Y4alllUXCA K HCCJICAOBAHHUIO CHUHTAKCUCa — obnactu SI3bIKO3HAHUS, nsyqa}omeif‘[ MEXaHU3MBbI IUJIaHa BBIPAKCHUSA A3bIKA,
06CCHC‘U/IBalOU.U/le TIEPEXOa OT fA3BIKA K PE€YH, TO €CTh IIpaBHJIa 06pa301zal-m91 M3 KOHECYHOI'0 YMCJIa UCXOTHBIX SI3BIKOBBIX 3JIEMCHTOB (CJ'[OB) OECKOHEYHOTO MHOXKECTBA
peYeBbIX IPOU3BEACHUI (CIIOBOCOYETAHUI U NPEJIOKEHHIT KaK BbICKa3bIBAHU, 00Pa3yIOLIUX TEKCT).

JlaHHas 11eTb ONpEsieNAeT OCHOBHEIE 3a/jaul Kypca. Cpean HuX:

OIpE/IeICHUEe MECTa CHHTAKCUCA B CHCTEME SI3bIKa;

OIIPEJCIICHUE OCHOBHBIX TECOPETHYCCKUX TOHSTUN CUHTaKCHca (CHHTaKCPl‘IECKaS{ CTPYKTYpa NPEUIOKCHHUSA, IEPEBO SaBHCPlMOCTCﬁ, CHUHTaKCHU4YECKasA BAJICHTHOCTD,
AKTaHT, CUPKOHCTAHT, CHHTarMa u Jp.);

MPE/ICTABIICHHE METO/I0B ONMCAHUS CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYpPBI (CTPYKTYpa 3aBUCHMOCTEH M CTPYKTYpa HEMOCPEACTBEHHO COCTABIISIONINX);

PacCMOTPEHUE OCHOBHBIX TEOPETUYECKUX U MPUKIAJIHBIX IIOAXO0A0B K U3yYCHUIO CHUHTAKCHUCa;

O3HaKOMJICHHUE C TCOPCTHICCKUMH U MMPAKTHYCCKUMH 3aja4aMH U IIEPCICKTUBAMU CHHTAaKCHUCa U BSaHMOHCﬁCTBHCM CHHTaKCHCa C APYTUMH pa3/ieiaMHi JIMHIBUCTHKH.
Kypc coderaeT COBPEMEHHOCTb M CTPOTOCTh H3JIOXKEHHSI MaTepHana ¢ ero JOCTYHHOCTBIO s ciymiateneil. B ocHOBe Kypca JIeXHT pa3bop Ha OCHOBE M3y4aeMbIX
Mojiesiell  OONBINOro YMclia CHHTAKCHYECKMX CTPYKTYp, NPHMEPOB CHHTAKCHYECKOTO CIOBAPHOTO ONMCAHHS JIGKCEM, aHANM3a CTPYKTYp CIOBOCOYETAHHH M

NPEJUIOKEHHUH.

1.2. l'[epeqeﬂb IUIAHUPYEMBIX pe3yibTaTOB oﬁyqemm Mo TUCHUMIIVIMHE, COOTHECEHHBIX ¢ HHAUKATOPAaMH JOCTHKCHUS KOMMeTeH Mt

Koo u naumenosanue npogheccuonanvHoit Koo u naumenosanue unouxamopa oocmuiiceHusn Pesynomamot 00yuenus

Ki /] npogheccuonanbnoil Ko. /

TIK-3. CniocobeH pa3pabaTeiBaTh U TECTUPOBATH TIK-3.1. 3HaeT TeXHOJIOTHHU Pa3pabOTKN ¥ TECTUPOBAHHUS 3HaTh:

HOBBIE IIPOrPaMMbl 1 HHTEp(ECh cUCTEM MPOrpamM, SI3bIKK IPOrPAMMHUPOBAHUS U CTAaHAAPThI HA o 0a30Bblil MOHATUHHBIN U
TIPECTABJICHUS PE3YJIbTATOB aHAIN3a ¥ MIPOCKTUPOBAHHUA, TCpMHHOJ’IOFH‘{CCKHﬁ amrapar,
TIK-3.2. YMmeer ucnonb30BaTh HHTEIPUPOBAHHbIE CPEJIbI HCIIONB3YEMbIH IIPU ONUCAHUAX CHHTAKCHCA
Ppa3paboTKH, BKIIIOYAs CPEJICTBA BU3YaIbHOTO €CTECTBEHHOTO SI3bIKa;
NPOrpaMMHMPOBAHUS, YMEET MCII0JIL30BATh CPEACTBA
ABTOMAaTHU3alllH STAIlOB aHaJIN3a ¥ MPOCKTUPOBAHHUS; Ymertb:
I1K-3.3. MiMeeT npakTH4€CKHil ONBIT pa3paboTKu U e TpaMMaTHYECKH




TECTUPOBAHUS TIPUKITAAHBIX MPOTPaMM,;

0XapaKTepU30BaTh JIEKCEMy M CI0BODOPMY;

Baapers:

[ N
6a3OBBIM TIOHATUHUHBIM U

TEPMUHOJIOTUYECKUM allllapaToM

CHHTAKCHCa;

TTK-4. CniocobeH pa3pabaTbiBaTh,
MOJIEPHU3UPOBATH U IPUMEHATH CUCTEMBI,
HCTIONB3YIOIIHE CPeACTBa 6a3 JaHHBIX H

JIMHBUCTUYECKOTO 00eCeueHuUs

TTK-4.1. 3HaeT TeopeTnyeCcKne OCHOBBI pa3paboTkH 6a3
JIAaHHBIX M CUCTEMY TPpeOOBaHUMH, NPEAbSBIAEMbIX K
JIMTHTBUCTHYECKOMY O6CCHC‘ICHPUO;

T1K-4.2. YMeeT npuMeHsATh COBPEMEHHBIE CHCTEMbI
YHpaBJICHHS 6azamu JIAHHBIX JUIA l'lpaKTH‘{CCKOﬁ paGOTBI o
CO3JaHHUIO U UCIIOJIb30BAHUIO 0a3 JIAHHBIX B Pa3HbIX
TIPEAMETHBIX OGHaCTﬂX;

I1K-4.3. YMeeT ucnonb30BaTh JMHIBUCTHIECKOE
obecrieueHne THYOPMALIMOHHBIX CUCTEM;

T1K-4.4. ImeeT npakTU4eCcKuii ONbIT pa3paboTKH,
MOJEPHU3AINHN U UCIIOTIb30BAHUSA 6a3 JIAaHHBIX, a TAKXE
HCII0JIb30BAHMUS JIMHITBUCTHYECKOTO 00ECIIEYEHHs

l/lH(i)OpMaHHOHHLIX CUCTEM.

3HaThb:
[

OCHOBHBbIE 331241
TEOPETUYECKOT0 U IPHKIIATHOTO
CHHTAKCHCa;

[ ]

CMOCOOBI MPECTABICHHS
CHHTAKCUYECKOH CTPYKTYPBbI;

Ymers:
[

ompeieNATh CHHTAKCHYECKUEe
BAJICHTHOCTH CJIOB;

[

ompezieNATh COOTBETCTBHE
TIOBEPXHOCTHO# ¥ I'TyOMHHOI
CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYD;

Baaners:
[ .

6a30BbIM MOHATHHHBIM U

TEPMHUHOJIOTUYECKHUM aIlrapaToM

CHHTAKCHUCa;

1.3 Mecmo oucyunnunwt ¢ cmpyxmype OOII:

Jucimmniza «CHHTaKCHC» OTHOCHTCA K 610Ky b1 uctmnmn yueOHOro niana, yactu, GopMUpyeMoit y9acTHHKaMH 00pa30BaTeIbHBIX OTHOMIEHUH.

Tpebosanus Kk 6x00nbiM 3nanusm: TIpeArnonaracTcs, 4TO MPHCTYNAIOIMHA K H3YYEHHIO HACTOSIIEH AMCLMILUIMHBI CTYJAEHT oOnajaeT Oa30BBIMH CBEACHHSAMH U

HaBBIKAMH U3 KypcoB MOP()OJIOTHH, PYCCKOro A3bIKa, MPAKTUYECKOH IPaMMATHKH M CTUIIMCTHKH PYCCKOIO s3bIKa, NMPAKTUYECKOro Kypca aHIJIMIICKOro si3blka W, B

YaCTHOCTH, OH

3Haem:
[ ]
OCHOBHBIC ITOHATHUA TPAMMATHKH PYCCKOT'O SI3bIKa;
[ ] .
OCHOBHBIC IOHATUA TPAMMATUKN aHITIMMCKOI'O s13bIKa;
[ ]

OCHOBHOI1 TIOHATUHHBII U TEPMUHOIOTHYECKHIA anmapaT MOpQoIorun (IOHATHS: 9acTh PeuH, rpaMMeMa, IapanurMa, JeKcema, clioBopopma, CKIOHEHHE,

CIIpsKEHUE, TPAMMATHYECKHE KaTeropHH PasHbIX YacTeil pedn, rpaMMaTHYecKoe 3HaUCHHE U JI.);

ymeem:

rpaMMaTHYeCKH 0XapaKTepU30BaTh JIEKCEMY U ClI0BoGopMy;

OTPEIEIUTh CTPYKTYPY HPOCTOTO MPEITOKEHHS B KATETOPUSIX WICHOB MPEIOXKEHHS (TOUIeKaIIee, CKa3yeMoe, IPSIMOE JAOMOJIHEHHE, 00CTOSTEIBCTBO

MecTa, BpeMEeHH U JIp.)

OMNPENCITUTHL COCTAB CIIOKHOTO TIPEUIOKECHHUSA (HaﬁTPl B HEM COYHMHEHHBIC IIPOCTHIC TIPEUIOKCHUSA, PUAATOYHBIC, NIECTTPUIACTHBIC U TIPUIACTHBIC O60pOTB]

HT.J.);

é11a0eem HaBBIKAMU:

[ J M
MPAKTUYECKOH paboThl HA KOMIIBIOTEPE;
[ J M o
PpaboThI ¢ IMTEPaTypoil Ha PYCCKOM M QHIIIHICKOM SI3bIKAX;
[ J
MOP(}OIOrH4eCcKOro aHaIN3a;
[ J

CHHTAKCHYECKOro aHaln3a B Mpeaciax IIKOJILHOH TIpOrpamMMBblI.




B Ppe3yabTaTe OCBOCHMS JIUCUMILIMHBL Q)OpMpr}OTCH 3HaHUs, YMCHHUS U BJIAJICHHUS, HEOOXOAUMBIE JUIst HU3YYCHUSA CICAYIOIHUX JUCIHUIUIMH U IIPOXOXKICHUSA ITPAKTUK.

CeMmaHTHKA;

I/IHTCJUICKTyaIILHLIC CHCTCMBI.

2. CTPYKTYPA JUCHUIIIMHBI

CTpyKTYpa AMCIHILTHHBI

CTpYKTYpa IHCHMILIMHBI 1151 04HOH (OPMBI 00yUeHHs!

O6mast Tpya0EMKOCTh AUCHMILIMHEI COCTaBisieT 3 3.e., 108 4., B TOM 4ncie KOHTakTHas paboTa obydaromuxcs ¢ npemnojasareneM 42 4., caMoOCTOsTeNbHas padoTa

oOyyaromuxcs 66 u.

3. COAEPXKAHME YYEBHOM M CLUIIJIAHBI

3.1 Copep:xkanue pasie/ioB JUCHUILTHHBI

Ne m/n HammeHoBaHHe pa3jiena JUCHUIUINHBI Copepkanue paszaena

1. Beenenue. McTopusi CHHTaKCHYECKHX Hcropust cunrakcuca (HauMHas ¢ rped. rpammatuka J{uckona (2 B.)) CHMHTaKCHC KakK pasjien rpaMMaTHKH,

YUEHHH. U3yYaroIIHii BHYTPEHHIOI CTPYKTYPY H OOIIME CBOHCTBA MPEUIOKEHHUS H €ro YacTeil. YueHue o wieHax
npeoxenus. OyHKIUHU c10B U yacTeil peun. CpelcTBa U criocoObl KOMOMHALMY HOMHHATHBHBIX €IMHHII.
KomOnHaTOpHBIE U BAJICHTHOCTHBIE CIIOCOOHOCTH C¢10Ba. VIHTYUTHBHCTCKHE U ()OPMATIBHBIC OITHCAHUS
SI3BIKA.

2. CHHTaKCHYECKOE 3HAUCHHE TPE/IIOKEHHS. BBOZSTCS OCHOBHBIE TEPMUHBI: CHHTAKCHYECKOE 3HAUEHHUE CIIOJKHOTO S3bIKOBOTO 3HaKa. Mojens

Mopens JI. Tenbepa. npeiokenus JI. Tenbepa. IToHsATHE MIPOEKTUBHOCTH. AKTaHTBI U CHPKOHCTaHThI B Mosienu TeHbepa.
AKTaHTHas CTPyKTypa cuTyauuu. [ToHSATHS TTyOUHHOI M TOBEPXHOCTHOI CTPYKTYP: TIIyOHHHO-
CHHTAKCHYECKOE U II0OBEPXHOCTHO-CUHTAKCHUecKoe npezcrapienue. [lonsitue BanentHocty. [onsitue
CHHTAarMbl. AKTHBHBIC U ITACCHBHBIC BAJICHTHOCTH.

3. CHHTaKCHYECKHE OTHOIIEHHS M cOCOObI UX | THITBI CHHTAKCHYECKHX OTHOIISHHIT: COUMHUTENbHbIE H MOAYHHUTEIbHbIE CBSA3M MEXLY CIIOBAMH H

MaHH(ecTalnn YaCTSIMH CJIOKHOTO MpeuIoxkeHus. [To[uMHeHNe KaK coTacoBaHUe M ynpasieHue. [Tokasarenn
CHHTAKCHYECKHX OTHOLICHUH (adHKCBI, peIorn, nocienory, Gpaekcuu, npeuioxKHo-IaAeKHbIe (HOPMBI,
COIO3BI, IOPSIZIOK CIIOB U Ap.). Ilepexo oT JIMHEIHOM MoCeI0BaTeIbHOCTH CIIOB ¥ 3HAKOB MPETIMHAHUS K
rpady 3aBUCUMOCTEH (CHCTEME CMBICIIOBBIX CBSI3€H).

4. CHHTaKCHYECKHE MOJIEIIH, CMBICT H CHHTaKCHYECKHE MOJIEIN: CTPYKTYPBI 3aBHCHMOCTEH U CTPYKTYPbI HEOCPEICTBEHHO COCTABIISIONINX.
JIMHEHHAs CTPYKTYpa NPEIJIOKEHHUS, I'eneparuBHas rpammaTuka H. Xomckoro. CBOHCTBO PeKypCHBHOCTH JIMHEHHOH CTPYKTYpBI POCTOTO U
CHHTaKCHYECKNE HEOHO3HAYHOCTH. MHOT'OCOCTaBHOTO Tpeuioxkenus. [TonaTne cuaTakcuueckoi HeogHo3HauHOCTH. [IpoGaemsr

WHTEPNPETALNH JIMHCHHOIN CTPYKTYPbI IPESUIOKCHHS: BHIbI CHHTAKCHYCCKOI HEOJHO3HAYHOCTH.

5. CHHTaKCHC M CEMAaHTHKA, CHHTAKCUC U CnoBocoueTaHust KAK HOMHHATHBHbBIE €IMHULBI, (QYHKIIMOHATLHO YKBUBAJICHTHBIE CIIOBY; TIPEUIOKEHUS —

nparMaTuka. NpEIMKaTHBHbIC, KOMMYHHKaTHBHBIC €IMHHIIbI.
Turnsl NpeMKaTHBHBIX OTHOLICHUH, COSIUHSIOINX IIABHBIE WICHBI PET0KEHUS— TOIeKAIee H
ckaszyemoe. CBOMCTBA MPeIOKEHHA: MOJAIBHOCT, CHHTAKCHUECKOE BPEMsl, KOMMYHHKATHBHAasl LieJb
TPEIOKEHUS! M TIP. AKTyaJIbHOE WICHEHHE NPEeUIOXKEHHs (TeMa — peMa).
4. OBPA3OBATEJILHBIE TEXHOJIOTUA
Ne
HaumenoBanue pasjena Buapl y4e0HbIX 3aHATHIA O6pa3oBaTeJbHbIE TEXHOJOTHH
n/n
1 2 3 4
1. Beenenue. McTopust CHHTaKCHYECKHX Jlexuus BBojHast IeK1Hs ¢ UCIIOJIb30BAaHUEM BHIEOMATEPUATIOB.
YUEHHI. CamocrosTenbHas pabora KoHcynbTHpoBaHUE MOCPEICTBOM IEKTPOHHOIT ITOUTHI.
2 CHHTAaKCHYECKOEe 3HAYECHHE MPEIIOKESHHS. Jlexuus PasBepuyTas Gecena ¢ o0cyxIeHHEM TOKIa A
Mogneins JI. Tennepa. Cemunap KoncynsTupoBanue u npoBepka JOMAIUHHX 3a1aHMH.




CamocTosiTenpHas pa60'ra

CHUHTAKCHYCCKHME HCOJHO3HAYHOCTH.

3. CHHTaKCHUYECKHE OTHOIICHHS M CIIOCOOBI HX .HeKI_IPIﬂ I/IHTepaKTI/IBHaﬂ JICKIUS
Manudecranun Cemunap Komanznas pabora. Tectupoanue
CamocrosiTenpHas pabora KoHcynpTipoBaHHE M IPOBepKa JOMAIIHHIX 3aJaHIH.
4. CHHTaKCHYECKHE MOJIEIIH, CMBICI U Jlexuus KoHncynbTupoBanue 1 IpoBepKa AOMALIHUX 3aJaHUil HOCPEICTBOM
JIMHEHHas CTPYKTYpa NPEUIOKECHHUS, CGMI/IHap BHCKTPOHHOﬁ TIOYTBI.

CamocrositesnbHas padora

5 CHHTaKCHC W CEeMaHTHKA, CHHTAaKCHC U Jlexums TIpesenTarms.
nparMaTyKa. Cemunap KoHncynbTupoBaHue 1 IpoBepKa JOMALIHUX 3aJaHUI OCPEACTBOM
CamocrosTenbHas padoTa SIEKTPOHHOH TOUTBL.
3auer KoMnbroTepHslit TecT

5. OHEHKA IIVIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYUEHUS

5.1. CucTeMa OLeHHBAHUS

dopma KOHTPOJISt Makc. KonuuecTBo 6auioB
3a oxny padory Bcero
Tekymuii KOHTPOIIb:
paboTa Ha ceMHHape 2 6amna 10 6anoB
JIOMAITHHUE 33aJaHUs 2 bamna 10 6amtoB
TecThl, AUKTAHTHI 5w 10 GamioB 40 Gannos
IIpomexyTouHas aTTecTauus 40 6annoB
(KOMIIBIOTEPHEIIT TecT)
Hroro 3a cemecTp (3a4€T MO AUCLHUILIMHE) 100 6aswioB

HUrorosas aTrTecTalus OCYyLICCTBIACTCA B q)OpMe 3a4dera. HOJ’Iy‘lGHHLIﬁ COBOKyHHBIﬁ PE3yIbTaT KOHBEPTHUPYCTCA B TPAAUIITHOHHYIO IIKATY OLCHOK M B IIIKATy OLCHOK

EBporieiickoii cucremsl nepenoca u HakoruieHns kpeautos (European Credit Transfer System; nanee — ECTS) B cOOTBETCTBHH ¢ TaOIHUIICH:

100-6annpHas mKana TpaauiuoHHas mKana IlIxama ECTS

95 -100 A
OTJIUYHO

83-94 B

68 — 82 XOpOLIO 3a4TECHO C

56—67 D
YIOBICTBOPHUTEIIEHO

50-55 E

20-49 FX
HEYJIOBJIETBOPUTEIILHO HE 3a4YTCHO

0-19 F

5.2. Kpurepnu BbICTABJICHHsI OLEHKH 1O THCHHILTHHE




Banael/ Hlkana

ECTS

OueHka 1o IUCHHIUINHE

KpuTepuu oneHKH pe3yJbTaTOB 00y4eHH sl 110 AUCHHILINHE

100-83/

AB

«OTIINYHON»/

«3a4TCHO (OTIIMYHO)»/

«3a4YTCHO»

BrictaBnsiercs 06yqa}0meMyc;{, €CJIM OH FJTy60KO H TIPOYHO YCBOHII TCOPCTI/I‘{CCKI/lﬁ u

l'lpaKTquCKl/lﬁ MaTepHall, MOXKET IPOJACMOHCTPUPOBATH 3TO Ha 3aHATHUAX U B XOI€

MPOMEXYTOUHOU aTTeCTAIMH.

OO0yyaronuiicss HCYEPIBIBAOLIE U JIOTMYECKH CTPOWHO U3JIaraet yueOHblil MaTepHal,

YMEECT yBA3BIBATE TCOPHIO C l'lpaKTHKOﬁ, CIIPABJIACTCA C PCIICHUEM 3a1av

"qu)CCC"OHaﬂBHOﬁ HaIpaBJICHHOCTH BBICOKOI'O YPOBHS CIIOKHOCTH, ITPABUIIbBHO

060CHOBBIBACT HPUHATHIC PEIICHUS.

CB0001HO OpHEHTHPYETCs B y4eOHOM 1 pohecCHOHAIBHON IMTepaType.

OrieHKa 110 JIMCIUILINHE BHICTABIISIOTCS 00yJalomeMycs ¢ ya8TOM pe3y IbTaToB TeKyleH

U IIPOMEXYTOUHOU aTTECTALMH.

KommnereHiun, 3akperiéHHbIe 32 IUCLIHIUIMHOM, ¢(OPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —

«BBICOKHI.

82-68/

«xopomo»/

«3aYTEHO (XOPOILIO)»/

«3a4YTCHO»

BricraBnsercs 06y‘lﬁ}0HISMyCH, €CJIM OH 3HACT TCOPCTI/I‘{CCKI/Iﬁ n HpEI.KTI/I‘IECKI/Iﬁ

MaTepuall, T[paMOTHO M T10 CYIIECTBY H3JIaracT €ro Ha 3aHATHAX U B XO1€ HpOMC)KyTO'—[HOﬁ

aTTECTallMH, HE I0MyCKasl CYIIECCTBCHHBIX HETOYHOCTEH.

OO0yyaroniuiicsi NpaBUIbHO NPUMEHSET TEOPETUUECKHE MTOT0KEHUS IPU PELICHUH

MPAaKTUYCCKUX 3ada9 HpOCl)CCCHOHaJ'IBHOﬁ HaImpasJICHHOCTHA Pa3HOTO YPOBHS CIOKHOCTH,

BJIQJICCT HCO6X0}1HMBIMI/I JUISA 3TOr0 HaBbIKaMH M HPHéMaMH.

JI0CTaTOYHO XOPOIIO OPHEHTHPYETCs B y4eOHOI M IPO(ecCHOHATBHOM THTepaType.

OueHKa o AUCHUILTHHE BHICTABIIAIOTCS 00y4aloIEeMycst ¢ y4ETOM pe3y IbTaToB TeKyLleH

u HpOMC)KyTO‘IHOI‘/'I aTTeCTaluu.

KomrmeTeHImH, 3aKperuéHHbIE 3a AUCUUILTHHON, C()OPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —

«XOPOILHIiY.

67-50/

D.E

«yIOBJIETBOPU-TEIILHOY/

«3aUTEHO (yOBJICTBOPHU-TEIIBHO)»/

«3a4YTCHO»

BsicTaBnsiercst 00y4aromeMycs, €Cii OH 3HaeT Ha 6a30BOM ypOBHE TEOPETHUECKUH 1

l'lpaKTI/IqCCKI/lf/‘I MaTepHall, J0IMyCKacT OTACIIBHBIC OIIHOKH IIpA €T0 U3JI0KECHUU Ha

3aHATHAX U B X0/1€ HpOMC)KyTO‘IHOﬁ arTeCTaluH.

OGy4aromuiics UCTIBITHIBACT ONPEACIEHHbIC 3aTPYJHCHUS B IPUMECHCHUH TEOPETHUCCKUX

HOJIOKEHHI PU PELIEHHN NPAKTHYECKHX 3a/1a4 Po(hecCHOHAIBHON HAIPABICHHOCTH

CTAaHAAPTHOT'O YPOBHS CIIOXKHOCTH, BJIAJICCT HCO6XOI[PIM])IMH JJIA 3TOTO 06a30BBIMU

HaBBbIKAMHU U l'lpl/léMaM]/l.

JIeMOHCTPHpYET I0CTaTO4HbIH yPOBEHb 3HAHHS yU4eOHOI JIHMTEPaTyphl O JUCLHUILINHE.

OueHKa 1o AUCIUILIHHE BHICTABIAIOTCS 00y4aloIEeMycsi ¢ yYETOM pe3y IbTaToB TeKyLIeH
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u HpOMe)KyTO‘{HOﬁ aTTeCTaluU.

Kommnereniuu, 3akperiéHHbIe 32 IUCLUIUIMHOM, ¢(hOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —

((I[OCTaTO‘{HLIﬁ».

49-0/

F,FX

((HCyﬂOBHCTBOp"TCJ’ILHO))/

HE 3a4YTCHO

BeicTaBIIsIeTCst 00y4aroNIeMycs, €CIIH OH HE 3HACT Ha 6a30BOM YPOBHE TCOPETHUCCKUM H

HPaKTUYECKUH MaTepyall, T0IyCcKaeT IpyOble OMIMOKH IPU ero U3JI0KCHHHU Ha 3aHATHIX U

B XO/I¢ IPOMEXYTOUHON aTTECTALNH.

O6y‘lalOU_[PIﬁCﬂ HUCIBITBIBACT CCpBé3HBIe 3aTPyAHCHHUS B IPUMCHCHUH TCOPETHYCCKUX

TIOJIOXKEHUI TIpU PCHICHUH NPAKTHYCCKUX 3a1a4 Hqu)eCCHOHaJTLHOﬁ HaIIpaBJICHHOCTH

CTaHJAAPTHOI'0 YPOBH: CJI0KHOCTH, HE BJIAJICET HeO6X0)114MblMl/l JUIA DTOr0 HaBBIKAMHU U

npuéMamMu.

HCMOHCTpprE’T d)paFMCHTapHBIC 3HaHUsA y‘{e6HOl>i JIATEPATYPhI IO AUCLUTIIIHHE.

OrieHKa 110 JIMCIUILINHE BHICTABIISIOTCS 00yJalomeMycs ¢ ya8TOM pe3y IbTaToB TeKyleH

U IIPOMEXYTOUHOU aTTECTALMH.

KoMrneTeHin Ha ypOBHE «I0CTATOUHbIY, 3aKPETUIEHHBIC 33 IUCLUIINHON, He

copMHpOBaHBIL.

5.3. OueHo4HbIe cpeAcTBa (MaTepHaibl) /IS TEKYIIEro KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH, MPOMEKYTOYHOH aTTecTaluu 00y4aloUIHXcs MO

AUCHHUIUIMHE

IMPOMEXXYTOUYHASA ATTECTAIMUSA (Komnerenuus YK-4)

BOHpOCH JUIS1 CAMOCTOSITEJIbHOM MOATOTOBKH K IlpOMe)l(yTO‘lHOﬁ aTTrecTaluu

SI3bIK M peub. DYHKIMHU A3bIKA U PEUH.

Tonsitue Hopmbl. Hopma kak colpanbHoe siBaenre. OCHOBHbIE TUIIBI HOPM JIUTEPATYPHOTO S3bIKA.

JIuarBucTHyeckue CJIOBapu (TOJ'I](OBI)IC, OquO3H]/l'{eCKI/IC, opcbor'padm‘{ecxne, CHOBOOGPHSOBaTCﬂLHBIC, JICKCUKOJIOTHYECKHUE U }Ip)

Tlonsitue (byHKLH/IOHaIIBHOFO CTHIIA. (byHK].IHOHaJ'IBHBIC CTHJIM COBPEMEHHOT'O PYCCKOT'O sA3bIKA. B3aﬂM0}1€ﬁCTBHC (byHK].H/IOHaJ'IBHB]X CTHIIEH.

O(i)P[Hl/[aHLHO—IleHOBOﬁ CTUJIb: C(i)epbl UCIOJIb30BaHUsA, OCHOBHBIC YEPThI, PA3HOBUIHOCTH Oq)HHHaHLHO—LleHOBOI‘O CTHJISL, SI3BIKOBBIC OCOOCHHOCTH, JKaHpbI.

Vnortpebienue cpencts odHIHAIBHO-ET0BOr0 ¢TI 3a ero npeaenamu. "Kannensput” (K. Uykockuii)

Haqu,lﬁ CTHJIb: ccbepa HCIIONIBb30BaHUsl, OCHOBHBIC YE€PTHI, Pa3HOBUIHOCTH, A3BIKOBBIC OCO6CHHOCTI/I, JKaHpPBIL.

Hy6HHHWCTMqCCKMﬁ CTHJIb: C(bepa HCIIOJIB30BaHMA, OCHOBHBIC Y€PThI, PA3HOBUIHOCTH, SA3BIKOBBIC OCOGCHHOCT]/I, JKaHPBI.

Pa3I‘0B0pHLIﬁ CTHUJIb: cq)epa UCMOJIb30BaHMsA, OCHOBHBIC YE€PTHI, A3bIKOBBIC 0COOEHHOCTH, JKaHpbI.

Jlexcuueckast HopMa. VICTOYHHUKH JTEKCHYECKUX OLIMOOK.

(Dpa3COJ'IOFI/[3MBI, UX OCHOBHBIC ITPU3HAKHU, CTUIIMCTUYCCKA Z[I/Id)(bepeHHI/IauI/Iﬂ. Twursr ormmbox npu yl'lOTpC6J'ICHI/IPl d)pa3eOHOFP[3MOB.

Mopdornoruueckas Hopma. YIoTpeOIeHHe HMEH CYIIeCTBUTEIbHBIX. KaTeropus poza (kone6GaHus B poJe, PO HECKIOHIEMBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, PO

a66peBnaTyp, PO CYyIIECTBUTEIIBHBIX, 0003HAYAIOIINX JIHIL 10 pony 3aHATHH U HpO‘{.). KaTeropm yycina. OKOHYaHHS HIMEHUTEIBHOTO MaJIe)ka MHOKECTBEHHOTO




Yuciia CyUICCTBUTEIIBHBIX MYKCKOI'0O pojia -bl(—u) -a(—ﬂ). KaTerome najiexa. OKOHYaHUS POIUTEIIBHOIO 11a/ICKa MHOKECTBEHHOI'O YMCJIa. HpaBonncaHue TIaJICKHBIX

OKOHYAHHI UMEH CYIIeCTBUTENIbHBIX. CKIIOHEHHE MMEH U (aMUITHIL.

. Mopdonorndeckast Hopma. TpyJHOCTH IPU YIIOTPEOICHUN IPHIAraTeIbHBIX, MECTOUMEHHIA, YHCIIUTEIbHBIX.
. Cunrakcuueckast Hopma. KoopMHaius o uiexaliero 1 ckazyemoro. ITopsiiok cioB B PEIOKEHHH.

. Cunrakcnueckas Hopma. TpyJJHOCTH yHpaBiIeHHs.

. OJHOPOHBIC YICHBI HPEIOKCHHS: IIyHKTYalHOHHbIC M CTHIMCTUYECKHE IPOOIEMBL.

. Opodorpaduueckas Hopma. [IpaBonucaHue ITACHBIX M COITIACHBIX B KOpHE. [IpaBomucanye MpUCTaBOK.

. Opdorpaduueckas Hopma. [IpaBonucaHie OKOHYAHUH CyLIECTBUTENIBHBIX, IPHIIAraTeNIbHbIX, IPUYACTHIA, ITTaroJIoB.
. Opodorpaduueckas HopMa. H u HH B CyleCTBUTENIbHBIX, HAPCUHSX, IPHIAraTeIbHBIX U IPHYACTHSIX.

. Opodorpaduueckas Hopma. He ¢ pa3IMYHbIMU YaCTIMHU PEUH.

. Opodorpaduueckas Hopma. [IpaBonucanue CI0XKHBIX ¢10B. HamrcaHue Ipeioros 1 COX30B, HAPSUUid.

. Iurauus u cesutkn. Odopmienne Gubmorpadun.

. ITynkTyanmonHas HopMa. Tpy/HbIe cirydan 060co0IeHNUs ONpe/IeNeH I, IPUIOKEHHI, 00CTOATEIbCTB.

. IMynkryanuonnas Hopma. CloxkKHbIE IPEUI0KEHHUS].

. IMynxryamuonnast Hopma. KoHCTpyKImu ¢ cOr030M kak. BBOHBIE U BCTABHBIC KOHCTPYKIHH.

. KoMMyHHKaTHBHBIC KaueCTBA PEUH.

. Tumnonorus omuGoK B COOTBETCTBUM ¢ BUIamMu HopM CPJIS v HOpM /1es10BO#i M Hay4HOM peyH.

. Ily6nuunas peus u ee 0COOEHHOCTH.

. Ciy>xe0HO-1e10Boe 00LIEHHE U €r0 0COOCHHOCTH.

. Bu/ibl 1 METOIBI JIETIOBOTO OOIIECHHUS

TECTBI (Komnerenuust YK-4, unouxamop docmuscenun YK4-1, YK4-2)

Kpumepuu oyenxu mecma:

OtmeTKa «5» CcTaBUTCA NpH BeIMONHEHNN 85% - 100% Tecta.

Ot1MmeTKa «4» cTaBuTCs 1pU BelnoaHeHnH 60% - 84% Tecra.

Ormerka «3» craButcs 1pu BbinoaHeHun 30% - 59% rtecra.

OrMeTKa «2» CTaBUTCS TIpH BbINOIHEHHH 15% - 29% Tecra.

Ormetka «1» craButcs npu BemonHennn 0% - 14% Ttecra.

TECT «®YHKIJUOHAJIBHBIE CTHIIN»

3ao 1. Onpeo. I ); KUe NON0MCeHUA U 8bINULLUME HOMED OAHHO20 6bICKA3bIEAHUA.

1. BBIHCHH}OT YETBIPE OCHOBHBIX Cl)yHKHHOHaJTLHB]X CTHJIA: KH]/I)KHLII\/‘[, O(bHHMaJTBHO—}:[CJTOBOﬁ, Hay‘{HLIﬁ, pa31"OBOpHB]I\/‘L

2. B Hay4HOH peuM MCIONB3YIOTCS ClelHaibHble rpaduueckue cpeiacTsa ((GpOpMylbl, TAOIMIBI, CXEMBbI, KapThl, rpaQHKH M T.IL).

3. OyHKUMOHAIBHBIA CTWIb — IOJCUCTEMA S3BIKOBBIX CPEACTB, 3aKpEIICHHAas B JAaHHOM OOLIECTBE 3a OJHOH M3 cep COLMAIbHOH XM3HH M YaCTUYHO

OTIIMYAKIIAACA OT APYTrUX paSHOEHI{HOCTCﬁ TOrO K€ sA3bIKa IO CBOMM OCHOBHBIM IapaMe€TpaM — HCKCI/IKof/’I, l'paMMaTHKOﬁ, dJOHCTl/IKOI\/'[.



4. B HayyHOH peuyM He HCIONIb3YIOTCS BBOJIHBIE CIIOBA.

5. JUist myOGIMIECTHYECKOrO CTHIISL XapaKTEePHO IIMPOKOE HCIOIb30BAHHE CIOB M (DPa3eosorHveckux OGOPOTOB € PasrOBOPHON U PasrOBOPHO-

TIPOCTOPEYHON OKPACKOMU.

6. I/IHCIJOpMaTHBHOCTL, CO4Y€TaHUEC JIOTHYHOCTH C OﬁpaSHOCTL}O, OTKpBITasi OLCHOYHOCTH, ITOBBIIICHHAS 3MOLMOHAJIBHOCTb, 3HAYUTEIIbHAsA POJIb yCTHOﬁ

(opMBI peun — 3TO OCHOBHBIC YEPThI Pa3rOBOPHOIO CTHIIA.

7. PeueBoii jxaHp - CJIOBa M BBIPAKEHHUs, YNOTpeOJIECHUE KOTOPBIX 3aKPEIUICHO 3a O(MIMAIbHO-IEIOBBIM CTHIEM, HO B JAPYIHMX CTHJIAX PEYU OHH

HEYMECTHBI, SABIIAIOTCS ILITaMIIaMH.

8. Mosorpadusi, CTaThs, PacHOPSDKCHHE, aHHOTALWsI, KOHCIIEKT, IIPOTOKOJ, TE3UChl, ITATCHTHOE ONHMCAHWe, IOKIajHas 3alhcKa, KypcoBas padoTa,

JUCCepTallMOHHAsA pa60’ra — Bc€ 31O JKaHpbl HAYYHOI'0 CTHJIA.

9. OcHoBHasi QyHKLMS PasrOBOPHOIO CTHJIS — (yHKLHS ICTETHYECKas.

10. IMTy6nuuucTHYecknii CTUIb - PA3HOBHAHOCTH JIMTEPATYPHOTO SA3bIKA, PEANH3YIOMIAACS MPEHMYIIECTBEHHO B YCTHOH (opme B CHTyauun

HETIOATOTOBJICHHOI'0, HETIPHUHYKACHHOI'O 06H_ICHH${ TP HENOCPEACTBEHHOM B3aHMOLleI>‘ICTBPlH TIapTHEPOB KOMMYHHKAIIUH.

11. KaHuesspi3Mbl IPEICTaBISIOT CO60i COBOKYITHOCTh PEYEBBIX NPOM3BEICHHUH (TEKCTOB MM BBICKAa3bIBAHMIA), 0OJIANAOILYIO, C OJHOH CTOPOHBI,

crelupUIeCKUMU YepTaMH, OTJIMYAIOUIMMHU JAHHBIH JKaHP OT OCTaJbHBIX, a C JPYrod — ONPEJEIeHHOH OOLIHOCTBIO, KOTOpas 0O0ycoBiIeHA

MPYHAUIEKHOCTBIO HEKOTOPOH TPYIMbI KAaHPOB OAHOMY (DYHKIMOHAIEHOMY CTHIIIO.

Otser:

3aoanue 2. Onpedenume CMUNUCMUYECKYIO NPUHAONEHCHOCHE CNEOYIOUIUX A3ZbIKOGBIX €0 4. B P MOJILKO pa )PHOIL JIeKCUKU:
1. NOHaYaTy 6. CTPaxoBOU IOJIHC

2. HETPYA0CIOCOOHOCTh 7. HaUIeKALUN

3. 3eMJIeTIONE30BaTElNb 8. MPEANNCHIBATH

4. U3BJICKATh KBAJPATHBIH KOPEHb 9. HPOBOJUTH HCCIIE0BAaHNE

5. NPUHATh K HMCIOIHEHHUIO 10. JIeTIeKKa

OtBer:

TECT «IEKCUYECKAA HOPMA» Ilpu seinoanenuu 0annozo mecma paspewaemcs oopawamoca K ciosapsam u Mumepunem -ucmounuxam ( YK4-3).

3ao 1.B 0 X npeon X HOOYepKHUMeE C/106d, KOMOPble UCHOIb308AHBL (€3 yuema 1eKCU1ecKozo 5. B

npeonoxicenuil, He COOEPIHCAUUX JIEKCUYECKOU OuUbKuU.

1. B pesynbraTe yKperieHus HOBBIX LIEHTPOB SKOHOMHYECKOIO POCTA H MOJIMTHYECKOrO BIMSAHMS CKJIa/IbIBAETCS KAUECTBEHHO HOBasl IEOOIUTHYECKAs
CUTYyaLusl.

2. B Boiine Her TIpaBBIX U BUHOBATHIX, Ell'lOdJCOS BOIHBI - CIIE3bI JKCHIIUH U CMEPTH MYKYHH.

3. VIHTepbep ABOPSHCKOMH ycaab0bl yKpaIllaiy CTOJIETHUE JIUITBI, JTyOBbl, €ITH.

4. TlpesncenaTeino KOMACCUN OOBIYHO OTBOIHIIACH POJIb APOHUTPaA B TAKOI'O POJIA CHOpAX.

5. PacnipocrpanerHoii HOpMOii KOHKYPEHTHOI GOpbObI HA MHPOBOM PBIHKE SIBJISICTCS KEMITHHT, KOT/Ia OKCIIOPTEP MPOAET CBOi TOBAp HA 3apyOeKHOM

PBIHKE 110 LICHE, HUXKE HOpMMLHOﬁ.
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6. VIMmurpanus - Bble3)] TPaXJaH OJHOM CTPaHbI B IPYTYIO CTPaHy C IIEJIbI0 TPYIOYCTPOICTBA HIIM CMEHBI MECTa JKUTEIbCTBA M IPAXKIAHCTBA — SIBIIACTCS,

KakK [IpaBuJIO, BBIHYKICHHBIM ﬂeﬁCTBHeM.

7. B cnoxusmeiics CHUTyalluy IOUTMHHAs 6e30MacHOCTh YEIOBEUECTBA CBA3AHA HE C yFJ'Iy6HCHl/lCM MNPOTUBOCTOSTHUS MEXKY CTpaHaMHU U HapoJaMHy, a €

TIOMCKOM HOBBIX HyTCﬁ u HaﬂpaBHCHl/lﬁ BCECTOPOHHETO M B3aMMOBBITOJJHOT'O COTPYAHHU1ECTBA, CITOCOOHBIX 00ECTIEYNTH COXpaHEHHUE U paclBET YEeJIOBEYECKOM

LUBUJIM3AIAH.
8. Bomnpocam usyuenus JpeBHUX IUBHIN3ALMI, UCTOPUEH MOCENEHUH 3aHUMAIOTCSI [TaICOHTONIOT .
9. HpI/ICy)K}:[CHI/Ie ITOH Harpazabl NIOATBEPIKAACT Balll BBICOKUI Me)K,ElyHapOI[HbIﬁ ABTOPUTET M €IIE pa3 AOKa3bIBACT, YTO BbI UJIETE B apbeprapac BCCOGL[IGFO

JBMOKCHHS K IPOrpeCcCy U NMPOLBETAHHUIO.

10. D10 npoucxoauT Giaroaps nepdeKIHOHN3MY - HOIUTUKE 3aIUThl OTEYECTBEHHBIX IPOU3BOIUTENICH OT HHOCTPAHHBIX KOHKYPEHTOB.
Otser:
3ao 2. Onpeo 6 KaKux 6aj X napbl C106 He AGNAIOMCA CUHOHUMAMU.
1. aroreii - najieHue 8. SKBUBAJICHTHBIH — PaBHO/IYIIHBIH
2. peiinep — 3aXBaTUMK 9. 9KOHOMHKA — XO034HCTBO
3. peMeiik — nepezenka 10. 9KCHEPUMEHT — OITBIT
4. pecrnexTabenbHbIi — COIUIHbBIN 11. abopureH — TypHUCT
5. Tpaauuus — oObIuai 12. a0CTPaKTHBII — OTBICUEHHBIH
6. (enepanust — coro3 13. UMUK — 00pa3
7. ¢bupma — mpenpusTHE 14. KOHCEHCYC — OTKa3
15. [POJIOHTALNS — MPOICHAE
Otser:
3ao 3. Omme e cogoc A 6e3 neKcuyecKoil ouuoKu.
1. OBIBIINIA YKC-MUHUCTP 11. macirad 3agad
2. BepOAIbHBIE CIIOBECHBIC CPEJICTBA BHIPAKCHHUS 12. 0Ka3aTh MOJUICPKKY
3. BU3YyaJIbHbIE 3pENUIA 13. nepBoe 6oeBoe KpeleHne
4. BHYTPEHHHH MHTEPbEp 14. nepedpasuposarb (Gpasy
5. BIICPBbIC 1e0I0THPOBATE 15. HOBTOPHTH KOIIHIO
6. IJIaBHasi CyTh Jiena 16. MOCIIC/ICTBHS JAHHOTO HCCIISI0BAHHS
7. JIE0I0T MOJIOJIOrO aJIBOKATa 17. MOCTOSIHHBIC €KE/IHEBHbBIC OTYETHI
8. JIeMOOMIIN30BaThCS U3 apMUH 18. cO0JII0/1aTh JOrOBOPEHHOCTH
9. HCTOJIKOBATh MHTEPIPETALMIO 3aKOHA 19. TOTAJIBHO BeeoOLIee ucTpedieHne
10. n060HpyIolee AaBIeHHE Ha TOCYIapCTBEHHYIO BIacTh 20. TOYHO BOCIIPOM3BEIECHHOE (haKCuMuIe
Otser:
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TECT «MOPDOJIOTHYECKAA HOPMA». Ilpu evinoanenuu 0annoeo mecma paspeuwaemes oopawjamocs K ciosapam u Mumepnem -ucmounuxam ( YK4-3).

3ao 1. B uugpeot zpam. KU 6EPHBIX C1060C H

1. 0JIe3Hast KOMMEHTApHsI 6. TeHEPaIbCKUi IIOrOH

2. CTy/IeHYeCcKas NPOQUIAKTOPHS 7. nH(OpMaNMOHHas 6:0po
3. CBOECBPEMEHHbIH KOPPEKTHB 8. KpaTKuil  pestome

4. LIeHHBIN GaHaepoib 9. OJIHO €BPO

5. aBCTPAIMIICKOE KEHTYPY 10. Kpenkuit kode

Otser:

3aoanue 2. Yxasxcume npasunshyio pammamuieckyio gopmy.

1. Ha npecc-koH(bepeHIHN COOOLIMIIN, YTO Olepalieil 0 0CBOOOKICHHIO 6. COB (Cosem Dxonomuueckoii Bzaumonomowut) ... NPOEKT.

3a110)KHHUKOB ... DCB (Pedepanvras ciycba bezonacnocmu). a) paspaboran

a) PyKOBOJIHIIO

6) pyKoBoHIa 6) pa3paboraio

2. IUPY (LlenmpansvHoe pazsedvieamenvroe ynpasienue) ... Kaapbl 11

0co00ro 3aaHusL. 7. OHECKO (opeanuzayus) ... CBOUX MPEACTABUTEINICH.

) MOJIrOTOBHII a) IpHCIIano

0) OArOTOBHIIO 6) npucnana

3. BAK (Buicwas ammecmayuonnas KOMuccus) ... JAaHHYIO KaHIUIaTypy 8. CMMU (cpeocmesa maccosoii unghopmayuu) ... 3Ty HOBOCTb.

a) yTBepAnI a) pacTUpPaKUPOBAIIO

6) yrBepamia 6) pacTHpaKMPOBAIH.

4. OOH (Opeanuszayus O6veounennvix nayui)... 9. MBJ1 (Munucmepcmeo énympennux oex) ... CBO I0OHICH.

a) IIOCTAaHOBUII a) OTMEeTHI

6) mocraHoBHIA 6) ormeTHIIO

5. MUJ] (Munucmepcmeso unocmpanisix dei). .. J0roBOp 10. OPT (Obwepoccuiickoe menegudenue) ... MOCISAHAES HOBOCTH.
a) roJyucan a) TPaHCIUPOBAJIO

6) noanucano 6) TpaHCIMpPOBAIH

OtBer:

3aoanue 3. Ykascume nomepa npeon 1, 6 KOMOPbIX He Qonyuy npu oopa: « it cp

1. B TOM citydae, eciu BBIKYI BBIIUIAYEH He OyJIeT, JIMIepbl KJIaHa IPO3ST Ka3HUTh 3aJI0KHUKA HIIH IIPOJIATh €ro IPYIIHPOBKe elle Gosee KpOoBOXKaIHee.
2. [pennpusTHAM-1poU3BOANTEIISIM HEOOXOAUMO Pa3BUBATH CBOIO JUIIEPCKYIO CETh, IPUMEHssi Hanbosee Y GeKTHBHBIC MOIXO0/b] YIIPABICHHS,

OpPUECHTHPOBAHHBIC HA HOTpe6l/lTeJ'l$L

3. B camoe 6mmkaiiiee Bpems MunncTepctBo huHaHcoB Poccnn 10/mKHO HavaTk paboTy Hajl cocTaBlieHHeM npoekta denepansHoro 6romkera Ha 2014 o,
4. Bce 6oiree mmpe NPOHNKAIOT B OBIT CHHTETHYECKHE MaTEPUAIIBL.

5. I'eHoLy apMSHCKOTO HApO/A - OJJHO M3 TArYaIINX NPECTYIUICHNH TypPELKUX 3aBOeBaTENICH.

6. K COXXaJICHUIO, Hall1a XOKKEHHast KOMaHIa OKa3ajlaCb HAMHOTO Goree ciabee rocreit u Ipourpasna.
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7. Mee xoresiock Gosiee TouHee 0XapaKTEepU30BaTh CTUJIb CIIOKUBILIMXCS OTHOLICHUH.

8. Ha cerojins 310 camblii KpaT4aiimii My Th JOCTHXKEHHS CBOMX LiEJIeH 1 BOILIOLIEHHUS CBOEIt MeuTh!!

9. OHu fenarot necHro 6onee emMKoii, bonee riy6okoit, Gonee. . .Hy Kak ObI 3TO CKa3aTh... CO/EpPKaTeIbHEE.

10. ToaroToBIeHHas K BBITYCKY MOJIENb IT0Ka3ana ceOs HAMHOTro 6ojiee SKOHOMHYHEE, YeM BCE TIPEIbIIyIIHNE.

11. Ipesunent bpasunuu JIynm Muacuo Jlyna na CuiiBa iep>kUTCS y BIIACTH [IOYTH CEMb JIET, M €ro PeHTHHT He onyckaercs Hike 70%. Ha Cammure

Awmepuk Obama Ha3Ba ero "caMbIM MOIYJISIPHBIM HOJIMTHKOM Ha cBeTe'.

OrtBer:

TECT «CHHTAKCHUYECKAA HOPMA» (Komnerenuusi YK-4, unouxamop oocmuscenun YK4-1, YK4-2)

3aoanue 1. Hanuwiume nomepa npeonoxicenuii, 6 Komopuix nem owubox na ynpasnenue. Couemanus, cooepicaujue maKozo pooa owuoKu, noOYepKHume.

1. KoHTpomb BBINONHEHHs HACTOSIIETO IIOCTAHOBIICHHS BO3JIAraeTCsl Ha MepBoro 3amectutens Mapa Mocksel [IpaButenscTBa MOCKBEL

2. MHorue 06CyXkAal0T O TOM, YTO ObIIO COOOIIEHO BYEPa B BBIITYCKE BEYEPHUX HOBOCTEHL.

3. Ha ocHoBaHuu Cy1e0HOTO pelieHst KOMIICHCAIUH JI0JIKHBI ObITh BBIILIAYEHBI B IIOJIHOM 00BbeMe, BOIPEKH X JKCJIaHHs.

4. O TOM, YTO ITOT YeJOBEK He 0oell, ObLIO HOHATHO B CAMOM Havajie.

5. OH yzenuIy BHUMAHHE Ha KXY MEIOYb.

6. OCHOBHBIM KOHTHHTEHTOM, KTO JIOJDKEH TOTACTh M0JI aMHUCTHUIO, OY/yT T€, KOMY I'PO3HT HJIM KTO Y’Ke MOJIyYHII HaKa3aHHe B Ipesiesax oT 3 10 5 JeT.
7. OTYeThl IO COCTOSHIE HHIMICKOTO PhIHKA OCTYIIHIIM BUEpa.

8. ITo 3aBepuiennu cammura BPYKC nunepsl crpaH-y4acTHUIL ClIeau 3asiBICHUS IS IPECCh.

9. IToArOTOBIICHBI MEX/TyHAPOIHBIC IPOrPAMMBI, OPHCHTHPOBAHHBIC CIICLIUAIBHO [I1 MOJIO/ICHKH.

10. TMoacneacTBeHHBIH ObLT yBEPEH B TOPXKECTBO CIIPABEITMBOCTH.

11. TToxTBepxjaeM noiydeHne Baiero micbMa ¢ 61aroapHOCTBIO C MPUIIOKEHHBIMI KaTaloraMu.

12. [oHsATHO, YTO Lieb BCeX ITUX MEPONPUSITHI IS TOTO, 4TOOBI IPOIOKUTE MATPHOTHYECKYIO paboTy.

13. [penomaBaTens ykasaa 0 TOM, 4TO B pabOTe UMEETCs Psifl OLIHOOK.

14. Tpuexanu CTYAICHTBI CO MHOTHX BY30B.

15. PasroBop ¢ COTPYHUKOM C OOJIBLIMM OIBITOM PabOTHI IO3BOJIMII HAUTH PEIICHHUE JAHHOH MPOBIIEMBI.

16. Cpaiire oT4eT 3aBejyroiieMy Kadeapoil penpHHUMATEILCKOrO MpaBa.

17. Vupasstromuit 6aHKa BHEC Ha PACCMOTPEHIE HHTEPECHOE IPEIOKCHHE.

18. Ota paboTa HanpaBlieHa Ha yJTy4LICHHE TIOJIUTHYECKOTO KIMMAaTa B PETHOHE U J0JDKHA MOJUIEPKaTh BEPY B OCHOBHBIX TIPaBax 4eI0BEKa.
19. 51 Hazier0Ch O TOM, YTO BbI IOHMMAETE, YTO BONPOC 3aIUTHI CBHIETEIICH — 3TO TOXE BOIPOC, KOTOPBIN CBSI3aH C MPOTHBOICHCTBHEM OPraHM30BaHHON
HPECTYITHOCTH.

20. 51 mepezenal KypcoByto paboTy COITTACHO 3aMEYaHHI0 PYKOBOIUTEIISL.

Otser:

3adanue 2. Hanuwume nomepa npeonoxcenuii, 8 KOMopwix He Hapyuiehbl HOPMbl YRPAGIEHUs npu 0OHOPOOHbIX uienax npeonocenus. Iloouepknume covemanus ¢

ouuobKoIl.



B nemsix yHPI(i)MKaIH/IH l/lH(bOpMaIH/IOHHO-CHpaBO‘[HLIX JIOKYMEHTOB OGEﬂCHHTSHLHy}O 3aIMCKY KEJIAaTeJIbHO COCTAaBJIATh U O(i)OpMH}ITI: B COOTBETCTBHH C

TpedoBanusmu 'OCTa.

2. JKurenn MUKpOpaiiOHOB MOTYT caMi 00pa30BBIBATh M PACHIOPSIKATHCS OOLIECTBEHHBIMU (hOHIAMHL.

3. 381'[])6111&6’1'05[ TIPUHOCHUTB B KOMHL}OTCpHHﬁ KJIacC M MOJIb30BaTHCSA IMMOCTOPOHHUMH HOCHUTEIIAMHA I/IHCI)OpMaHPIl/l (JlI/ICKCTBI, KOMITAKT-IUCKHA U T.ﬂ.).
4. Hamr Goce J1ro0HuT M HOKPOBUTENIBCTBYET TEATpy.

5. HeﬂaBHO CO3/1aHa MOCTOSIHHAA MEXBEIOMCTBCHHAA KOMUCCUS I O6”be£ll/lHeHl/Iﬂ U PYKOBO/ICTBA KOJIJIEKTUBHBIMU YCHUJIHUSIMHU CHEUAJIUCTOB.

6. HeOﬁXOL[l/lMO OﬁpaTI/ITL BHUMAaHUE U 3aHECTH B IIPOTOKOJI BCE BBIABJICHHBIC CIIyYal HAPYIICHUs YCTAHOBJICHHBIX IIPABUIIL.

7. PykoBoauTesb MoTpeGoBal 3a HEJEIIO JOJOXKHUTh U Pa300paThesi ¢ HAPYLICHHSIMH Ha BBIOOpax.

8. OpraHu3anys U ydacTHe B IPOeKTe GUHAHCHPYETCS U3 MECTHOTO OI0JDKeTa.

9. OCHOBHBIMU HarpaBJICHUAMU Halei JICATEIIbHOCTH SABJIAKOTCSA BHEIPEHUE U IOCTaBKa XUMHUKATOB B uenn}on03no—6yMa>xHy}0 TIPOMBILIUIEHHOCTbD.
10. PyKOBOZ[I/ITeIII) CKazai o HeOﬁXOI[I/IMOCTI/I AyMaTb 1 BHUKATh B l'lpO6J'ICMI>I MaJI000eCIICYCHHBIX CJIOEB HACEIICHHUSI.

11. C’I‘anOBOﬁ PBIHOK BBIABJISIET M PEArupyeT Ha HAPYIICHUS MOBBIIICHUEM Tapmbos H Y)KECTOYCHHEM yCJ'[OBI/Iﬁ CTpaxoBaHHS.

12. VHUBEpCHTET BEJIeT aKTHBHYIO PabOTy 10 NOJIFOTOBKE M PYKOBOJICTBY aCHHPAHTAMU.

13. Lenbto paboThl KOMUCCHH SIBISICTCS BBISBICHHE M YKa3aHHE HA HApyLIEHHsS B paboTe NPEANpPHUSTHIL.

14. HepBoc‘reneHHoﬁ 3&2[3'{6]‘//1 SIBIISIETCA KOPPEKTUPOBKA U Ha6J'IIOHBHI/Ie 3a pa3BUTHEM TOJINTHYECKOU JKU3HU B JaHHOM PEruoHE.

15. Yro6sl cTath HaCTOAIIUM quHBIM—6I/IOJ'IOFOM, HYXHO JTIOOUTH npupoay, u3ydatb MUp paCTeHHﬁ, HHTEPECOBATHLCA U Ha6J’llOL[aTL JKUBOTHBIX.
Otser:

3aoanue 3. Iloouepknume zpammamuuecKkyto 0CHO8Y 6 Kaxcoom npeonoxcenuu. Buinuwume nomepa npeonoscenuil, 6 Komopuix Hem U HA KOOPO 7

”00./12.?’(’{1"4220 U ckaszyemoco.

OKOJI0 MHJUTHOHA YeJIOBEK OCTAJINCh 6e3 CPEJICTB CBS3H.

Kro u3 paGOTHI/IKOB TI0JUIeKAT aTTeCcTalun?

"W3Bectus" y)xe HEOJHOKPATHO [OHUMAIA ATy NPodIeMy.

Bonpbmas wacte 33.[[3.HI/H‘//I B 9TOM TIOCOOUH CITOXKHBIE.

BonbumacTBO Y4aCTHUKOB KOHCIJCPCHLIPH/I, TIpUEXaBIINX U3 PI/I]"]’I, YK€ 3aperucTpUpOBAHO.

Bcero CHIA cozepsxar 260 aumnioMaTHyecKuX yupesxaeHui B 160 crpanax mupa.

«/lun TypOuHbI» Obli1a oCTaBiIeHa Ha CLieHe HToro Tearpa 10 siet Hasaz.

BonpumucTBO Hammx BBIITYCKHHKOB IIOCTYTIAIOT B BY3bl, [IOKA3bIBAKOT BBICOKUE PE3YJILTATHI, H06I/IB3.K)TC$[ neiu.

MeHBIIUHCTBO TIPUE3KAIOIINX TTOJIB3YIOTCS 3/1ECh 0aHKOBCKUM CEPBHCOM, IMMOKYNAXOT HEABHIKHUMOCTD, ITOITYYat0T BH/1 HA )KUTCIILCTBO.

Mys3eii-kBapTHpa XyI0KHHKA 3aKPbITA HA PECTABPAIIHIO.

Ha Cpennem octpose apxunesnara Peruepin B 3anaaHoi ABCTpalIMi pacronokeHo 03epo Xuiuiep, IpUMedaTeIbHOe BOJOH PO30BOro 1BeTa.

HH&Hl-HaJ'IaTKa 0BT YK CIIOKEH U YIAaKOBAH B PHOK3aK.

TlonaBnsromee ymcio JEIyTaTOB IIPOT0JIOCOBAIIN 3a JIaHHBIN TIPOEKT 3aKOHa.

TIpecc-cexperapb COOOMIMI, YTO y HPEMbEP-MUHHCTPA COCTOSIIOCH Psiji Oecesl ¢ IPEeICTABUTEISAMH 1eI0BbIX kpyros CIIIA.

IIpodeccop BMECTE ¢ aCCHCTEHTOM CJIENA CIOKHEHIIYIO OHEPALHIO.

Psin yueOHHKOB, KOTOpbIE TOHAKOOATCS CTyI€HTAM B TEUEHHE CEMECTPa, ObUIM MPHOOPETEHbI CTAPOCTON IPYIIBL.
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17. CoceM 3aMETHIIN, YTO MEPBBIM MO beXan « Kuryim».

18. Bosbluas yacTh COTPYAHUKOB JIETOM YXOZSAT B OTILYCK, IO3TOMY KOMITAHHU CTPEMSTCS HAWTH UM 3aMEHY.

19. Cauzerens BEIKOB OATBEPAMIT Ha CICICTBUM, YTO OH C APYTHMH COTPYIHUKAMH GUPMBI 3aKOHYIIN YCTAHOBKY IIIACTHKOBBIX OKOH 7 CEHTSIOPSL.
20. PITY BHOBb OTKPBINI ABEPH aOUTYpHEHTAM.

Otser:

3aoanue 4. [loouepknume ppacmenmol, 20e ecmv epammamuieckue ouwubKu. Buinuwume HoMepa nPAUILHO ROCHPOCHHBIX CLOMHCHBIX NPEOOHCEHUL.

1. K cBeTckoMy 0011eCTBY KHI3b AHAPEH OTHOCHUTCS € MPE3PEHUEM, B KOTOPOM NMPHHYKIEH HAXOAUTHCS.

2. n KOrjla HaKaTbIBaCT yCTAJIOCTh, U ThI IPUXOMIIB B MIAPK, H TOrJa CMOTPHILB, U KaK THXO KPYXKaTCs JTUCThS, M KaK UT'PAlOT COJTHEYHBIC JIY1H, U HICT

pemmﬁ HpOXO)K]/Iﬂ, ¥ Ha QylIe CTAaHOBUTCS paJlOCTHO, U TEIUIO CTAHOBHUTCS HA CEPJILIC, U Thl YMHUPOTBOPECH.

3. MBblI HOHSUIH, YTO KAKUM YIIOPCTBOM U TPYAOIH00MEM HaJ0 001a1aTh, YTOObI JOOUTHCS TAKUX PE3yJIbTaTOB.

4, Ha ctene BuCHT OPTpET, KOTAA OH ObLT MOJIOZIOH.

5. (0] TOM, 4YTO EI'D craneT 0CHOBHOM q)OpMOﬁ BCTYIIUTEIIbHBIX HCTIBITAaHNH B OOJIBINMHCTBE BY30B CTpaHbl, CHa4aja HEMHOTHE OKHIaJIH.

6. ITetyxoB, Ha4aJIbHUK KOTOPOTO PEIIHII OTHPABUTh B KOMaHINPOBKY, He OyIeT IPUCYTCTBOBATH NPH HOANMCAHUHN 3TOr0 KOHTPAKTa.

7. ToacynuMblii pa3MbILULT HAJ T€M, YTO OyAET JI NPecTyIuIeHHeM 3a0paTh COOCTBEHHYIO JI04b Y JKEHbI, C KOTOPOH ObUT pa3BeaEH.

8. INonutuk mokasan roctsM aBrorpad) mucatesst, KOTOPbIH €My O4€Hb JJOPOT.

9. Tlonmronorn CYHMTAKOT, UTO BBECIACHHUEC CaHKHl/lﬁ HACTOJIBKO YXYAIIA€T SKOHOMHYICCKOE ITOJI0OKEHHUE, YTO B TCUCHHE OKaimero BPEMEHH HaJ10 aKTHBHO

M3BICKUBATh COOCTBEHHBIE PeCypChI, YTO MOMOKET 00€eCIIeYNTh CAMOCTOATEILHOCTD HAllle SKOHOMHUKH, 4TO ObLIO 0003HAYEHO KaK NPpUOPUTETHAS 3a7a4a.

10. IIbeca «Ha nue» — 310 npousBesieHNe, B KOTOPOH MOCTaBjIeHa MpodieMa OTHOLLIECHHS K YeIIOBEKY.

11. Poccuro J0 CHUX IIOp IPUHATO PYraTh, YTO OHA HEAOCTATOYHO aKTHBHO IIPOTHBOCTOSIA C]_L[A, HE CMOTIJIa B IIPOTUBOBEC HpOaMCpHKaHCKOﬁ co31aThb

HPOPOCCUICKYIO «IIATYHO KOIOHHY», pa0oTaia C 31HTaMH, a HE C HAPOJIOM.

12. Cobaka ryJsuia ¢ CoCeIKoi, Ha KOTOPYIO ObUT HaJIeT HAMOP/HHUK.

13. CoOblITHS, B ra3eTe 0 KOTOPbIX MUCATIM HE TAK MHOTO, JUIsl OOJILIIMHCTBA FOPOKAH MOKPBITHI 3aBECON TalHBI.

14. CoBpeMeHHBIE ONTUTUKY TOHHMAIOT, YTO 0 4er0 Ba)KHa HH(MOPMALMOHHAs GE30IIaCHOCTD, U BBIPAXKAIOT 00ECIIOKOCHHOCTh Ha ITOT CYET.
15. CoTpyaHHKaM BO BpeMs NepepbiBa MOJIE3HEe MPOTyIISTHCS B apKe, YeM HEXEIN CHCTh 32 KOMITBIOTEPOM.

16. CryeHTOB pa3OHIIM Ha JBE MOATPYIIIBL: KOTOPAsi yYUT aHIJIMHCKHIA, MONLUTH B ayauTopuio 321, KoTopas ucrnaHckuii — B 334.

17. Y Hac B 1abopatopuu ObUIM aCIUPAHTHI, HO OHU TOXKE MOJIYYHIH TPAHThIL.

18. VY cocena He ObUIO GONBIIOTO KAaNKTANA, HO TEM HE MEHee, OZHAKO, OH CMOT HayaTh OU3HeC.

19. Vike uepe3 noyaca HEKOTOPBIE CTYACHTBI CKa3aJId, YTO MbI TOTOBBI CZJaTh PabOTHI.

20. ST yeepaHo ydych. [ToroMy 4TO X0y MOCiIE HHCTUTYTA HAaiiTH XOPOILyIo padoTy.

Otser:

TECT «OP®OI'PADPUHECKAA HOPMA» (Komnerenuust YK-4, unouxamop oocmuscenun YK4-1, YK4-2)

Py PY

B cnyuae non Ho20 1p npumep.

Kadtcooe ym.

Bompoc OtBer IIpumep
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Ja

HET

JIio6yro 6e3yapHyI0 MOKHO IPOBEPHTH yIAPCHUEM

Ecnu nocsie kKopHst cTout cyGQUKe -a-, T B JI000M KOPHE IULIETCS U

IIpaBomicanne KopHel -1a2~/~101C~ OIPEJICIISICTCS 110 UX 3HAYCHUIO

IpaBonucanue KopHeit -pasH-/-po6H- IPOBEPSICTCSL yIAPSHHEM

B npucraBkax pac-/poc- U paz-/po3- oJ1 yIapeHueM NuiIeTcs o, 6e3 yaapeHus a

I'macHast KOpHS ¢ 3aMEHSICTCS Ha bl TOJIBKO IOCJIC TIPUCTABOK Ha COTJIACHBIH

BbI6Op NPHUCTABOK npe-/npu- 3aBUCHT TOJBKO OT X 3HAYCHHS

3HauyeHNsI HEMTOJIHOTHI }ICﬁCTBHﬂ, MPUCOCIUHEHUS 1 GJIN30CTH CBOMCTBEHHBI IIPUCTABKE npe-

B qu)(l)l/lKCaX M OKOHYaHMAX TJ1arojoB U OTIJIArOJIbHBIX CJIOB BCEra IMUILICTCS é, a HC 0 NOCJIC IMIIALIIAX

BCTpe‘laIOTC}{ Clry4yau, KOrja HalucCaHue o WIH & TocIe IMITIINX B KOpHE 3aBUCUT OT TOIO, KaKo#

YACThIO PEYM SIBIIETCS IAHHOE CJI0OBO

B okoH4YaHWAX U cy(bq)m(cax CYLIECTBUTCIIbHBIX W IPHJIAaratejabHbIX BCErjia IMUIETCA é, a He 0 mocle

TIATAIIAX

Bo Bcex cy(dukcax MUIIETCs bl, @ HE U TI0CIE Y

HpI/ICTaBKa npu- THAMICTCA, €CIIM UMECT 3HAYCHHC HCIOIHOTBI IlCﬁCTBHS[, TeppPlTOpPlaI[BHOﬁ 6J'II/I3OCTI/I,

HDHGHH)KBHHX WJIM IPUCOCIMHEHU S

Bo MHorux cioax TPYAHO WM HEBO3MOXKHO BBIJACIIMTE IIPHCTABKH npe—/npu— W ONPEACIIUTE UX 3HAYCHUSA

— IIpAaBOIMCAHUE TAKUX CJIOB CJICIYET 3alIOMHUTh

CyH.[CCTByIOT CJIOBA, B KOTOPBIX IMHILETCS bl TTOCJIC i B KOPHE

B xopHe coBa mocne MmHISIIEi MUIIETCs €, €CIH CyLIECTBYET POJCTBEHHOE CIIOBO U (hopMa CIIoBa, TAe B

9TOH MMO3HIMH TTUIIETCS e

B okoHuaHmsax CYIIECTBUTEJIbHBIX T10J] YIAPEHUEM T10CJI€ NIMUIIANIMX BCErAd MULIETCSA O

Tlpexkae 4eM NPUHHMATh peIICHHe O HANNCAHMU o/ mocie Imnsmeil B cydduxce, HEoOXOXHMO

YCTAaHOBUTB, OT KAKOW 4acTH peun 06pa30BaHO CJIOBO

B KOpHE CJIOBA BCEra MUILICTCS U T0CJIC i, KPOME CJIOB YbleaH, YbINOYKU, YbINIAEHOK, YblYy W IPOU3BOIHBIX

OT HUX

Ecmu Hape4yue UMECT MPUCTABKY 6-, Hd-, 3d-, TO HA KOHLIE BCEria IMUIIETCS -a

IIpunaraTenspHOe Macienvlil IMEeT 3HAUCHUE « CMA3ZAHHBIU MACTOM

[IpunaraTesnbHOE MaceHblli IMECT 3HAYCHUE « COCIAHHbLU U3 MACIa»

Oj1HO 13 3HAYEHMI IPUIIATaTEIbHOIO 8eMPEHbIIL — KNeKOMbICIEHHBLUY

Bri6op riaacHsix B cydukcax -06a-/-esa- U -bl6a-/-16a- ONPEIENAETCS yaapeHueM

B oxonuanusx TB.I. €1.4. UMEH COOCTBEHHBIX, OKAHUMBAIOIIMXCS HA -UH/-blH, -06/-€8, B pycCcKux

(baMI/UH/ISIX THUIICTCA -bIM, B UHOA3BIYHBIX -OM

BesynapHas riacHas B OKOHYAHHAX NPUIIAraTeIbHbIX M MPHYACTUHA ONpPE/EeNIAeTCs TIIACHOH B OKOHYaHHH

BOIPOCa K 3THM ciioBaM (kpome 1.11.)

Jlns onpeienieHus THIA CIIPSDKEHHS [I1arosia BCera Hy»KHO OTOPOCHTD IIIaroJIbHYIO MPHCTaBKY

T'narost 6pums OTHOCUTCS KO 2 CIIPSDKEHHIO

I'naros zemems OTHOCUTCS KO 2 CHPSAKECHUIO

I'naros xomems OTHOCUTCS KO | CIIPSIKEHHIO

B npuuactuax cyddukcsl -yuy-, -10uy-, -em- THITYTCA, €CIM NPUYACTHE 00pa3oBaHO OT riarona 2

CIPSIKCHUS

Bce uncnuTenbHble, BXO/SI B COCTaB CJIOXKHBIX CIIOB, yrnoTpebstores B Gpopme P.ai.

I'nacnas s nmumercs B cydukcax mpuiaraTelbHbIX, 0OpPa30BaHHBIX OT IJIarojoB, Y KOTOPBIX Hepen

cyhdurcoM HeomnpeeIeHHOH (HOPMBI ~mb CTOHT 3

Hanwucanune rmaromos 1 CIPSXKEHUST BO 2 JIME MH.Y. U3BABUTCIBHOIO M IOBEIMTEIBHOIO HAKIIOHCHUS

BCerja 0JMHaKOBO

Konuuectso BEPHBIX OTBETOB

Konmuectso HEBEPHBIX OTBETOB

Ouenka
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2. Ilpasonucanue HE c pasuvimu yacmamu peuu. I1oo 0 unu

/4

1posep Kadcooe ymeep B cayuae no. HO20

npueedume npumep.

Bompoc OtBer TIpumep

Ja HET

HE ¢ riaroinaMu MOXeT MHCAThCsI CIIMTHO

HE ¢ npuyacTHsMH Beer/ia MUIIETCs pa3aeibHO

HE ¢ npunarateJIbHBIMU BCET/IA THIIETCS pa3/ielIbHO

HE c rnaroiaMu Bcerja MHIIETCS pa3iebHO

HE ¢ neenpuvacTUsiMH BCETJa MHIIETCS Pa3aeIbHO

HE numiercst Ppa3aeiabHO C IOJHBIMH IPUYACTUSAMU, ITPU KOTOPBIX €CTH 3aBUCUMEIC CII0Ba

Ecnu mexxny HE/HU v MeCTOMMEHHEM OKa3bIBAETCsI IIPEJUIOT, TO BCE COYETAHUE MHILIETCS CIUTHO

HE mmmercst CIIMTHO ¢ TIpUiIaraTeabHbIMU, IPUYACTUAMU U HAPCUYUAMHU, €CIIH IIEpe HE ctout ci0BO

OY4€Hb

B oTpuIaTenbHbIX MECTOMMEHHSIX 1101 yaapenneM numercst HE, 6e3 ynapenuss HU

Kommuectso BCPHBIX OTBETOB

Konuuectso HEBEPHBIX OTBETOB

Onenka

iposep Kadtcooe ymeepycoenue. B ciyuae nono. 1puseo npumep.

Bormpoc OtBer TIpumep

it] HET

IIpaBomnucanue NPUCTABOK HA -3/-C_3aBUCHUT OT TI0CJICAYHOIICTO 3BYKa

npl/lCTaBKa C- 3aMCHACTCS WM HE 3aMCHSCTCS Ha 3- B 3aBUCUMOCTH OT TOT'O, ABJIACTCA JIK CHC}IleU.IHﬁ

COITIACHBII TIIYXUM WA 3BOHKUM

Cydduke -wux Bcera MUILEeTCs TI0CIe 0, M, 3, ¢, JHC

CunoBa ¢ cypduKcaMu -uH, -aH, -aH TTHIIYTCS C OIHOM H (KpOMe UCKIIIOUSHHIT)

Bce ciioBa ¢ riacHoii e nepest # B cydhuKce NIy Tes ¢ i

Hanmnune/oTcyTcTBHE M1000# MPUCTABKH BAMSET HAa KOTUYECTBO H B CYy(P(HKCE MOTHOTO MPUIACTHS

Ecii nosnHoe npuvacTue uMeeT 3aBHCUMBbIE CJIOBA, TO B cy(bd)mcce TMUIICTCS OJIHO H

Bce npuyacThsi U mpuiaratTelibHble ¢ cyQpdUKcaMu -06a-/-€6a- ALIYTCSI C HH (KpOME HCKIIIOUCHH)

Bo Bcex TIpUCTaBKax Ha -3/-¢ Tiepea 3BOHKUMU COITIACHBIMHU WUJIA TJTACHBIMU IUIIETCA 3, IIEPE] IITyXUMHA

COINIaCHBIMM - C

IIpunaratensHsie, 00pa30BaHHbIC OT CYIIECTBUTENIBLHBIX C OCHOBOM Ha -# ¢ momoupio cyddukca -H-,

TMUUIYTCS C HH

B npunaratenbHbIX, HIMEIOLINX KPATKyIo (hopMmy, numercs cyGQUKe -ck-, a He -K-

B KkpaTKux nmpuiiaraTeiabHbIX BCEr1a MHIIETCS TOJBKO OJHA H

Hu B monHOM TIPUYaCTHU TIHIICTCSA TOJIBKO B TOM CiIy4ae, €CIIH OHO O6pa3OBaH0 OT TIPUCTABOYHOTO

rjaroja

B KpPaTKOM IIPUJIAraT€JIbHOM IUIIETCS CTOJIBKO K€ #, CKOJIBKO B ITOJTHOM

B KpaTKuX IPUYaCTUsX BCErja MUIIETCSA OQHO H

Hanmcanue cJIoB ¢ HETPOM3HOCHMBIMH COTJIACHBIMH MOKHO TOJIBKO 3aIIOMHHTh

Konuuectso BEPHBIX OTBETOB

Konmuectso HEBEPHBIX OTBETOB

Ouenka

JUKTAHTBI

Kpumepuu oyenxku ouxmanma:

Or™MeTKa «5» CTAaBUTCSI, €CITH OIIHOOK HET.

Ot1meTka «4» CTaBUTCS, €CIIN JOMyIIeHa 1-2 ommoKu.



OrmMeTKa «3» CTaBHTCSI, €CIH JIOMYIIEHO 3-4 OMMOKH.

OtMeTKa «2» CTaBHTCS, €CITH JIOIYIICHO 5-6 OMMOOK.

OtMmerka «1» cTaBuTCs, €ciu JOMymieHo 7 u Gonee ommnboK.

JINL-TUKTAHTBI (Komnerenuus YK-4, unouxamop oocmuscenusn YK4-1)

I[l/ll(’l'aHT 1. Becenbrii MOTHB, XpYIIKO€ 3I0POBLE, SKUIION MacCuB, MO}:[HBIﬁ TAJICTYK, HM3BECTHBIN ApamMatypr, O3 IHssA )KCH]/ITB68, BKYCHas BaTpylIKa, riajaKkas

HOBEPXHOCTH, CPYO KOJIO/IA, AeP3KHii OTBET, yOeauTebHas IPock0a, IedCKuil KOHIepT.

Jukrant 2. Becriokoiinoe cepiie, B3ONLIO JJACKOBOE COJIHIIE, IPOCTHOE CONPOTHBIICHHE, TIOJHOBJIACTHBIH XO3SHMH, H3BECTHBIN MHCATEb, CIIOBECHBIN ITOPTPET,

CYACTIIMBBIN JIeHb, YyBCTBOBATh YCTAIOCTh, IPA3HUYHOE IECTBUE, IPYCTHAS TOBECTh, THYCHBIH MOCTYIOK, y4aCTBOBATH B CIICKTAKJIE, TPEBOKHOE IPEIUyBCTBHE,

THTAHTCKOE CTPOMTEIILCTBO, MPE3UICHTCKHE BHIOOPBI, BIACTHBIC CTPYKTYPBI, PAIOCTHBII BO3IJIAC, yTOCTHTb Pa3HOOOPA3HBIMU SCTBAMH, MOM POBECHHKH, OJICCHYTh Ha

COJIHIIE.

Ill/ll(’l'aHT 3. ApOMaT P03, B caly poC IBETOK, IIEPECTYIIUTH ITIOPOT, HCHpOCTHTeHLHBIP’I TIOPOK, ImacyTcs cTazaa Ko3, JI000BaTHCS OBETOM JCBUYBUX KOC, TaMbl U TOCIIOAa

CHJAT 3a CTOJIOM BIIEPEMEKKY (HOHCpCMCHHO), MAaKH H JJIOTHKH PacTyT BIEPEMEIIKY (CMCLHBHHO), HaITUHKOBATb JIyK, 3a pCKOﬁ 3€JICHET GBPCKHﬁ JIYT, B3I JIYK K

KOJIYaH CO CTpEJIaMU, Ha KPbILIaX U3MOPO3b, CECT MEJIKas U3MOPOCH.

JluxtanT 4. [TogaBaTh aneuisnuLo, CIbIIaTh KYHOKaHUE LIMEJISA, TOJIOC CJICTKA APOoXKall, PYKOIIMCH IIPUJICTCS CKEYb, I1EC THXOHBKO BU3KaJjl, XOPOLIX NIPOCTOPbI

Poccuu, HaTSHYTh BOMXOKH, MOXOKEBEJIOBBIH KYCT, HHTEJUIMTCHTHBIH YeJIOBEK, HAIUCATD MbECY, AJIMHHbBIM KOPHIIOP, JIMIIOBAs ajies, rajaepes 00pa3os, HeTh

E[l/lfbl/lpaM6LI, 6BJ'IJ'IOTI/IPOBZ‘1TLC$[ B IPE3UICHTHI, BBICTYIIUTH B OIIIO3UILINH, IPEAABATHCS WILIIO3USAM, BCTYIIUTh B JUCKYCCHIO, BBIIIOJTHUTH MUCCHUIO, UTPATh B TEHHHUC,

MOy YHTh 9PPEKT, eXaTh IO 1I0CCE, CYBEPEHHAsE TEPPUTOPHSL.

Jukrant 5. 1) Apuna ITerpoBHa HamepeBanach OyKBaJIbHO BBIIOJIHHTB CBOIO IporpamMmy. 2) JloM y Hero ObLT rpoMaHbIi, ¢ konoHHamH. 3) Erop Cemenosuy u XKenst

CHJIeNM Ha Teppace M mwin daid. 4) XKyk sxyxokan. 5) FOnoma BeImycTHIl BOXGKH W3 pyK. 6) Bapyr pasnancs peskuit Metannnueckuii 38yk. 7) B xopunope cibimanuchk

mary. 8) Jlepesbsi CrpynnupoBaIuch B KAKMX-TO uya0BHIlL. 9) CBeT 6ECUMCICHHBIX 3B€3]] OTPAXKACTCs B KaXXK/I0M KPUCTAJUIMKE CHEra.

JlukTanT 6. CoenanHblii U3 BOCKa, Ha JTHE BO3Ka, HYKHO OTBE3TH €TI0 B JIEC, OTBECTH PYKH OT OTHs, TOHKasA JIECTb, JIE3Th Yepe3 32160p, cyacTiMBas cBaap0a, Becenas

CBaThs, XOPOILIKXE HOBOCTH LN BIIEPEMEKKY C INIOXUMHU, BAIIACH BIIEPEMEILIKY PAKYIIKH, KAMEUIKH U 3aCYIICHHbIC [IBEThI, apOMaTHAasA KOBPUXKKa, CyXas NCPEBsIIKaA,

6e33ab0THAS MMUYY’KKa, XpynKas Jalllka, MEepCTaHast BapexKKa, HaﬁaﬂﬂaHIHI/IK TPOCTH, CKOJIb3Kas JICCTHUIA, BOCHHAS dJypa)KKa, HyCTOﬁ CKBOPEYHHK, HHTapHLIﬁ

MYHAIITYK, TOYHBIIH pacueT, paCCYUTHIBATH Ha MMOIIEPIKKY, paC‘ICTHHBB]ﬁ YECJIOBEK, paCC‘IWTaHHBIﬁ yaap, OCEHHASA U3MOPOCH B BO3AYyX€, y30p4aTast ©3MOPO3b Ha

3MMHEM OKHE.

JIukTaHT 7. MOXOKEBEIIOBbIE 3apocCiiv, NPUE3KaTh HA KAHUKYIJIbI, 336p€3)l(l/lBIHHl7[ paccBeT, NPOH3UTECIIBHO BU3XKATh, Ha30MJINBO KYXKaTh, HATSHYTBIC BOXKKH,

COXOKEHHas TpaBa, Apedeskaunii GpyproH, Bo3xeub OJUMIIMHCKUM OrOHb, BO3MOKEHHBIH (akes, CHIIbHOE %OKEeHUEe, OPI03kKaTh ¢ yTpa 0 Beuepa, HoiMaHHas

KYKEIHULa, pa3)kKUThCs OTOHBKOM, CBEXKast 6y)KCHl/IHa, PpaszkKeUb KOCTEP, PA30MIKEIIb IEUKY.
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Jukrant 8. YyBCTBOBATh yCTalIOCTh, y4aCTBOBATh B KOHIIEPTE, ABCTBEHHBIH 3BYK, alICTHTHbIC SICTBA, BAXKHO IIECTBOBATH I10 YIIHIIE, MEe(CTBOBATH HAJl MAJIBIIAMH,
TOPKECTBEHHOE LIECTBUE, OKA3AJICS CBEPCTHUKOM, POBECHHK OTIA, OJ1ECHYTh 9pyuLMelt, OecTeTh Ha JIHe, IPEKHUI BapUaHT, UCKYCHBIH JeKopaTop, HCKYCCTBEHHbIE

1BETHI, HCHy)KHLIﬁ OpeHeaeHT, TOJINTHYECKHUI HUHIUOCHT.

Jukrant 10. Hy)XxHO MeHbIIE IPYCTHTD, JTy4IIHe WUTFOCTPALNH, ITHCOT BOCEMHA/LIATh OONENbIINKOB, 00IE3Hb TOMOIIHHKA KAMEHIINKA, ICHb-ICHbCKOI HAHUYUTHCS
¢ IETbMH, IIECTh JAKAOPbCKUX M CEMHAIUATh SIHBAPCKHUX JHEH, IpeJicTaBbTe OaphlIIeHb, BCKOJIb3b JCTUTh, TOTUXOHBKY JOOPATHCS [0 YSPELICH U BHIICH, HE
3a0yibTe MPOCKOY XKHUTENEH IepeBeHb, HAMETHTE MOYMCTHTH 3UMHIOKO OJICK/LY B MIOHBCKUE JIHH, TO3HAKOMBTECH C HHTCIUTUTCHTHBIMH JIO/bMH, TIPUTOTOBBTE I'BO3/H H

HUCIIPaBbTE MOCTHK.

Jukrant 11. Bo3ayx y cBex, MEX KHIIHII KyHHI, He IUIaYbTe OJIHAKO K, JeTCKHIl I1ad, IUIaub He IIa4b- FOPIO HE IOMOJKEIb, 3aJ1eXKb CTAaphIX adHIIl, BECTU
penoprax, yoexarb IIpodb OT BPXKECKUX MOTYHIIL, 3aCEEIb ITyCTOMIb, PA3aeTcs KNy, IPOryJIKa Cpeu Aay, 3aHeMOUb B IOJIHOYb, IIOJCTEpPeyb IH4b, CIIPIUbCS B

6J'II/IH}I8.)K, JIroce 3aMY’K HEBTEPIICK, 3aMETHaA cba.nmm), MOPO3 TPECKYY, CPUCYECIIb Ten3ax TOYb-B-TOYb, PACIIAXHYTH HACTCXKb.

Jukrant 12. Be3ynpeuHslii, pa3bsapUThCs, IEBYHBS, CyObeKTHBHBIN, HHBEKLHUS, H3bATh, 00beIMHEHNE, TABUIBOH, KHUBbE, ChECTHOE, 00BE3ANTH, ABYXbSPYCHbIH,
00e3bsiHa, 3a51eChe, Pa3be3kKaTh, OE30MIMOOUHBIH, ChEKUTBCS, Kapbep, YIIbH, CY3HTb, CbeMKa, MEIATIbOH, KOJIbE, PYIKbE, CMATh, N3BSCHATBCS, ITbeCa, MPEAYTPEHHHUIA,
HEOTHEMJICMbIH, OTOJIBIOTCS, OyJIbOH, IPEPK3aMEHALMOHHbIH, 6apbep, (ebeToH, 00beM, MOIBE3/, APY3bs, T0OEPEKbE, HEOObITHBIN, CY/Ibsl, IUIACYHbSI, ChbEIOOHBIH,
nbezecral, 6e3001a4Hbl, 01beM, HHBEKIHS, CHIHOBbS, CATMTUPOBATh, MEKbA3bIKOBOM, a/IbIOTAHT, U3bSBUTH, CyOBEKT, 00bEIMHEHNE, OOBsICHEHHE, 00BATHS,
KHHOCBEMKA, IbABOJI, ClJaMI/IJ'ILﬂprlf/’I, JKUTHE, MOYTAIILOH, CTAaThs, IOAOKOHHUK, JIOCbOH, YCTHE, MBIIIbAK, NIAMIIMHbOH, UHTEPBBIOUPOBATH, IPEMbEPA, COKOHOMHUTD,

GezaBapuiiHas e3z1a, 6e3 U3bsHa.

Ill/ll(’l'aHT 13. XKuts B Ty>KOM ropoae, IICHHas Kaiia, CJ'[a}:[](l/lf/‘I KPBIKOBHUK, IEPECCUCHHAsA MECTHOCTD, YUCTBIN POIAHUYOK, TUTIOIICBBIH MHUIIIKA, XOHLHOBBIﬁ MEIIOK,
JIETCKas py4YOHKa, KOIIEJIKa C T‘pHGaMM, KaMBbIIIOBBIC 3apPOCITH, COKan.ICHHBIﬁ TEKCT, MAaJIbYOHKA-TTaCTYIIOK, COXKEHHAsI PYKOITHCh, HEYKITHOKE GC)KaTB, METbHUYHBIH
JKEPHOB, JIMILICHHBII PaB, OCBETUTh CBEYO#, YePCTBBIiT XJ1e0, FOBOPHUTH 0OII0, TIEYET MUPOTH, 3aIeYaTat Cypryaom, 6epexer COKPOBHILE, OCTAaBaThCsl HAlepeyeT,

Pa30KEIIb KOCTEP.

Tanuesath TaHTO, BECENO IIPUTAHIIOBLIBATS, IYULIHI TaHIOp, TapleBaTh Ha IUIALly, JIAHLEBbIE (oTorpaduu, rIIHI0OBaHHAA OyMara, OKOIb 3JaHHUs, II0KOT KOIIBIT,

FepHOFCKl/H‘//I 3aMOK, JIECHOE 03€puo0, CIIOAIHOE OKOHIIE, BEJIUKOJICIIHBIC MAJIAIII0

Juxrant 14. Lentpanbuslii paiion, kode ¢ mukopueM, JIncuipHa HOpa, HEIUIATHCS K CIOBaM, 1ie/IeOHbIe TPaBbl, LIBINIKH HA PyKaX, IEMEHTHbII PacTBOP, YIIHIIbI
CTOJIILIBI, MEAMILIMHCKAS TIOMOIIIb, HE M30€XKaTh Iy TAHULIBI, IEPLOBBIi{ MIACTBIPb, LEITHHHBIE 36MJIH, KPYTJIOIHIBIIT MaJIbIII, OOJIMIIOBAHHBIH KaMHEM, LIEHTPOBOIT

HaTaIaoIii, CTaHIHs METPO.

JukTant 15. Boopy)keH manamom, packopueBKa JICCHOMH JaIo0bl, TSHKENbIH 03KOT, HOUEBKa B TPYII00E, CTAJO CBEXO, 3aXKeT KOCTEP, XOJIIOBBIH MCIIOK, KECTKUH
KPBDKOBHHK KYIIUTh 110 JCIHICBKE, HCKYCHBIH jKOHIJIEP, IPUYECKa IEros-TaHII0Pa, MOILICHHAS. KUPITMYOM YIIHIIA, ACHICBbII #OKCHBIH KO(e, TAMHCTBEHHBIH IICNOT U
LIOPOX, CyIIeHbIe TPUObI B KOLIEIKE, CIaJKas CIyIIeHKa, HHKYeMHBIi 003K0pa, KIIOYH CMELIOH, 00pa3LoBblii CTaxep, 0OIMLIOBKA LOKOJIS 3[aHHs, TePLOTCKHIl TUTYII,

JKapeHasl IICUCHKa, JIETKHIA YCIIH, ICPCKECBBIBATH TYNMICHKY, JIC3Th HA POXKOH.

Jukrant 16. bpatckas moMoIk, yHHBEpCHTETCKAs 6MOIMoTeKa, MEXOBOI BOPOTHHK, OpycyaTas MOCTOBAs, MHJIOCTHBBIH B3IJIST, MATPOCCKHH TaHEI, XIECTKUH
JIMBEHb, CTApYIIEUHIf IIATOK, MOJIOEBATHIH BHJI, 3a00TIIMBAs MaTh, OJIECCKHH MOPT, YePENUTIATHIC KPBIIIH, CKYYHBII PasroBop, KOIbIeBas Jopora, GpioTckuii 6opi,
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JIeJIOBUTAsA MOXO/Ka, KyKyIlIeybe SO, HOSZIpeBaTbIﬁ ChIp, IIUCYas 6yMara, KJIro4eBas BOJa, rnepejimpyaras Tpelib, 3aHOCYUBBII Xapakrep, TKALKUH CTAHOK, BEUEBOM

KOJIOKOJI, IAPOBUTbHIH peOEHOK, JOKAEBbIE CTPYH. - 1.

Jukrant 17. Xonovyiuas xo3siika, TpEHeNyIIHii JIICTOK, APEMITIONIHI CTapHK, BEPTALIMICS Ha BETPY Quiorep, KICsLINE UITPYIIKY JCTH, XJICILyLIHe OPbI3TH,
JIepIKaIMHCS 3a TIOPYYHHU MACCAXKHUP, TUICLLYIHecs PeOATHUILIKH, CTEITIOLIMIC TyMaH, Ips4yuiics peOeHOK, T00s1as MaTh, PEIOIINe 3HaMeHa, MMILIIKE APOBa
pebsta, Teprsimii 6eacTBIE KOPadilb, TSHKENIO ABINIANIMIT GeryH, ceromue Xiaed KpecThsHe, CIbIIAIMICS H31aIn roJI0c, KON IpoBa apeHb, OOPIOIIHIicsS Hapos,
3HaanIMﬁCH TI0 CITUCKY Y4YCHHK. l'[pepL]BaemasI BBICTpEJIaMH THIIIHMHA, KOJICOIEeMBIit BETPOM, pa3ABUTa€MbIC IITOPHI, HA BUIMMOM IPOCTPAHCTBE, T[OZI]'OHSICMHﬁ

MabyMIIKaMu TabyH, 06/1aBaeMblii pOHTaHAMH BOJIbI KOPAOIIb, €/[Ba CIBILIMMBII I'OJIOC, TOHUMBII CTPAXOM.

JukranT 18. 3ajepxaHHbIi HAPYIIHTEIb, B3IOXMAaUYeHHAs FOJIOBA, HACHILICHHBIH BOIOH MECOK, 3a0pOIICHHBINH KONO/EL, CTPEISIHBINA BOPOGeil, IPOTOpeHHas Jopora,
Jo6aBieHHbIH B Kode caxap. BocTop:keHHBIH Iys1, OpOIIEHHBIH KaMeHb, HEITyraHast NTHIA, TOJIOTHSIHbIA BOPOTHUYOK, KAMHHHAs MOJIKA, OepecTSHOI KOBIII,
BBIHOCJTUBBII MyTECUIECTBEHHUK, CZ[HHCTBCHHBIﬁ BOCIIMTAHHUK, HUKEM HE TyTraHHas NTHIA, JUKOBUHHBIC TOTaPKH, BEI30B 6p0meH, BETpsAHAsA MEJIBHULIA, BC’I])CHBIP‘I
n30paHHKK, OypaHHbIH JIeHb, IyIIKa 3apsHKeHa, Toroja 6e3BeTpeHHa, paHeHbIH (oel, cepeOpsHbIe YKpallleHHs, TIeCUaHblii Kapbep, N3paHeHHas pyKa, OelneHas cobaka,
YTUHAs 0XOTa, B3OCIICHHBIH 3Beph, H3PACXO0I0BAHHBIN 3aI1ac, OJOBSIHHBIC COJIATHKH, KapeHas pbioa, MOIICHAs yJIUIa, IMHAHAsA' ¥ CTEKIISHHAS T10CY/1a, MOIICHHAs

OyIbDKHUKOM MOCTOBAs, IyTaHO OTBEYATh, 3AMyTAHHAS HCTOPHUSI, MOPOXKEHBIE BADEHUKH, OylyuHl paHEeHHBIM, 60€Ll U3paHEeH, CTAHLIMOHHBIA CMOTPUTEIb.

TECT JUI MPOMEKYTOYHOW ATTECTALIAN

1. Onpeo op P yecKue nonoMHCeHuA:

1) JIutepatypHblii A3bIK — 9TO HAAAMANEKTHAS MOJCHCTEMA HALJHOHAIBHOTO SI3bIKa, KOTOPAst XapaKTePH3yeTCsl TAKUMU YePTaMH, KaK HOPMAaTHBHOCTb,

KOI[HdJHL[HpOBaHHOCTB, l'[OJ'[]/I('])yHKI_lI/IOHaJ'lLHOCTI)7 CTUITUCTHYECCKAsA }:[]/ld)dJCpCHL[l/lpOBaHHOCTL.

2) BBIAEISIIOT YeThIPe OCHOBHBIX (DYHKIIMOHATBHBIX CTHJIS: KHIDKHBIN, OQHIIMaIbHO-ICIOBOM, HAyYHBIH, Pa3rOBOPHBIN.

3) Mowuorpadus, cTaThsl, pacIIOpsHKCHUE, AHHOTALMS, KOHCIIEKT, Te3UCHI, IATCHTHOE OIUCAHNe, JOKIIa/Has 3a1CKa, KypcoBas paboTa, AuccepTalMoHHas paboTa — BeE

9TO KAHPbI HAYYHOTO CTHJIA.

4) KaHHeJ’lﬂpI/IBMBI - CJIOBA U BBIPAXKCHMUS, yHOTpC6J’[eHI/IC KOTOPBIX 3aKPEIJICHO 3a O(bI/II_[l/lEU'[LHO-Z[CHOBBIM CTHJIEM, HO B IPYTHUX CTHIIAX PCYH OHH HCYMCECTHBI,

ABJIAKOTCA IITaMITaMH.

5) B Hay4HOIi peyn He UCHIONb3YIOTCS BBOHBIC CIIOBA.

6) OcHOBHAsI XapaKTEPUCTHKA HAYYHOTO CTHJIS — aOCTPAaKTHOCTH (MMOHATHIHOCTH), BBIPQKCHHAS B OTBJICYEHHO-0000IEHHOM CTHIIC U3IIOKEHUS U TTOI4EPKHYTON

JIOTHYHOCTH, CMBICTIOBOW TOYHOCTH, 0€300pa3HOCTH.

7) nyGJTI/IL[PICTM'{CCKHﬁ CTHJIb - Pa3HOBUIHOCTB JIMTECPATYPHOI'O A3bIKA, pCATU3YIOLIAsACA IIPEUMYIIICCTBCHHO B yCTHOﬁ q)opMC B CUTyalliW HEMOATOTOBJIEHHOI'O,

HETPUHY’K/ICHHOTO OOIICHHS IIPU HEIOCPEICTBEHHOM B3aHMOJICHCTBHH IIApTHEPOB KOMMYHHUKAIIUH.

2. Onpedenume 6epHble 6bICKA3LIGAHUA:

1) HeﬁTpaﬂBHbIMH CUHATAKOTCSA €AUHUIIBI, KOTOPBIC MOKHO HUCIIOJIB30BaTh B Jo6oM CTHIIC, 000 CHTyalluu Oﬁ].L[CHI/lf[; OHH HC BBIPAXKAIOT YyBCTB TOBOPAIICTO U HE

JIAIOT OLICHKY MPEAMETY PEUH.

2) Jlekcuueckast HOpMa perjiaMeHTHPYeT HPOM3HOIICHHE.

3) Ha nepBoe MecTo B CHHOHUMUYECKOM PsIy OOBIYHO CTABUTCS ONPEEISIONIEe O 3HAYESHUIO U CTHINCTUYCCKU HEHTPAIbHOE CIIOBO — JOMHUHAHTA.

4) AHTOHHMMBI OTJINYAIOTCS ApYT OT Apyra OTTCHKaMH 3HAUCHUH U CIIy’KaT CPEACTBOM ACTATU3AINHN, BBIICIICHNS TOTO HJIM HHOTO IMPHU3HAKa ONPEACIICHHOTO MMOHATHS.
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5) 3Ha4yeHus CIIOB, KOTOPBIC BO3HUKAKOT B PE3YJIbTATE NIEPEHOCA Ha3BaHUsA C OJJTHOI'O SIBJICHUS JISHCTBUTEIBHOCTH Ha JIpyroe Ha OCHOBaHHUH CXOJCTBa, OOLIHOCTH UX

HPU3HAKOB, QYHKIMH, HA3bIBAIOT HAPOHUMHYCCKHMU.

6) JKaproH — 9T0 peub Kakoii-m00 conHanbHON UM MpodecCHOHATBHOIT TPYIIIbL, COAepIKaIas 00IbIIOe KOIHIECTBO CBOHCTBEHHBIX TOJIBKO ITOI TPYIIIE CIOB H

BBI])a)KCHl/lf;I (‘{aCTO HCKYCCTBCHHBIX, TaWHBIX WA yCHOBHBIX).

7) Heonorusm - 3To ycrapeioe cI0Bo, 000poT peun, rpaMMaTHiecKas popma.

. Kaxkom aAHO a bHO 0JIKoeéanue IMUHA (RTICOHA3M):
3. Onpeo 8 KaK p 0ano npasunbnoe m eanue mepmur 3M.

1) Jlekcuueckas I/ISGLITO‘JHOCTL, npu KOTOpOﬁ B IIp€aeiiax CJIOBOCOYCTAHUS WIH COCANHEHUS TTOJIEKAIIETO U CKa3yeMOro B IIPEAJIOKEHNH ITOBTOPSIOTCS

O/THOKOPEHHBIE CJIOBA.

2) Cruuctuyeckas oumoKa, cocTosias B TIPOITyCKe HEOOXO0AMMOIr0 KOMIIOHEHTA CIIOBOCOYETAHMS.

3) CnoBocoyeTaHus, HUMEIOLINE IPKOE MEPEHOCHOE 3HAYEHHUE.

4) CnoBa, KOTOPBIMH TOBOPSILMI{ 3aMOIHSET BBIHYKICHHBIE I1ay3bl, HE ONPABIAaHHbIE COAEPKAHUEM H CTPYKTYPOH BHICKA3bIBAHUS.

5) CnoBa, mpeAcTaBsIOIME COOOI Ha3BaHUS MCUE3HYBIINX NPEIMETOB, SBICHUMH, TIOHATHI.

6) ,HyGIIHpOBaHPle HEKOTOPOro 3JIECMCHTA CMBICJIA; HATMYUE HECKOJIBKUX A3BIKOBBIX (bOpM, BBIPAXKAKOLIMX OJHO U TO K€ 3HAYCHUE, B MPE/C/IaX 3aKOHYCHHOI'0 OTpE3Ka

peyu WK TEKCTa.

4. Ommemovme cnosocouemanus 6e3 1eKCU™ecKoll oumuoKu:

1) TOYMHKA aBTOMOOMIIS 6) noTuMIIa TPYKESHHKOB

2) cBOIi aBTOMOPTpET 7) BO30OHOBHTE BHOBb

3) 3aKuAThIN ApYyT 8) HapoHbIil GONBKIOP

4) Oymyiuast nepcrneKTuBa 9) noJIB3a OT UCHONB30BAHHS arPeraToB
5) cBOOOIHAS BaKAHCHS 10) kumyuee Ge3nenbe

5. Onpeoenume npeonoxcenus, ¢ KOMoOpPvIX OUUOKA CEA3AHA C YROMPEDICHUEM NAPOHUMOB:

1) Ho rnaBHoe — HpaKTH‘-IHLIﬁ DIIMCOH cTal BBIIYCKaTh CBOM JIAMIIOYKH HA 3aBOJIC, TO €CTb OTKPBLI UM JI0POTY B MUD.

2) B MocKOBCKOM TeaTpe FOHOTO 3pUTEIsi COCTOUTCS IpeMbepa criekTakist «'po3ay, B 3armaBHoit ponu ¢ FOnueit CBexakoBoil — M0JI010i BOCXOs1IIEH 3Be3I0M.

3) Otu Gone3HeHHbIe OAKTEPHU MOTYT OKa3aThCs TAE YTOAHO.

4) Ham Hazio fiepXKaTh KOHTAKT ¢ IyOepHATOPaMH.

5) Hapou 3/1eCh ObLIT 5KOHOMHBIH, CUHUTAast, YTO COOCTBEHHbBIE CHIIBI — npeamMer JICIIEBBIHA ¥ €IMHCTBEHHBIA UM npuﬂaﬂnemamnﬁ U3JIMIIEK TOr'0, YTO OHU OTHAIOT

rocyiapcTBy.

6) OH Bcraet, oaeBaeT Ha cebst 11y0y, manky, OOTHHKH U KaK HA B 4eM He ObIBAJIO BEIXOJMT Ha YIIHILY.

7) Kosners ckopo yBHIEINH, 4TO BUEPAIIHUN IUTUIOMHHK 00NaacT KHITydeil SHepruei, BEICOKOH paboTOCIIOCOOHOCTBIO U 1apOM YBIICKAaTh BCEX 3a CO00i cMeTbIMH

UICSIMHU U OPUTUHATIbHBIMUA PCLICHUSMHU.

6. Ommemome 3naxamu « +» cosapu, 6 KOmopblx Mojcem 2312 closapnana Cmambspa ¢ 3a2146HbIM Cl1060M «aﬂcmpakmubtﬁ»:

1) anTOHHMOB

2) SHIHMKJIOIEIHYECKHUI

3) HHOCTPaHHBIX CIIOB

4) coxpatieHuit
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5) bpazeonornyeckuit

7. Onpeo op 8bICKa .

1) chaSeOHOFPlSMLI MOT'YT UCIIOJIB30BATHCS KaK B IPSIMOM, TaK U B IICPEHOCHOM 3HAUCHUU.

2) Takue TUITBI CEMaHTHYECKUX OTHOmeHHﬂ, KaK CHHOHUMMWS U aHTOHUMUS, HE PACIIPOCTPAHSAIOTCS HA d)paBCOHOFI/IBMBI.

3) (I)pa3COJ'IOF]/l3MLI HCMOJIB3YHOTCS TOJIBKO B pa3FOBOpH0ﬁ peun.

4) @pa3eOHOFWISCKMﬁ COCTaB OTpaxkact KyﬂBTypHO—HCTOPH‘IeCKHﬁ OIIBIT HAPOJA, a TAKIKE 0COOEHHOCTH HCTOPHUYCCKHUX 3aKOHOB Pa3BUTHA TaHHOTO SA3bIKA.
5) BonpmmacTBO (ppal;eOHO]'H:;MOB JIOITYCKA€T BKIIFOYEHNE B HUX HOBBIX CIIOB.

8. Onpeodenume, Kakue cn06a umerom Hopmy myxncckozo pooa:

1) noamoctku 12) amOumn

2) Coun

3) KOPPEKTHBBI

4) noroust

5) xropu

6) oy

7) cansmu

8) Mo3osn

9) pacueHkn

10) xyme

11) xaxamxy
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9. Haito U, 65 cy 1p oeenp MHBIX U NP MHBIX 000D Yrasncume nomep(a) npasunvno nocmpoennozo(vix)

npeonoxcenun(uii).

1) HOI[H)IB].LII/[CI) Ha TpI/I6yHy, YICH anexaBmeﬁ u3 Uranun Jcnerauu ObLI BCTPEYCH AIUIOAUCMEHTAMU.

2) IMonyuns nanuble, OyaeT BHIOPAaH caMblii OIarONPUATHBIA MOMEHT Il HAHECEHHS yaapa.

3) Tlocetus 3aropoaHYyI0 pE3UACHIUIO, ACJICranus ObLTa OTIIPABJICHA HA 3KCKYPCHIO.

4) Pabotas B razere, aruTallMOHHAs JEATEIBHOCTD IHCATENS IIPHOOPETAET HeOBIBANBIN pa3Max.

5) YyacTHUKH OKCICIUIUH, TTOCETUBIIAN OCTpPOB, COBEPIIHIN HACTOAIIEEC OTKPBITHE.

6) YUuTast KOPPECIOHJICHIINIO, BHUIMAHHE CEKPETaps MPHUBIIEK CTPAHHBIH KOHBEPT.

7) TTocie JTHEBHOTO CHa, NPOJIOJDKABIIEIOCS He OoJiee IBYX 4acoB, OH ObLT 6OJIp U CBEX.

10. Pacci me 3HaKu np : yKaxcume éce yughpol, Ha Mecne KOMopwlx 6 NPeOIoNCeHUU 00IHCHBL CHIOAMb 3ansAmble.

1) Oren EBrennii Beimen u3 anraps(l) ¢ tpynom nepeasuras (2)peBmatudeckumu Horamu (3) u (4) y3naB Hacenxuna (5) nackoBo kuBHYi (6) eMy rooBoii

(7) xenas BeIKa3aTh cBOE pacnosnoxeHue (8) k mobomy denoseky (9) BcrpeuenHomy uM (10) ceroanst (11) u (12) Toxe monpuBeTcTBOBABILIEMY €rO.

2) B He3anmamsTHBIC BpeMeHa 371ech Ob110 GoubInoe 601010 (1) KoTopoe MoToM BEICOXJIO (2) ¥ 3apocio (3) u celfuac 0 HEM HAIIOMUHAT TOJIBKO BEKOBOI MOX
(4) HeOobIIIE OKHA-KONOALBI B 3TOM MXY (5) Ja 00ume GaryinbHuKa.

3) B oTix MecTax 3ameuartenbHas peidanka (1) u (2) ecnu y Bac ecTb cBoOogHOE BpeMst (3) TO BBl MOXKETE MPOBECTH €ro y pekH (4) KOTopast IPOCTO KUIIUT
PpHI6OiL.

11. Onpedenume napwt cnog, ¢ komopwoix YIBOEHHAA H nuwemcs 6 060ux ciyuanx:

1) cryze. . .blit MOPO3; ac(aibTHPOBA. ..ast Jopora

2) mpeauecTse. . . MK, MHCbMa OTIIPABIIE. .. bl

3) HeIFOXKH. . .bIe CIOCOOHOCTH; JKYPABIIH. ..0€ KyPIIBIKAHbE

4) 3HAMEHHTBIH BOCIIUTA. ..MK; PaHE...blif B JIaly 3Bepb

5) cBexEMOpOIKE. ..0e MACO; PYKH HCIApara. ..bl

12. Onpedenume Homepa c1068, MpeoyrOUUX CIUMHO20 HANUCAHUA:

1) (B) nponoimkeHue Tpex JHeH

2) (He) cMOTpsI Ha 3aIPEThI

3) (B) 3aKioueHuE JJ00ABUTH

4) (B) cuity CIIOKHBILIHXCSI 0OCTOSATENBCTB

5) Oto To (Ke) 3aragKa I HaC.

6. YYEBHO-METOJUYECKOE U HHOOPMAIIMOHHOE OBECIHEYEHUE JUCHUIIIMHBI
6.1.Cincox HCTOYHMKOB M JIMTEPaTypPhbl

Ocnosnasn numepamypa
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Armpecsin FO.JI. Cunrakcuueckue Mozenu anammsa / Anpecsia FO.JI. Viien 1 MeToOb1 COBPEeMEHHOM CTPYKTYpHOI JMHTBHCTHKH — M.: M3n.»IIpocBenierne», 1966.
Teopernueckue nIpodIeMbl PyCCKOTO CHHTAKCHCA: B3aUMOCHCTBHE IpaMMaTHKU U cioBaps : MoHorpadus / FO. J1. Anpecsn, U. M. Borycnasckuit, JI. JI. Momaun, B.
3. CanHnkoB. — MocCKBa : SI3bIKH ClaBSHCKUX KyJbTyp, 2010. — 408 c. — ISBN 978-5-9551-0386-0. — TekcT : 31eKTpOHHSIi // JIaHb : 31eKTPOHHO-OMOIHOTEe HasE
cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/137263.

Menbuyk M.A. CornacoBanue, yrpaBieHHe, KOHIpy3HTHOCTb. BS 1993 NeS. — C. 16-58.

IlenikoBckuii, A. M. Pycckuii cHHTaKCHC B HAyYHOM OCBELIEHHH : COOpPHHUK HayuHBIX Tpy0B / A. M. IlemkoBckuit. — 8- u3a. — Mocksa : SI3bIKH CIAaBSHCKHX
KynbTyp, 2001. — 544 ¢. — ISBN 5-94457-019-9. — Tekcr : aektponHslii // JIaHb : 251eKTpoHHO-O0MOmoTeyHas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/136950.

Tenbep JlrocheH, OCHOBBI CTPYKTYpHOro cuHTakcuca. — M.: Ilporpecc, 1988.

Tecrenen S1.I'. BBenenne B 06muii cuntakcuc. — M., 2001.

Xomckuii H. Acniektsl Teopun cunTakcuca. Mocksa. M3 MI'Y 1972.

T

A Has pamypa

I'nanxuit A.B. CHHTaKCHYECKHE CTPYKTYpPbI €CTECTBEHHOTO s3bIKa. M., 2007.

HWopnanckas JI.H. ABromarnueckuii cuHTakcuueckuii ananus. T.2. MeKcerMeHTHBIH cHHTakcHueckuii anam3. — HoBocubupek: Hayka, 1967
Menbuyk U.A. ABromaTnueckuii cunTakcudeckuii ananu3. T.1. — HoBocubupck.: Pen.-u3a. otaen Cubupcekoro ornenenns AH CCCP, 1964.
Ope O. I'pachs! 1 ux npumerenne — M., U3x. «Mupy, 1965.

Ilanyuea E.B. O cemantuke cuntakcuca. M3n Hayka, Mocksa 1974

6.2. Ilepevenn pecypcoB HHGOPMALHOHHO-TEJJEKOMMYHHKALMOHHOH ceTn « AHTEpHET»

Buxkwucnosaps . [DnextponHslit pecype] - Pexxum nocryna: https:/ru.wiktionary.org/wiki/

Tony6 WU.B. Pycckuii s3bIk 1 KyabTypa pedn: YueGHoe mocodue. - M.: Jloroc, 2002. — 431c. - ISBN 5-94010-023-6 [DnexrpoHHslii pecypc] - Pexxum nocryma:

http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/

Kynbrypa nucsMeHHOH peun. [DnekTpoHHBIH pecypc]. — Pexxum noctyna: http://gramma.ru/

HanpmonanbHbIi KOpITyc pyccKOro si3bika. [ DIeKTpoHHBIH pecypce] — Pesxum noctyma: http://www.ruscorpora.ru/

IIpaBuna pycckoro s3bika. [DneKTpoHHbIH pecypce] — Pexum noctyna: https:/best-language.ru/

TIpoekT «3naere c0B0?» [DnekTpoHHbIH pecypc]. — Pexum pocryna: http://mech.math.msu.su/~apentus/znaete/

Posenrans [I. D. CripaBoYHHK 1O IpaBoIMcanuio U ctuwuctuke. — M.: Komruiekt, 1997. - ISBN 5-7837-0028-2- [QnexrpoHHslii pecype] - Pexxum nocrymna:

http://rosental-book.ru/fore.html

Pyccknii s3bix. M3natenscknii oM «IlepBoe ceHTsIOps». MHbopMarmonHslit mopran. Pexxum nocrymna: https:/rus.1september.ru/

CnoBapy M SHIMKIONEANN HA AKaJEMHKe: JIeKTPOHHBIE BEPCHH PA3IMUHBIX CIOBAPEH COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3blka [DIeKTpoHHBIH pecypc]. Pexum goctyma:

https://dic.academic.ru

CloBapb COKpaIIeHHi pyccKoro si3bika [DneKTpoHHbIi pecypc]. — Pexxum pocryna: http:/www.sokr.ru/

CrnipaBo4HO-MH()OPMALMOHHBII MOPTAJ 10 PyCCKOMY S3bIKY [DNEKTpOHHBIH pecypc]. — Pexxum noctymna: http://gramota.ru/

TekcTonorus - JKypHai 0 pyCCKOM sI3bIKE U JTHTeparype. — PexxuM goctyma: http://www.textologia.ru/
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Ilepeuens b1 n UCC

Neni/nt

HaumeHnosanue

Mesxaynapoansie pedeparuBHble HaykomeTpuueckue BJI, nocTynHble B paMKaxX HAalMOHATbHOM moamucku B 2025 r.

Web of Science

Scopus

TIpoeccronanbHbIe IOTHOTEKCTOBBIE BJI, TOCTyIHBIE B paMKaX HAIMOHATBHOI MoKy B 2025 T.

Kypnanst Cambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals

XKypuanst Taylor and Francis

IIpodeccuonansheie OMHOTEKCTOBBIE B/

JSTOR
W3naHus o oOIeCTBEHHBIM U T'yMaHUTapHBIM HayKaM

Onekrponnas 6udnuorexa Grebennikon.ru

KOMHL}OTCpHLIC CIIPaBOYHBIC IIPABOBBIC CUCTEMBI

Koncynbrant [Lioc,

Tapant
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7. MATEPUAJIbBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

Jlnst mpoBezieHUs JIEKIHil TpebyeTcs crieluaibHoe 00opyaoBaHne (MUKPO(OHBI, MyJIbTHMEMHHBIC cpeacTBa). s TEeKyIMX CEMHHAPCKUH 3aHATHA HEOOXOIUMBI

ayJIMTOPUH, B KOTOPBIX €CTh JIOCKH.

! Hepeuens IO
Neri/mt Hawnmenoanue [10 IIpousBoxaurens Crioco6 pacrpocTpaHeHUs! (JiulyeH3UOHHOe
iy c60600HO pacnpocmpansiemoe)
1 Adobe Master Collection CS4 Adobe JIMIEH3HOHHOE
2 OC «Anbt Ob6pazoBanue» 8 000 «bazanst CI1IO JIMLIEH3HOHHOE
3 Windows 10 Pro Microsoft JIMLCH3HOHHOE
4 Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JIULIEH3HOHHO®
5 Microsoft Office 2016 Microsoft JIMIEH3HOHHOE

8. OBECIIEYEHHUE OBPA30BATEJIbHOI'O MPOLECCA AJIs1 JTUL C OTPAHUYEHHBIMHA BO3MOXKHOCTSIMHU 3JOPOBbSI 1 UHBAJINJIOB

B X04e peanusaluy JUCHUIUINHBI HCIIOJIB3YIOTCS CICAYIOUINE JOTIOJIHUTEIBHBIC

METOAbI O6yLIGHI/[9[, TEKYLIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U HpOMe)KyTO‘{HOﬁ aTTeCTalun OGyHHIOH.[l/lXCﬂ B 3aBUCMMOCTH OT UX UHANBUYAJIBHBIX 0COOEHHOCTEI:

JUISL CIIETIBIX U CIA00BHUISAIINX:

- IeKIUH 0OPMIIAIOTCS B BHE HI€KTPOHHOTO JOKYMEHTA, JOCTYIHOTO ¢ HOMOLIBIO KOMIIBIOTEPA CO CIIENHATN3HPOBAHHBIM IPOrPAMMHBIM 0O€CIIeUeHuEM;

- IMCbMEHHBIC 3a/IaHUs BBIIOJHAOTCA Ha KOMIIBIOTEPE CO CIIEHHATIU3UPOBAHHBIM [IPOTPAMMHBIM 06ecneqe1-meM, WJIK MOT'YT OBITH 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM;

- o0ecrieynBaeTCsl HHAMBHIyalbHOE PAaBHOMEPHOE ocBeleHne He MeHee 300 JroKc;

- JUIS BBINIOJIHCHUSA 3alaHUsA MPU HEOOXOANMOCTH TIPEAOCTABIACTCS YBEIMYUBAIOLIECE yCTpOﬁCTBO; BO3MOKHO TaKK€ HCIOJIB30BAHUE COOCTBEHHBIX YBCJIIMYUBAIOLINX

YCTPOHCTB;

- IHCbMEHHBIE 3a1aHusl OOPMIIIOTCS YBEINYCHHBIM IIPUDTOM;

- 9K3aMeH M 3a4€T IPOBOJATCS B YCTHOMN (pOpME HMIIM BBIIOIHAIOTCS B IUCHMEHHOH (hopMe Ha KOMITbIOTEpE.

JUIA TIIYXUX U CIa0OCITBIIAIIHX

- JICKIIUK O(i)OpMII}IlOTCH B BUJIC 3JICKTPOHHOI'O JJIOKyMEHTA, 1160 TIPEI0CTABIIACTCA 3BYKOYCHIIMBAKOIIas anmaparypa MHAMBUYaJIbHOI'O 110JIb30BaHUSA;

- IMCBMCHHBIC 3aJITaHUA BBITIOJHAIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B TTHCbMEHHOMN (l)OpMC;

- 3K3aMEH U 3a4€T TIPOBOJATCSA B TTHCBMEHHOM q)OpMC Ha KOMIIBIOTEPE; BO3MOKHO IIPOBEJICHUE B d)OpMC TECTHPOBAHUS.

JUIS JINL ¢ HAPYIICHUAMHA OIIOPHO-ABHUTAaTEIIbHOTO armnapara:

- JICKIINA Ol‘bopMHﬂ}OTCﬂ B BH/JIC JJICKTPOHHOTO JOKYMCHTA, IOCTYITHOT'O C MOMOIIBIO KOMITBIOTEPA CO CIICHUAIM3UPOBAHHBIM IIPOrPaMMHBIM oﬁecnequHeM;

26



- [IMCbMCHHBIC 33/IaHUl BBINIOJHAKOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO CIICUMAIU3UPOBAHHBIM IPOrPAMMHBIM obecrieueHneM;

- 3K3aMEH U 3auéT TIPOBOJATCS B yCTHOﬁ (I)OpMe WJIM BBITTOJIHSIOTCS] B TMCBMEHHOM (bOpMe Ha KOMITBIOTEPE.

HpH HCOGXO}II/IMOCTM TIpEeyCMaTPpUBACTCS YBEIIMICHUE BPEMEHH JUIA ITIOATOTOBKHA OTBETA.

HpOHCZlypa TIPOBEICHUSA HpOMe)KyTOqHOﬁ arTeCTaluu JUIs O6yl{a}0U.U/IXC${ YCTaHaBIUBACTCA C yqéTOM UX WHAUBHAYAJTbHBIX HCI/IXOCI)I/BI/I‘ISCKHX 0COOEHHOCTEHA.

HpOMC)!(yTO'-IHaH aTTECTalMsl MOXKET MIPOBOJAUTHCA B HECKOJIBKO 3TaIlOB.

an TIPOBEJICHUH TIPOLCAYPBI OILCHUBAHHUA PE3YJIbTATOB OﬁyquMﬂ TIpEAYyCMaTpUBACTCS HCIOJIb30BAHUEC TEXHUYCCKUX CPEACTB, HeOGXOHI/IMHX B CBs3H C

UHJIMBU/IYalIbHBIMA OCOOCHHOCTAMH OOY4arolUXcs. DTH CPEACTBA MOIYT ObITh IIPEIOCTABICHBI YHHBEPCUTECTOM, HJIM MOIYT MHCIIONBb30BAaThCS COOCTBEHHbBIC

TEXHUYECKHUE CPE/ICTBA.

IIpoBenenune nporexypbl OLEHHBAHUS PE3YyIbTATOB 00YUEHHUs JOIYCKACTCs C UCIIONIb30BAHUEM AHCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTe/IbHBIX TEXHOIOTHIA.

OGecnieunBaeTcs 1OCTyN K MH(GOPMALMOHHBIM U OubianorpaduueckuM pecypcam B cetd MHTEpHET Ui Kaxaoro ofyuaromierocsi B GopMax, aJanTUPOBAHHBIX K

OrpaHUY4CHUAM UX 3[JOPOBbS U BOCIIPUATUSA ]/IHqJOpMaL[I/[I/IZ

JUISL CIIETIBIX U CIA00BHUISAIINX:

- B e4aTHO! hopMe yBEIUUSHHBIM HIPUGTOM;

- B (JOpME IEKTPOHHOTO JOKYMEHTa;

- B hopme ayanodaiiina.

A TIIYXUX 1 c1abOCTbIIIAIIHX

- B TI€YaTHOM (opme;

- B (hOpME 3/IEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JIA 06y‘-[a}0H.[HXC${ C HapyILICHUAMH OIIOPHO-IBUIaTEJIBHOTO alliapara:

- B TIEYaTHOM (opme;

- B (hopMe NMEKTPOHHOTO JJOKYMEHTa;

- B popme ayauodaiina.

VYuebubie AyIUTOPUH I BCEX BUIIOB KOHTAKTHOH U CaAMOCTOSITETIbHOM pa60'n,1, Hay4Has OMOIHOTEKA U WHBIE TIOMEIIEHUA 1 oﬁyqel-u/m OCHAIICHBI CIICHAIbHBIM

O60pyIlOBaHl/lCM " y‘ICGHBIMPl MECTaMH C TEXHUYICCKUMHU CPEACTBAMHA 06quHHﬂZ

JUTA CIICTIBIX U CﬂaﬁOBl/lH}lU_II/IXZ
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- YCTPOMCTBOM JUlsl CKAHUPOBAaHMS U uTeHHs ¢ kamepoid SARA CE;

- nucrieeM Bpaiing PAC Mate 20;

- mpuHTepoM Bpaitns EmBraille ViewPlus;

A TIIyXAX 1 CJ'la6OCHBILUaU.lHXZ

- aBTOMaTU3HUPOBAHHBIM pa6oun MECTOM It J'IlOIleI‘/‘l C HApYIICHUEM ClTyXa 1 CJ'lEl60CJ'lbIH_IaH_lI/IX;

- aKyCTI/I‘{CCKHﬁ YCHIIUTENb U KOJIOHKH;

AT 06yqa}0mnxc;{ C HapyLWEHUSAMHU OIIOPHO-ABUTAaTEIIBHOI'O arrapara:

- TIEPEIBIKHBIMU, PETYJIHPYEeMbIMH dpronoMuueckumu napramu CU-1;

- KOMIIBIOTEPHON TEXHHKON CO CHEMAIbHBIM IIPOrPAMMHBIM 00eCIIeYeHUEM.

9. METOAUYECKHUE MATEPHAJIbI

9.1. Ilnan ceMHHAPCKHUX 3aHATHI

Cemunap 1-2. ©YHKIIMOHAJIbHBIE CTUJIN (4 4aca)

®YHKIMOHAJIBHBIE CTHJINA. ODGUIIUAJIBHO-JIEJIOBOI CTHJIb
(YK-4.2, YK-4.3)

Bonpocut k cemunapy

* Tlonsitue (byHKHI/IOHﬂIlBHOl'O CTHJIA. CDyHKL[l/lOHEU'IBHLIC CTHJIM COBPEMCHHOT'0 PYCCKOTO A3BIKa, HX KHB.CCI/I(bI/IKaHHﬂ. B3aHMOHeﬁCTBHC d)yHK]_U/IOHaJ'lLHBIX CTHIICH.

noee non

CooTHomeHne NOHATHIT "cTHIB", “ioficTHIIL", "KaHp". Bompoc o cyniecTBOBaHNH 0COOOTO CTHIIS Xy/I0KECTBEHHOM JIMTEPaTyPBI.

. OduiHanbHO-IeN0BOM CTHIIb: C)epbl HCIIOIB30BAHHS, OCHOBHbIC YEPThI, PA3HOBHAHOCTH O(QUIIHAIBHO-/IETIOBOTO CTHIIS, SI3bIKOBBIC OCOOCHHOCTH.

. MurepHanoHaIbHBIE CBOMCTBA PYCCKOH OHIMATbHO-AEI0BOI MUCHMEHHON Peyn.

. Vrnotpebiaenne cpeacTs opUIHATBHO-AETOBOTO CTHIIA 3a ero npeaenamu. «Kannemsipur» (K. UykoBckwit).

. TIpaBuia ohopMIICHHS IOKyMEHTOB. PedeBoil STHKET B JIOKyMEHTE.

. JKanps! odunmansHo-z1enoBoro ctuiis. JloBepeHHocTs (JinyHas). 3asBiieHue auuHoe. VickoBoe 3aspienue. Cripaska. Jlenosbie (ciysxeOHble) nucbMa. Jloknaanas

3anncka. OObsicHUTENnbHAS 3anucka. Ciy:keOHOe 3asiBICHHUE.

Jumepamypa

Tony6 W.b. Pycckwmii si3bIK M Ky/IbTypa peun: YuebHoe mocobue. - M.: Jloroc, 2002. — 431c. - ISBN 5-94010-023-6 [Dnexrponnslii pecypc] - Pexum noctyma:

http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/

Tony6, U. b. Pycckast puTopHKka 1 KyJIbTypa peur: yuebnoe nocodue / 1. B. T'omy6, B. JI. Heximonos. - Mocksa : Jloroc, 2011. - 328 c. - (HoBasi yHHBepCHTETCKast

6ubnmorexa). - ISBN 978-5-98704-603-6. - Tekcr : anekrponHbIid. - URL: https:/new.znanium.com/catalog/product/468389
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Kynbrypa pycckoit peun: yue6nuk / mox pen.: JLK. I'payauna, E.H. IupsieB. — Mocksa: Hopma; MTHDPA-M, 2015. — 560 c. - ISBN 978-5-91768-547-2 (Hopma) ;

ISBN 978-5-16-006641-7 (MHO®PA-M). - Tekcr: anexrponnbiii. - URL: https:/new.znanium.com/catalog/product/478899

OYHKIMOHAJIbHBIE CTUJIA. HAYYHBII U [TYBJIMIUCTUYECKUA CTUIIA

(VK-4.2, YK-4.3)

Bonpocuwt k cemunapy

. Hay‘IHLIﬁ CTHUJIb: cq)epa HCIIOJIb30BaHMs, OCHOBHBIC Y€PThI, PA3HOBUIHOCTH, KaHPHI.

. SI3BIKOBBIC CPEJICTBA, CIICLHAIBHBIC IIPUEMBI U PEYEBbIC HOPMBI HAYYHBIX PaOOT PA3HBIX KAHPOB.

. SKCTpaHHHFBl/ICTl/I'{eCKI/Ie 0COOEHHOCTH HAYy4YHOI'O CTHJIA. OCHOBHEBIE THUECKUE TIPUHLUIIBL Hay‘IHOﬁ JICATCIBbHOCTH.

* HC(‘)I/IHI/IL{HH M CIIOCOOBI HX BBCICHUS B TCKCT. 3aroioBox HaquOﬁ CTaTbH.

. Iuranus u cepuiku. Odopmienne Gnbmorpaduu.

. Kaxk nanmcarth HayuHyto crathio? Kak czienars yerHbli nokinan? Kak moarotoButh 3asBKy Ha rpaHt?

. [ly6nuuuctryecknii cTuib: cdepa HCHoIb30BaHKS, OCHOBHBIE YEPThI, PA3HOBUIAHOCTH, S3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH, JKAHPBI.
* Peueras arpeccus u peucBas MaHUITYJISINS B CMU. 0630])51 MPECCHI 110 TEMaM.

Jumepamypa

Tomy6 N.B. Pycckwuit s13bIK M KyIbTypa peun: YdyebHoe mocodue. - M.: Jloroc, 2002. —431c. - ISBN 5-94010-023-6 [DnexTpoHHEIi pecypc] - Pexum gocryma:

http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/

Tony6, U. b. Pycckast puTopuKa U KyJIbTypa pedr: yuebnoe nocodue / U. B. T'ony6, B. JI. Hekiozos. - Mocksa : Jloroc, 2011. - 328 c. - (HoBasi yHHBepCHTETCKasI

6ubmmorexa). - [ISBN 978-5-98704-603-6. - Tekcr : anekrponnbiid. - URL: https:/new.znanium.com/catalog/product/468389

Kynbrypa pycckoit peun: yueonuk / mox pea.: JLK. I'payauna, E.H. [upsieB. — Mocksa : Hopma ; UTHOPA-M, 2015. — 560 c. - ISBN 978-5-91768-547-2 (Hopwma) ;

ISBN 978-5-16-006641-7 (MHDPA-M). - Tekcr: anekrponnsiit. - URL: https:/new.znanium.com/catalog/product/478899

Paxmanus, JI.B. CTunmcTika 1e710BOH peun U pelakTHPOBAHKE CIIy)KeOHBIX TOKYMEHTOB: yuel. nmocobue / JI.B. Paxmanun. — 2-e uzz., crep. — Mocksa : OnuHra,

2015. — 256 ¢. — (Crumucrnueckoe Hacieaue). - ISBN 978-5-9765-1024-1. - Texcer : anexrponnsiii. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/1034344

Cemunap 3-4. HOPMA. JJEKCUYECKA S HOPMA (4 yaca)

(VK-4.1,YK-4.2, YK-4.3)

Bonpocut k cemunapy

* Tlonsitue HOPMBIL. Hopma Kak COLHAJIbHOC SBJICHHUC. KpI/ITCpI/Il/l HOPMBI! COOTBETCTBUE CUCTEME s3bIKa, yl'[OT]JCGI/ITCJ'[I:HOCTI)j HSO6XOHI/IMOCTB. CHOBapH u

CIPAaBOYHUKHA KaK MPOAYKT KYJIbTYpPbI OGU.ICCTBa, OTpa)KCHUE B3aHMOﬂeﬁCTB“H SA3bIKA W KYJBTYPBI. Opq)oaﬂ"qeckﬂe, JICKCUYIECKHE, TI'paMMaTHYCCKHE,

opdorpaduyeckue 1 MyHKTyal[MOHHbIC HOPMbI COBPEMEHHOI'O PYCCKOT'0 JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA.
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. Crummctiyeckas unq)(i)epeﬂunaum{ JICKCHYECKOI'o CoCTaBa.

. YnorpebieHre CHHOHUMOB. YIoTpebieHHe OMOHUMOB. YTIOTpeOIeHHEe MHOTO3HAYHBIX CJIOB.

. YnorpebiaeHne mapoOHIMOB.

. MHoOrocnoBue 1 €ro BUbI (IIEOHA3M, TABTOJIOTHS, OBTOP CJIOBA, PACIIEIIEHHE CKa3yeMOro, ClI0Ba-TIapasuThl).
. Jlexcnyeckasi HEIIOJTHOTA BBICKa3bIBaHMSL.

. Hogble ciioBa. YcrapeBiuue ci10Ba: apXau3Mbl 1 HCTOPU3MBIL.

* Jlekcuyeckas cO4eTaeMOCTb.

. VICTOYHMKH JTEKCUYECKHX OIIMOOK. THIIbI OIIMOOK MpH ynoTpebieHn: Gpa3eonorn3mMos.

Jlumepamypa

Tomy6 W.B. Pycckwuii 36K M KynbTypa peun: YueObHoe mocodme. - M.: Jloroc, 2002. — 431c. - ISBN 5-94010-023-6 [DnexTpoHHBIi pecypc] - Pexum mocryma:

http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/

Tony6, U. b. Pycckast puTopuka U KyJabTypa peur: yuebnoe nocodue / 1. B. T'omy6, B. [I. Hekimonos. - Mocksa : Jloroc, 2011. - 328 c. - (HoBasi yHHBepCHTETCKast

o6ubanoteka). - ISBN 978-5-98704-603-6. - Texcr : anexrponnsrit. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/468389

Posenraip /1. D. CipaBoOYHHK 110 PyCCKOMY SI3bIKY : [IPABOINKCAHUE, IPOU3HOLIECHHUE, TuTepaTypHoe peaakruposanue / JI. 3. Posenrans, E. B. [xanmkakosa, H. I1.

Ka6anoga. - 9-e u3a. - Mocksa : Aipuc-nipecc, 2013. - 491 c.

Cemunap 5. MOPOOJIOTMYECKAS HOPMA (2 yaca)

(YK-4.1,YK-4.2, YK-4.3)

Bonpocut k cemunapy

. VnorpebieHne NMeH CyIIecTBUTENbHBIX. KaTeropus pona (koxe6anus B pojie, poji HECKIOHSIEMbIX CYIIECTBUTENIBHBIX, PO ab0peBHaTyp, poj

CyLIECTBUTENBHBIX, 0003HAYAIOIIMX JIULL [0 POAY 3aHATHI U npoy.). Kareropus uncna. OKOHYaHUs MMEHHTEIBHOTO Ma/1e’ka MHOJKECTBEHHOIO YHCIIa

CYIIECTBUTEIBHBIX MY>KCKOI'O poJa -I)I(-I/I), -a(—ﬂ). KB.TCFOPI/IS[ maaexa. OKoHYaHHS POAUTEIBHOIO NMaze)Ka MHOKECTBEHHOT'O YUCIIa.

* Ynm‘peénenne VIMEH YHCIUTENBHBIX. CKIIOHEHHE YHCITUTEIBHBIX PasHBIX pa3psaa0B, 0COOEHHOCTH MX COYETAHUS C CYIIECTBUTEIbHBIMU.

. Vnorpe6ienne GopM MMeH HpuiaratenbHeIX. Mcnonp3oBanue cTeneneil cpaBHeHUs U popM CyObeKTHBHOM oneHKH. CTHIMCTUYECKHE OMMOKY IIPH

ynoTpe6IeHuH UMEH NPUIIaraTeIbHbIX.

. Vrnorpebaenne MmectoumeHui. THINYHBIE OLIMOKY PU YHOTPEOICHHN MECTOUMEHHI.

. Vnorpe6nenne popm rimarona. OcobeHHOCTH 00pa30BaHNs HEKOTOPHIX JIMYHBIX (popM riarona. ITpaBuia oOpa3oBaHHsA M yHOTPEOICHHS IPHIACTHH 1

Jleenpu4acTHit.

Jumepamypa
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Tony6 W.B. Pycckuii s13bIK 1 KyJbTypa peun: YueGHoe mocobue. - M.: Jloroc, 2002. — 431c. - ISBN 5-94010-023-6 [Dnexrponsslii pecypc] - Pexunm jpocryma:

http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/

Tony6, U. b. Pycckast putopuka u KyJabTypa peun: yuebnoe nocodue / U. B. T'ony6, B. JI. Hekionos. - Mocksa : Jloroc, 2011. - 328 c. - (HoBasi yHHBepcHTETCKast

6ubmmoteka). - ISBN 978-5-98704-603-6. - Teker : anexrponssrit. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/468389

Posenrans /1. D. CripaBoYHHUK [0 PyCCKOMY SI3bIKY : IPABOMHCAHNE, IPOM3HOLICHHE, IUTepaTypHOoe peaakTupoBanue / JI. O. Posenrans, E. B. Jxanmkakosa, H. I1.

Ka6anoga. - 9-e u31. - Mocksa : Aiipuc-tipecc, 2013. - 491 c.

Cemunap 6. CHHTAKCUYECKASI HOPMA (2 gaca)

(YK-4.1,YK-4.2, YK-4.3)

Bonpocut k cemunapy

. CrnoBocoueranue. Bapuanrsl popm, CBS3aHHBIC C yIIPABICHUEM.

. Ipennoxenue. [lopsinox cioB B npeuioxeHny. KoopauHaiws MoAIexKanero 1 CkazyeMoro.

. Vrorpebaenne 060coOIeHHBIX KOHCTpYKIHil. CornacoBaHue onpeieIeH i 1 NpuiIoxkeHuid. TTapaienbHble CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIINH.
. BH}IL] CTHJIMCTHYECKUX OIMUOOK pu ynomeﬁner—mn OJHOPOJHBIX YJICHOB IIPECJUIOKCHUS.

Jlumepamypa

Toiy6 W.B. Pycckuid si3bIK 1 KyJbTypa pedn: YueOHoe mocobue. - M.: Jloroc, 2002. — 431c¢. - ISBN 5-94010-023-6 [DnexrpouHblii pecypce] - Pexum nocrymna:

http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/

T'ony6, U. b. Pycckas putopuka u KysisTypa pedn: yueObHoe nocobue / U. b. 'ony6, B. /1. Hekintonos. - Mocksa : Jloroc, 2011. - 328 c. - (HoBas yHuBepcurerckas

o6ubmorexa). - ISBN 978-5-98704-603-6. - Tekcr : anexkrponnsiid. - URL: https:/new.znanium.com/catalog/product/468389

Posenrans /1. D. CripaBOYHHUK [0 PyCCKOMY SI3bIKY : IPABOMHCAHKE, IPOM3HOIICHHE, IUTepaTypHOe peaakTupoBanue / JI. O. Posenrans, E. B. Jxanmkakosa, H. I1.

Ka6anoga. - 9-¢ u31. - Mocksa : Aipuc-tipecc, 2013. - 491 c.

Cemunap 7. OPOOTI'PA®UYECKAS U ITYHKTYALIMOHHASI HOPMBI (2 YACA)
(YK-4.1,YK-4.2)

Bonpocut k cemunapy

Y [IpaBomucanue riacHbIX U COIJIacHbIX B KopHe. IIpoBepsiembie Oe3ynapHsie rinacHbie. Henposepsemsie 6e3yapHbie riacHsie. Uepeayromuecs riacHbie B

kopHsix. HenpousHocumMsble U poBepsieMble coriacHbIe. J{BoiHbIe COrlIacHbIe B KOPHE U Ha CThIKE KOPHS ¢ Cy(h(HUKCOM M MPUCTABKOM.

. HpaBOHI/lCaHI/IC TIPUCTaBOK. HpI/ICTaBKI/l Ha —3, -C, IPUCTABKH IIpe-, IIpU-. EC3yI[3.pHLIC TJIaCHBIC B IIPUCTAaBKaXx. WHos13p19HBIE MPUCTaBKHU. I'macHble u-bl

110CJIC TPUCTABOK.
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° IIpaBonycaHie OKOHYaHNH CyIECTBUTEbHBIX, IPUIAraTe/IbHbIX, IIPHYACTHH, TIIaT0JI0B.

Y Ipasorcanue H u HH B pa3IM4HbIX 4acTAX PEUH.

Y IIpaBorucanne HE u HY ¢ pa3jiM4HBIMU YaCTAMU PEUH.

) [IpaBormicanue MPOU3BOIHBIX IPEIOrOB H COHO30B.

) IIpaBuia ynorpe6ieHus 3HaKOB IPENHHAHKS B IPOCTOM IPEATOKEHUH.

) Tupe MexTy HOATIEKAUM U CKa3yeMbIM.

. 3Haku TIPETIMHAHUA ITPU OAHOPOAHBIX WICHAX C O606LL[HIO].LII/[MI/I CJIOBaMHy, IIpu 000COOICHHBIX YIeHaX TIPEUIOKEHNSA, ITPU BBOAHBIX U BCTABHBIX
KOHCTPYKIUAX.

. 3HaKu TIpEIMHAHKSA B CIIO)KHOCOUYMHEHHOM, CIIOKHOIIOAYMHEHHOM H CII0OKHOM 6eCCOr3HOM TIPEJUTOKCHUH.
. ﬂpeﬂynpe)l(zlerme CTHJIMCTHYECKHUX OIIMOOK B CIIOKHOM TIPEJUTOKCHUH.

Jumepamypa

Kynbrypa ycTHO# M IMCBMEHHOI peun J1eJI0BOT0 YeNIOBEKa : CHPaBOYHHMK. - 22-¢ u3J1., cTep. - Mocka : ®JIMHTA, 2016. - 315 c. - ISBN 978-5-89349-358-0. - Teker :

anekTpoHHbIid. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/1032477

Posenrans [I. O. CripaBOYHUK O MPaBOIMCaHUIO U cTriucTHKe. — M.: Komrutekt, 1997. - ISBN 5-7837-0028-2- [QnexrpoHHsIit pecype] - Pexxum nocrymna:

http://rosental-book.ru/fore.html

CkoBopoanukoB, A. I1. DpdexruBHoe peueBoe obimeHne (0a30BbIe KOMIETEHIHH) [ DNEKTPOHHBIH pecypc] : cioBapb-clipaBouHuK / oA pea. A. I1. CkoBOopoaHHUKOBA. -

Kpachrosipck: M3a-Bo Cubupckoro denepansroro yausepcutera, 2012. - 882 c. - ISBN 978-5-7638-2675-4. - Tekct : anekTponHbIii. - URL:

https://new.znanium.com/catalog/product/492124
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9.2. UHble MeToAMYeCKHEe MaTePHAJIbI

TABIHIBI H CXEMBI
[ EsmmTypa pem ]
[ — |
[ AsEEFOECOH HOMIOHEHT ] [ K OMMYHMRATHBHEDE. KOMIOHEHT ] [ "JTHURCERH KOMIOHEHT ]
| - | |
[ HSEEOERE HOPMEL | l CMITTHHEATHEIER HOPMEL J [ DTHURCEHE HOPMEL ]

|
[ Burmamerme cTHILIMGE et ]

[Opcpnrpfaq:mch [ I"pa.!'m&mr{ecm J | l ‘FTHERT MB%W THCBMA J

[Hj.rrmrj.rammmme J [ JercHuecEHE J Cofmonstne TpeGoEamt [ STHEeT yoTHOTO O5INEHIA ]
TOUHOCTH, TOHATHOCTH H
UNCTOTED PEUH

[ CrpoaImec ke 1

SYHEKITHOHATTBHBIE
PASHOBHIHOCTH JIAT. A3BIKA

[ FHILEHA A PeUb J [ PasroBopHa A peb J

- HAYYHBIH CTHIIB

- 0 HILIHATIBHO- e JI0B O CTILIB
- Iy O TEORICTITI e CKINT CTIUIB

- A3BIK XV J0K. JIITep aTyPhI
(Ma IpaBay o7 ek Hoi pasHOE MEH00TH )
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OCHOBHBIE HANPABJNIEHHUA
COBEPLUEHCTBOBAHWA HABbLIKOB rOBOPEHUA

MNpocToTa padwm

“ucToTa pedmn

HA3blKOBaa TOMHOCTb

Tunbe owubok

"BUpYC KaHUenAp1vTa"e
YACTI! VAOBACTEODE HIAS
\_ 38MD0COB HaceslerHns
[

pevyeibble WTaMIbl
PacCMOTpRETh Mg YiJFTIon

-~

INEHIR

C/I0BA-CMYTHHUKH
CPEBHITENLHO He00abiofi
NTNEZNK RNEMAHM

| ,f
MHOMOCAOBHE
FAaBHas C¥yTh A0KAaA3
TABTONOMMA
ce0004H3A BAKIHCHA
NPDesicKyDaHT HeH y

Heon paeaAaHHble
FJAMMCTBOEAHHWMA npaﬁfc—
maetT waha-yave

HenpaeuiabHoe
cnoeoynoTpebneHue

XaproHo! 07134
Daxcet

.

NeKcHYecKkre owmnbKn
*CRoBO NDEACTABAACTCS

cnoea-"napasitbl”
Tina, xak bl

.

CokpauweHm1a
BIUTMIK TSI

CNnopOTEBOPYECTEO
KHETOCAMHITLHG

rpaMMa TMYecKkne oWnOKK
* 5 HIBHHAIOCS
X(CnrnacHo anuKaza

/"

R

~,
HenpaelnbHOEe

pacnonoXeHue crnoe
{normueckne oWnbdbKKn)
Hanr Hapojg OyAer Xiirs

I iavn LA Lrananrn

opdoannueckne oWnbKK
*aranor
XparnfIHACHT
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[ JocToBepHOCTb ] [Apryueu‘rupnaauunﬂh]

AKTyanbHOCTb } [ JlaKkoHU3M

I'InnH oTa uHchopmMm au.nu

MHTepHauMOHaNbHbIe CBOUCTBA opULUMaNBbHO-
nenoBoM NMCbMEHHOW pe4du

OdrmumnanbHOCTL U
pernaMeHTUPoOBaHHOCTDb

[ 3TUKa OTHOLUEHUM ] [ AzbikoBble hopMynbl ]
NMpeaMerHaa u [ Oco6eHHOCTU KOMMNO3ULUMN J
KOMMYHUKaTUBHaA TOMHOCTb

| A3bBIKOBLBIE HOPMBI I

NnUcbMeHHbIe [ YCTHbIE
s =, -~
aptharpagruecrke rpammariivyecKkine
ToVHEHW MK *rovsweHHu? — neEas Tvdhna nan Xaesnii Tydhens?

" )

" - ' -,
opdgrazniueckiie

N —| AsekoE0R BYF WM FARFEKOEBET ?

NiFHKTYalorHble

Mockea — cTomya Focoki - o

-

neKcAuecKiie
T KnacTe Wam faomure?
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-
Omonms
oy’ — Koy’
Kovd | - Koed”
v,
™
[apomnsy
ket = Haoeims

L IRONOAMTE ~ FRENEAI S J

-\
ANTOHHMEI
MG — XeT0d
IEMHBI — CHemINLE
-

CHHONIM L
mipived — patiana
KEMICHIEE ~ dETishiT

[ 1
l BOTATCTBO JIEKCHKH PYCCKOTO SI3BIKA J

Muoroinaunsie cronn
Aucm (Kaéna) - aucm (KapTona)
udenr (venosex) — wovm (ac )

[ Dpascoaornivu ]

Mocaonmuea u
noropcpEn
1l KE, Wb o

T & NLTANE

Bubneiickne )

BLAHEKCHHA
oK 1 oRe, 10 3@ i
AMemanth Gucep meped cRIbAA

T

Muporornaeckne
BRIPAACHHA

ctehor mpyo
ANKAICCORT TR

|

-~

Hutossuunue wdpaReHns

(OPUrHIEANLL BAN nepenon)
Hesapn wi smimo

\

I‘.-=l>|:|:r|-.'~:!.':d:u'srs-:eu.: llpunjm:w:'c'rrlva:l-‘1'I
HTLHOID NPONCXORITIH
frtih a1V
.m.lﬂ'_l'mh KaMUMEThR

—_—
Apxanimi
BTN

Dk
—

Hetopmivu
Akier

Pk

.
Heonormavnm
NOVRGVE

‘.

Hanom
PVRG PVKY Mo
AMEECN N NRCTTV god)

L

[Ty
—
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BapHaHThI OKOHYaHHH CYI[eCTBHUTe/TbHLIX B P.11. MH. 4.

‘///—\_\R—\—\—‘

Hy/1eBoe oKoH4aHHe B P11 MH.4.
HUMeIOT CYILeCTBUTe /IbHBIE
MYIKCKOTO PO/, Ha3bIBAIOIIIHE:

— T[apHBle IIpeaMeTHl: (riapa)
cano2, @aleHoK, uy10K (HO:
HOCKOB);

— [P TEHBIIIEN KHBOTHBIX: Measan,
3aiMam; Macian, onsn;

— ML [0 MeCTy KHTe/lbCTBa:
UDKYTIAH, 20Me1bUaH;

— BOWMHCKHe TDYIILI W PO/
BOMCK: co10an, opazyH,
napmuzad, Kupacup (Ho: canépoe,

MW ANNe AuAulmnal

OxoH4YaHHA -0B(-éB)/-eB B P.11. MH.U.
HMeIOT CyLIle CTBUTe/IbHEIE CP.P.:

— OCHOBA MH. Y. KOTOPBIX
OKAHUYMBAeTCA Ha -j, OTCYTCTBYIOL[HH
B (opme equ.: Kpbuio — Kpbi[a'ja] —
KpPbL1b€g;

— C/I0BA Ha -KO: Opesko — OpéeKos,
obrako — obrakoe (KpoMe YwKo —
Yyuwiek, ab10ko —A010K),

— YacTb CYIIeCTBUTENBLHBIX HAa -j B
e14. ¥ CJIOBA Ha -ue. Bepxo[e’jal] —
8epxoebes, OCMpuad —  OCHIpUes,
niamba — niambee, YCMbA — yCNbes,

SATALTAUT T —  NTALNAU T e AlTAUN e
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-
CENOHAKOTCA HE CENMOHAROTCA A
HMEHA H PAMHIHH e HMEHA H PAMHIHH
\ .
Ve B P ™
My=cxie HHOCTpAHHHE HMEHA Myxcipe HBOCIpAHHHE HMEHA,
B COTIACHER OEAHYHEAIOIMBACT B
Abcex — y Jincexa 1 Ilaoro — o ITaoro, Xoce — x Xoce
Hom — o Hoze -
7 Ty
ABONSEITHE
COTIACHHHA 3EYE, €CIlH OHH ;
OTHOCHTCH K MYETHHE o Hamawve Bexoye W
{laexy beroycy - m
N 4 DauHITAE HA -HICUY
- a Anmmony Kpacneix, Ceemacmie
HeoszHYHHE (jamMEneH B Kpacneix
besynapaua -als :: .
crwoce Hempapru MamMmae Ipynns "AEROTHHE.
o xapmuns: 1 otiu y Hpepers®
\
-
Cuagspckde aMie B3 &% £ HROYSEMHHEE (paMAIHA T ok
YAAapHER
o Lpizopuu Croeopode /-3 AIA HA JPYTo#
06 Andpee Gexxe om Bepeaie
~ "
e J - -
PAMAIAA BA @ Ui
¢ P amomtie | ! cmucu T apeus
EIXa9 BX T3CTh CAMOCTOSTENLHA & B
MyFBIKG COROBLEEA-Cedoz0 Yipancxse jauammE m -0
\ Hewanry Kpastienxo ;
-~ "y
ClagsBEcERe  (aMENHE
A (220, -A20, -060
| Apmeasy XKueazo, Hpune Xaonposo v
Tepras (BecaMoCTOSTENLEN) TACTE ;
AEORHHX dammmaE
x Cedvix-bondapenxo, y Kmomep-
Yexoeoi:
hot -
P ™

HeopmocnoEHEE DPO3EAITA
HCTOPHYECEHX ITHI H IHTepaTypHEX
OEPCORTERCH
v Baadwasper Kpeoenoe Cormpiiixo g




YucnurenbHble Kak cknoHaTca Mpumepbl
1 | 5-20,30 CKNCHAKOTCA Hak cyw,. 3 ckn (CTENL) H.n. crene, NaT B.n.= H.m.
P.n.cTenM, NATH T.M. cTenbd, NATEH
A.n. CTenH, NATH M.n. o CTend, ¢ NATH
2 | 40,90, 100 HMmewT 2 nagemHele popmbl. W.n.,B.n. COPOK, ASBRHOCTO, CTO
P.n., O.n.,T.n.,0l.n. copoKa, ASBAHOCTA, CTA
3 50, 60, 70, 30 MameHawTcA obe yacTi Kak cyws. 3 cea. | M.n., B, CTENL/CTENE; DATE AecAT
(CTEMB). MmetoT 3 nagemHsie dopmer. | P.n., [A.n.,7l.n. cTenn/cTens;  NATH/AECATH
T.n. CTENbHY/ CTENLID; MATED/ OECATEID
4 500, 600, 700, 800, HamenawTca obe yacTu: H.n. = B.n. nats/napT; nATefcoT
900 1 vacto kak NATE waw CTENL, P.n. nATA/NapT; nATH/coT
2 4acTo Kak cyul. MAPTA BO MH.4. [C A.n. natn/napTam; DATK/STAN
P.n.) T.n. NATBH/NAPTAMH,;  NATEHCTAMM
Mn.n. o natm/napTax; o NATH/CTAX
5 | 200, 300, 400 HimeHAWTCA obe YacTu: H.n. ABECTH, TRUCTA, YETRIPECTA
1 uacte wak OBA, TPH, YETEIPE, P.n. aeyx/napT; AeyxfcoT
2 4acTb Kak cyw. MAPTA BO MH.4. (C A-n. Apym/napram aEyra/cTan
P.1.). B.n. = H.n/P.n.
T.m. Asynan naprame AEynas /CTamK
n.n. o ABYX/napTax; O OBV CTaN
CUHTAKCHUYECKHUE HOPMbI
Ne TMMN OLUMBKK MPUMEP C OLUMEKOM NPUMEP C UCMIPAB/IEHUEM KOMMEHTAPWIA

HenpasunbHoe ynotpebnetune
naAeHoi Gopmbl CyLl,. U MecT.

c npeanorom u 6es.

Cm. Takxke MpunoxkeHue B KOHLE

Tabnunyb!

1. NNeoHoB yTBepxaan, 4to
naTpuoTusm Bcerga
nponopuuoHarneH (koro? yero?
P.n.) konuyecTBa BMNOXEHHOTO B

Hero Tpyaa. TpyQa.

J1. IleoHoB yTBEpxaan, 4to
naTpuoTu3m Bcerga
npornopuuoHaneH (vemy? [.n.)

KOJIn4eCcTBY BJIOXXEHHOIO B HEro

3aBucumoe cnoso npu npun.
npornopyuoHaseH [ONXKHO CTOATb B

L.

onuceiBaTth (o 4ém? M.n.) o

npoucwecTeun

onucelBaThk (koro? uro? B.n.)

npoucuecTene

3aBucumoe cnoso npu rnarone

onucLIBams [OMKHO CTOATL B B.n. 6e3

npeanora.

onnaTuTb (3a koro? 4yto? B.n.)

3a 6unetbl

onnatutb (koro? 4yro? B.n.)
6uneTbl UNM 3annaTuThb (3a koro?

4y1o? B.n.) 3a 6uneTnbl

3aBMCMMOE CI0BO NpU rnarone
onaamums [ONXKHO CTOATb B B.n. 6e3
npegnora.

A npu rnarone 3anaamume 8 B.n. ¢

npeAnorom 3a.

npuBblyKa (koro? yero? P.n.)

YTeHus

npuBblyKa (k komy? k yemy? [l.n.)

K YTeHUo

3aBUCUMOE CI0BO MPY CyLL,. NPUBLIYKA
[OMKHO CTOATH B [l.N. C NPEANOrOM K, a

He B P.n.
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[eHb poxpaeHue

AeHb (koro? yero? P.n.)

poxaeHus

Mpy CKNOHeHWUM cnoBocoYeTaHUA deHb
POXOEHUA CNOBO POXKAEHUA BCerga

cTasuTcA B P.n.

no3gpaBuThb C NeEpPBbIM (keM?

yem? T.n.) CEHTAGPEM

no3gpaBuTb C NEPBbIM (Koro?

yero? P.n.) ceHTA6ps

Mpw yKasaHum Aatbl Nocne NOPALKOBOTO
YMCAWUTENBHOTO Ha3BaHWe Mecaua

crasurca B P.n.

[oTOBMMCS K 3HaMeHaTenbHOW

nate Bocbmomy maprta (O.n.).

['oTOBMMCS K 3HAMeHaTeNbHOW

nate Bocbmoe mapra (M.n.)

MopAAKOBOE YNCAUTENBHOE B HAa3BaHWAX
co6bITHA, NPa3AHMKOB Nocae CN0B

npa3dHuk, dama, deHb cTaBuTcA B U.N.

ABTOp NogHUMaEeT B TeKCTe
npobnemy (o kom? o 4ém?) o

B3aUMOOTHOLUEHUAX.

ABTOp NOAHUMAET B TEKCTe
npobnemy (koro? yero? P.n.)

B3aWMOOTHOLUEHUNA.

3aBUCKUMOE C10BO MpY cyLy. npobema

AOMKHO CTOATL B P.n.

YyacTkoBbI ykasan (o kom? o
4ém? .n.) 0 TOM, YTO HYXHO
cobnioaaTh TULLKHY B AoMe

nocne AsaguaTtv Tpéx 4acos.

YyacTKkoBbI ykasan (Ha koro?
4T10? B.N.) Ha TO, YTO HYXHO
cobrntoaaTh TULLIKHY B AOMeE rocre

ABaguaT TPEX Yacos.

YKa3bIBaloT Ha YTO-TO (KOro-To0), a He O

KOM-TO (0 YéM-TO).

Bonpeku (koro? yero? P.n.)
obcToATeNnbLCTB
6narogaps (koro? yero? P.n.)

cTapaHus

Bonpeku (komy? vemy? [.n.)
obcToaTenLcTBam
6narogapst (komy? yemy? [.n.)

cTapaHuo

Mpeanorn COMACHO,
BOMPEKW, BNATOOAPS,
COOBPA3HO, HAMEPE3
ynoTpe6nsitoTes Tonbko ¢ [. m.

(komy? yemy?)

Mo okoH4YaHuto cpoka
Mo ncteyeHnto cpoka
Mo npnbbiTUIO Noesga

Mo npuesny

Mo okoHYaHWK cpoka
Mo uctevennmn cpoka
Mo npubbITMM Nnoe3aa

Mo npuesge

Mpepnor MO B 3HayeHun «nocne
yero-nu6o, B pesynbTarte Yero-
nu6o» ynotpebnsetcs c . n. (no

KOM? 4ém?)

HapyLeHue B nocTpoeHnn
NpeaNoXKeHna ¢
HECOrNacoBaHHbIM

npunoxxeHuem.

B kapTuHe (M.n) «Cnswem
nactywke» (1.n.) BeHeunaHoB
nepegan BCO NperiecTb PYCCKoit

npupoabI.

B kapTuHe (1.n.) «Cnsawmin
nacTtywok» (M.n.) BeHeunaHoB
nepegan

BCIO NpenecTb PycCkon Npupoab!
unm

B «Cnsawem nactywke» (1.n.)
BeHeuunaHoB nepepan BClo

npenecTb Pycckol Mpupoabl.

HecornacoBaHHble NPUNoXeHUs! -
MMeHa cobCTBEHHbIE (Ha3BaHust
raser, XypHanos, (ounbMos,
KapTWH U T.A) - ynotpebnsioTcs B
W.n. npy Hanuuuu nepea HAMK
NMEHN

HapuLaTenbHoro.

Ecnu xe HapuuaTensHoe cyLy,.
OTCyTCTBYeT, TO UMsi COBCTBEHHOE

Nn3MeHsAeTCA.

HapyuweHue cBazn mexay

noa,
tad A n ¥

OOH o6bsABUN 0 pelieHnn
BOMpoca Mo rpy3nHO-0CEeTUHCKOMY

KOHMNUKTY.

OOH o6bsBUNa o peleHun
BOMpoca Mo rpy3nHO-0CETUHCKOMY

KOHMUKTY.

Popn cnoxHocokpalL&HHbIX CroB
onpegensieTcs No KN4eBoMy
cnoBy: OOH — OpzaHu3sayusi
O6beduHEHHBbIX Hayuti
(opeaaHu3ayusi — enasHoe cr080 8

x.p.)

Kpecno-kayanka

OTPEMOHTMpOBaHa.

Kpecno-kavanka

OTPEMOHTUPOBAHO.

Ckasyemoe cornacyeTcs ¢

nepsbIM ‘rﬂaBHblM] CnoBom

CIOXXHOIo CyLLUeCTBUTESTbHOIO.
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[Bce, (kTO MHTepecytoTcs
TeaTpom), 3HaeT umsi Anekces

BaxpywmHal.

[Bce, (kTo MHTepecyeTcs
TeaTpoM), 3HaOT UMs Anekcest

BaxpywmHal.

B rnaBHOW 1 NpnaaTodHOM YacTsx
CMOXHOrO NpeAnoXeHns
noanexalliee v ckasyemoe
[OMKHbI BbITb COrNacoBaHbl B

Bce (Te) +
cKasyemoe BO MH.4.,  KTO_
(ToT) *+ ckasyemoe B ef.u.

yucne:

HenpaBunhHoe noctpoeHue

npea, C KoC

peubto.

ABTOp yTBEpXAAET, 4YTO 51 ITO
3Halo, a He NpocTo
npeanonarato (Habmodaemcs
cmeweHue npsiMol U KOc8eHHoU

peyu)

ABTOp yTBEPKAAET, YTO OH 3TO
3HaeT, a He MpocTo

npeanosiaraeT.

Mpwn nepesoae npsmoii peun B
KOCBEHHYIO MECTOMMEHUS U
rnaronbl B popme 1 nuua cnegyet
3aMeHUTb MeCTOMMEHUAMU 1

rnaronamuv 3 nuua.

OwmnbKkK B NoCTpOeHUN

npepy € oAaHopoA

YyneHamu

PackonbHukoB npuayman u

BOCXMLLAETCS CBOEN TeopUen.

PackonbHukoB npuayman (koro?
yTto? B.N.) cBOIO TEOpPUIO U
Bocxulaetcs (kem? yem? T.n.)

eto.

Ecnun ogHopoaHble YneHbl UMerT
obLee cnoso, HeobxoanMo
YYUTbIBATb, YTO KaXObI U3
OHOPOAHbIX YNIEHOB [OIHKEH
6bITb FPAMMATUY4ECKU COOTHECEH

C 3TUM OBLMM CINIOBOM.

HaTaHyTb 1 BbICTPEnuTb U3

JlyKa HernpocTo.

HaTaHyTb TETUBY W BbICTPENUTL

M3 Nnyka HenpocTo.

Ecnu ogHOpoaHbIe YneHbl UMerT
obLee cnoso, HeobxoanMo
YYUTBIBATD, YTO KaXKObIN U3
OHOPOAHbIX YNIEHOB AOIHKEH
6bITb IEKCUYECKN COOTHECEH C

3ATUM 06LL|VIM CI10BOM.

KHurm atn WUHTEpeCHbI
(Kpat.gpopma) n xopoLLo
UNNIOCTPUPOBaHHbIE (710/TH.

@opma).

KHurun atn WHTepeCHbI
(kpat.¢opma) v xopoLuo
WUNNCTpUpOBaHb! (Kpat.¢popma)
unu

KHWrn 9Tn uHTepecHbie (M10/H.
¢opma) v xopoLuo
WUNNCTPUPOBaHHbIE (1710/TH.

@popma).

He ponyckaetcs o6beanHeEHWE B
psify OQHOPOAHBIX YIIEHOB NOSHON
1 KpaTkon chopmbl
npunaraTenbHbIX U NPUYacTUi.
OpHOpPOAHbIE UneHbl AOIKHbI
ynoTpebnaTeCs B 0AMHAKOBOMW

opmMe.

Tonnbl noge 6binu NoBctody: Ha

ynuuax, nnowagsx, CKkeepax.

Tonnel nogen Gbinu nosctogdy: Ha

ynumuax, nnowansax, B CKeepax.

Ecnu Bce 0iHOPOAHbIE YNEHbI
ynoTpebnsaTCsa C OOHUM U TEM Xe
Npeasiorom, TO OHU HEPEAKO
onyckarTcsi, YTobbl n3bexaTb Ux
«Ha30MNMBOro» NOBTOpeHus. Ho
ecrnv 0HOPOAHbIE YneHbl UMerT
pasHble Npeanoru, To Nponyck

OfHOr0 13 HUX HegonycTUm!

2Kun3Hb KpecTbsiH M306paxeHa B
NPOV3BEAEHUAX PYCCKNX
knaccukoB (P.n.): loronb,

TypreHeB, ToncTou (U.n.).

YKunsHb kpecTbsiH n3obpaxeHa B
NPOV3BEAEHUAX PYCCKNX
knaccukoB (P.n.): lorons,

TypreHeBa, Tonctoro (P.n.).

Bce OHOPOAHbIE YIeHbl LOIMKHbI
CTOATL B TOM Xe nagexe, 4to n

obobujatolliee crnoso.

B nakeTe nexanu anenbcuHbl,

cok, 6aHaHbl, hpPYKTbI.

B nakeTe nexanu cok u hpyKTbl:

anenbcuHbl, 6aHaHbI.

CMmeLUeHve poao - BUAOBbIX
MOHSTUN B PSAY OAHOPOAHBIX

YJ1eHOB.

MoxHo yTBeEpXaaTb, YTO

HacTpoeHue 6bINo He Tonbko

MoxHo yTBepxaaTb, UTO

HacTpoeHue 6bINO rMaBHbIM He

HapyLueH nopsigok crnos npu

MCMNOMNb30BaHUN ABOVHbIX
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rnmaBHbIM [On4 cos3gatens
CTUXOTBOPEHUA, HO U AnsA

yuTaTenewn.

TONIbKO AnsA cos3parens
CTUXOTBOPEHUA, HO U OAnA

yuTaTenemn.

COomnocTaBUTErbHbIX COLO30B (He
MOJIBbKO...., HO U; HE CMOJIBKO. ..,
CKO/bKO; KaK..., makK u; Xoms...,
HO W Aip.), NOBTOPSIIOLLIMXCS
COl030B (MO... Mo; He Mo... He
mo v ap.). YacTu Taknx coro3oB
AOMKHbI CTOATb
HenocpeAcTBEHHO PAAOM C

0AHOPOAHLIMU YneHamu!

B CeepHoit Adpuke Mbl
Habnaanu MHoro ocobeHHocTen
Kak B npupoae, a Takxke 1 B
TIOACKNX HpaBax.

(Hem coto3a He morbkKo..., a

makxe)

B CeBepHon Adpuke Mbl
Habnogany MHoro ocobeHHocTeln
Kak B NpuUpoae, Tak U B JIOACKMX

HpaBax.

YacTtu aBoriHoro cotsa
NOCTOSIHHbI, UX HEb3s 3aMeHsATb
OPYrMMuU CrioBaMm:

He TOMbKO ... HO U

€Cnu He..., To

KakK..., TaK U

HapyLeHus 8 nocTpoeHun
NPeANoKeHNs € NPUYACTHBIM

o6opotom

KypHanuct 6eceposan c
KomaHgon cyT6onucTos,
y4yacTBOBaBLIVMMU B

vyeMmnumoHaTte.

XKypHanuct 6eceposan ¢
KoMaHaon dyT6onmcTos
(kakmx?), yyacTBOBaBLUMX B

yYemnuoHare.

MpuyacTre omkHo BbiTb
cornacoBaHo ¢ onpeaensieMbim

CnoBOM.

OpHo 13 4yyaec Ha Kypunbckoi
rpsiae, NPUBREeKaLWmnx TypucToB
CO BCEro cBeTa, CBSI3AHO C

rensepamuv n BynkaHamu.

OpHo (kakoe?) 13 Yyyaec Ha
Kypunbckoii rpsige,
npuBnekaroLee TypucToB co
BCEro CBeTa, CBSI3aHo C rensepamu

W1 ByJIKaHaMu.

Ecnu nognexaluee BblpaxeHo
crnoBocoyeTaHnem (00HO u3
4ydec), To NpuyacTme JOMKHO
6bITb cornacoBaHo ¢

YNCIUTENBbHBIM 0OHO.

MpuexaBlune generatbl Ha
KOH(pepeHUUIO JOMKHbI

3aperMcTprupoBaThCs.

[eneraTtbl, npuexaBLlune Ha
KOHPepeHUMIo, JOMKHbI
3aperncTpmpoBaThCs.
MpuexaBlimne Ha KOHhepeHUUIo
Oeneratbl JOIKHbI

3aperucTpmpoBaThecs.

Onpepgensiemoe CrnoBo He

LOJKHO pa3pbIBaTh NpUYacTHbIN

oboporT.

Hapo noowwpsite y4eHNKOB,
CTPEMSALUMXCA K 3HAHUAM U
KOTOpbIle aKTVBHO y4acTBYHOT B

Xo[e ypoka.

Hapo nooLupsite y4eHNKOB,
CTPEeMSALLMXCS K 3HAHUAM U
aKTVMBHO y4acTBYOLUUX B XO4e
ypoka unu

Hapo noowpsTb y4eHUKOB,
KOTOpbIe CTPEMATCA K 3HAHWSAM 1
aKTVMBHO y4acTBYIOT B X0Ze

ypoka.

He cnenyeTt coeamHaTb Kak
ofHOPOAHbIE YneHbl Pa3HOTUMHbIE
CMHTaKCUYECKNe KOHCTPYKLMN:
npuyacTHbIn 060poT 1
onpegenuTeniHoe

npmugaTto4vHoe.

Henpasunbuoe noctpoeHue

npega, c THbIM

o6opoTom.

Mopbesaxas k ropoay, Havancs
CUnbHbIV BeTep. (6emep He

Moxem nodbesxamb K 20p00y)

Korga s noabesxan k ropoay,

Hayancsi CunbHblA BETEP.

[eenpuyacTHbln 060pOT He
ynoTpe6nsaercs, ecnv AencTane,
BbIpaXXeHHOe CkasyeMbIM, 1
[encTene, BblpaXeHHoe
neenpuyactem, OTHOCSATCS K.

PasHbIM nNuuam.

Mprexas B MockBy, MHe cTano
rpycTHO (cka3yemoe — cmaro

2pycmHo)

Korga s npvexan B MockBy, MHe

CTarno rpycrHo.

[eenpunyacTHbli 060pOT He
ynorpe6nsaercs B 6e31M4HOM
npeanoXeHwuu, ecrnuv B HEM

CKasyemMoe BblpaXeHOo He

MHQMHMTMBOM.

CpaB 9K3aMeHbl, 1 ObIn NPUHAT

Koraa s caan ak3ameHbl, MEHst

[eenpnyacTHbii 060pOT HE

42



B BY3 (KeM-mo rpuHsm)

MPUHANK B BY3.

yn0'rpe6n$|e'rc;|, ecnu ckasyemoe
BbIpaXXEeHO KpaTKum
CcTpagaTesnbHbIM NnpuvacTnem.

8 Own6KN NpU NOCTPOEHUU

CNI0XKHOTO NpeanoXKeHna.

[B nucbme roBopunocsk], (4To B
ropoa efet peBusop), (koTopbiM
ynpasnsiet

CKBO3HVK — [IMyXaHOBCKMI)

(Mpu makom nocmpoeHuu
npednoxeHusi co30aémcs
srieyamieHue, Ymo CK803HUK-
[myxaHoeckuli yripaensem

pesu3opom, a He 20podom)

[B nucbme rosopunocs], (410 B
ropop, (KoTopbIM ynpaBnseT
CkBO3HWK -[IMyxaHOBCKWI1), egeT

peBu3op).

HeBepHoe npucoegnHeHne
npuaaTo4HON YacTn Co3faéT
HEOAHO3Ha4YHOCTb BOCNPUSITUS
CMbiCna NpeanoXeHus.
MpupoatoyHoe onpegenuTensHoe
[OJKHO CTOSITb Mocne Toro

CInoBa, OT KOTOPOro 3aBUCUT.

MNepen ayanbio MeyvopuH
nobyerca npupoaoii, a BepHep

CrpalwMBaeT, (YTo Hanucan v

Mepea Ayanbio MeyopuH nobyeTcs
npupoaoN, a BepHep cripalumBaer,

(Hanucan nv oH cBOé

MpnaaToyHoe U3bACHUTENBHOE
NPUCOEAMHAETCS K [MaBHOMY C
MOMOLLbIO YacTULbI JTU,

BbICTyNaloLLeit B posu

OH CBOE 3aBeLlaHune). 3aBellaHue).
NnoA4YMHUTENbHOro CoK3a,
NnoaTOMYy COKO3 YMO 34€eChb
NULLIHUA.
COIO3bI. Co103b1 ci1y:KaT 1151 CBSA3H:
a) CJI0B B NPeI0KeHNH (0THOPOHbIE YIeHbI)
0) yacreii ¢ 0 npej 51
1 CouuHutenbHble IlogunHuTeNnbHBIE (3aBUCHMOCTB)
(HE3aBUCHUMOCTD) TpocThIe COCTaBHbIC

1 CoeHUTENBHBIE U, 0d,

HU... HU, MOJice, makaice

1 BpeMeHHbIe K020d, noka, noka ne

8 MO 6pems Kak, nocie mozo Kdx,

npemcz)e uem, KaK mojibKo

2 TIpOTUBHUTENBHBIE. d, HO, 0d (=HO), OOHAKO,

3amo, HO 3amo, mem He meHnee, Xoms u

- VCIoBHbIE ecau, Koeoa, pas, excenu,

Koau

ecnu..., mo, npu yciosuu 4mo, 6

cryuae ecnu

mo, He mo. . He mo, mo Jau., mo Jiu

3 PazjenuTenbHble witd, Aubo, Ul .. uil, mo...

3 TIpuuuHHBIC MAK Kax, ubo, NOMomy

umo, ommaoceco umo

8610y MO0 YUMo, 6.1a200aps Momy

umo, ecrneocmesue ___ Mmoo 4mo,

4 J1BoitHbIe

mem Gonee umo

COITOCTaBUTECIIBHBIC

xomsa u .., HO

ecnu .., mo

4 1leneBrbie umoowl, 0abbl

Ost moeo 4moobl, ¢ mem 4moobl,

3amem umobbl
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Kak ..., mak u

He MOJbKO .., HO U YCTyl'll/lTeﬂbele xXoms

HecMompsi Ha mo Ymo, 60NPeKu momy

umo,
He CMOJIbKO . ., CKOTbKO
He mo umoowl..., a...
uem..., mem
5 INosicHuTeNbHBIE Xoms..., HO
mo ecmb, a UMEHHO, 6 Cnencrus max ymo
unu (= mo ecms)

7.CpaBHUTENbHBIC KaK, CLO6HO, Kax 6yomo

6y0mo, mouro, yem

8 U3bsicHUTENIbHBIE

au

SAIATAA IIPH C/IOKHBIX IIOAYHHHUTE/IbHBIX COIO3AX (CIIC) (TABJIUIIA 2)

I[IpaBuio

Ipumepst

Cuucok CIIC

1. 3ansiTasti cTaBUTCS O/IMH pa3:

1. TIEpe CO030M, €CIIA MPUAATOYHOC MPEUIOKECHUE CIICAYET 3a INIABHBIM
WJIM HAXOJHUTCS BHYTPH €ro, M IOCJIC BCCro NMPUAATOYHOTO MPEIII0KECHHUA,

€CJIM OHO IIPE/IIECTBYET IIIaBHOMY;

Bce 603bl, NOMOMY 4MO HA HUX JedHcalu mioKu ¢ uiepcmaolo,

Kasanucb O4eHb 8bICOKUMU U NYXTIbIMU. (qC‘XOB)A

2. nepen BTOpOﬁ YacThIO COYCTaHUs, B 3TOM Clly4ac CJIOXKHBIH COI03
pacnagaeTcs Ha ABE YacTH: I€pBasg BXOAUT B COCTaB IVIaBHOI'O
TNPEVIOKCHUA KaK COOTHOCUTEIIBHOE CJI0BO, @ BTOpas BBIIIOJIHACT POJIb

coro3a.

I1. YcaoBus PacuiIeHeHHUs CJI0KHOI0 COK3a: CMBICI IIPE/UIOKEHUA,
JIOTUYECKOE MOA4YEPKUBAHUE NPUAATOYHOI'O NIPEUIOKECHUSA, HATTUIUE B

TIPEVIOKCHUU ONPEICIICHHBIX JICKCHYECKUX 3JIEMCHTOB!:

Omo mpyono nouams mMonodedxncu nomomy, umo smoi Poccuu

yoice nem (Ilaycmosckuii).

1. HaJIM4Me nepe]| COr30M OTPULIAHUS He:

He + cnc

Hacmyxoe couwenci ¢ l[eemyqubl,w He nomomy, 4mo mszcomei

x akmepam (Pedun).

2. HaJIM4Ke TIEpe]] COr030M YCHITUTECIIbHBIX

OTPAaHUYUTEIIbHBIX U APYTUX YaCTHUIL:

Cmoum iu OmKazvleamucs, om mpyoHo20 0ea MoLbKo

nomomy. umo ono mpyonoe? (Kpvimos)

TaK KaK; II0TOMY 4TO;
OTTOTO 4TO;
BCJICZICTBHUE TOTO

4T0;

Graroznapsi TOMy 4TO;
BBU/lY TOT'O 4YTO; B

CUJIy TOTO 4TO;

B TO BpEMs Kak;

HECMOTpPA Ha TO YTO;

BMECTO TOT'O ‘{TO6H;

C TEM YTOOBI;

110 ME€pe TOro KakK; B

TO BpeMs Kak;

C TEX MOp Kak; 10
TEX IOp I0KAa; nepes

TEM KakK;
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yacmuuya + cnc

3. Hanu4ne nepea COr30M BBOJIHOIO CIOBaA:

8600H0€ 1060 + cnc

B eocmsx y Ipaxunwix éce uyecmeosaiu cebs c60600HO,
603MooicHo, nomomy, umo Ilaena Pomanosna nukozo ne

cmapanace 3anumams (Konmseesa).

4. BKJIIOYEHHE NEePBOI 4acTH (COOTHOCUTENBHOTO CIIOBA) B PsiJ|

Py P

OJTHOPO/IHBIX YJICHOB: ) unensl onoxcenus + I wacme cnc

'

Pomawos sice kpacnen 0o nacmosiuyux cies om ceoezo beccunus
u pacmepsannocmu, u om 6oau 3a ockoponennyio LLypouxy, u
O0MMO20, YMO eMy CK8O3b 02NyUUMenbHble 36YKU KAOPU He

Y0a8anoce 6CMagumy Hu 00HO20 clo8d... (Kynpum).

5. Ipu IPOTHBOIOCTABICHUH:

Hne +cnc... a+cnc

Menoouu... mexym npsamo no eauiemy Hepey K cepoyy, u bl

niaueme He ommoco, 4mo (CM. m IL. 1) 8aM nedaibHo, d_

ommoeco, Ymo nymo K eam yza()aH mak 6epHo u

1Ho. ([lacmeprax).

nponuy

Ipumeyanne.

1. Cno>xHBIE COI03BI M020a KAK, CI06HO KAK, MeXCOYy mem KaK, COUueTaHHe
CO103a C YCHINTEIbHOM YacTuIelt oadice ecau, nuub ko20a He

PaCUIICHSIOTCS.

Tlocneonue 3amemxu Heuna oviu MPeBOHCHbL. HAYATIbHUK
cmpoumentbcmea pacnopﬂ()mcﬂ 603600UMb NAOMUHY
my3eMHbIM C}’lOCOﬁO_W, mo2o Kak, no MHeHur Heuna u Opyeux

pabomnukos, cnedosano 603600ums bemonnyio (bepeonoyy).

2. Coro3 CIeACTBUSL mak ymo He pacuiieHsiercsi ( He IyTaTh ¢ mak, 4mo B

MPEJUIOKEHUHN C IPUIATOYHBIM 00pasa neicTBus)

Ha OOPOZE CMOsANAa COBEPUIeHHO YepHasl, HenpoHuyaemas Houb,
mak 4mo cHadaia POJMLIWOB_}/ npuxodmoc’b, MOYHO Cllenomy,

owyneigams neped cobou dopoey (Kynpun,).

3. CIOJKHBIH COI03 6 MO 6peMs KaKk B HEJAIEKOM MPOILIOM MOT
pacusniensTbest. Ceifiuac BO3MOXKHOCTb PACWICHEHHs 9TOTO COK03a
0OHapyKHBACTCS MPH AKTYAIN3ALMH BPEMEHHOTO 3HAYSHHS, OCOOCHHO

TIpU BKIIIOYCHUU CJIOB KaK pas, ewje, camoe, UMEeHHO.!

Kak pas ( euje, camoe, umenHo) + 6 Mo 6pems, KaK

B mo epems kax s nompowiui u YUCmun ApKUX MOPCKUX puid,
OKOJIO MeHs OCMAHOBUNIACH IHCCHWUHA JIeMm WeCIUOECM. .
(Conoyxun). Cpasuute: A cnpocun 06 5mom 0eda Kak pas 6 no
8peMs, KAK OH 3AMAXHYCS ObLIO GMOPLIM 8ANICHKOM

(IIpuweun).

4. Eciv nipujiaTo4Hasi 4acTh CTOUT Iepe)| IJIaBHOM , Habuto1aeTcst
TEH/ICHLIMS K HEPACUJICHEHHOCTH coto3a. HepacuiieHeHHOCTh Cot03a B
TaKOM MO3ULHHU OOBACHAECTCS TEM, YTO OOBIYHO AKLEHTHPYETCS OCIIC IHSIS

Y4acThb NPEJI0KEHHU, B HA4aJIC )K€ aKUEHTbI PEIKH

CpasHure: [1o mepe moeo kak NOOHUMANOCh ConYye, OeHb

mennen u eecenen (Bynun),

Lllym cmuxan no mepe moeo, Kaxk uzgecmue NPOHUKATIO 60 6Ce

yenol (Jleonos).

TeM OoJiee uTo; TaK
K€ KaK; MIPEKAE YEM;

TaK 4To;

JIJIS1 TOTO YTOOBI;
0CJIe TOTO KaK;

1nog00HO TOMY Kak;

MATEPHAJ JJIT CAMOCTOSATE/IbHOH OTPAFOTKH TEM

TEMA «IJIACHBIE B KOPHE»

YEPEJYVIOLIUECA I'TIACHBIE B KOPHE 3ABUCAT:

OT yaapeHus OT COIIACHBIX

0T Haiuuust cyd.

OT 3HAYCHUA

[

rop pacT, pair, poc

Kac + a - KOCH

MaK - ITOrpy»aTh B JKHJIKOCTh
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3azopame 3apocu, 603pacm UCKIL. NPUKAcamuvcsl NPUKOCHOBEHUE obMmaKkHyms 6 uail
HCKIL : MOK - npornyckath KHIAKOCTb
canoau npomMoK

npuzapb (npuBkyc | pocmox, Pocmos, Pocmucnas,
rapH) POCIMOBUUK, OMPACTb
OT yJlapeHus OT COIIACHBIX OT HaJIM4Hs cyd. OT 3HAYECHHUS
'3ap’ J1ar, JI0xK 6up +a - 6ep paBH -  paBHBIi,  OJMHAKOBBIii,
o3apumo, 3aps npunodicenue, npunazamenbHoe UCKI. | up +a - aep HapaBHe.
'TBOp’ Mup +a - Mep ypasnenue, cpasHumy, NOPAGHAMbCA
UCKIL. ymeaps nup +a - rep POBH - pOBHBIH, NIPSIMOH, IIIaAKUH.

TH +a - Tep CPOBHAMb, YPOBeHD

6mucT +a - GrecT JKur +a - xKer

cTii +a - cren

YMT +a - 4T

nonoz ~
(He CBsI3aHO C CEMAHTHUKOI I1arosia)
HCKIL: pAGHUHA

UCKIL: CoYemams, couemanue

I1aB CKaK, CKOY a(s)-um+a
a(s1) - uH +a
NONNAGOK, NPUCKAKamb.
NAAGHUK calcams - Colcu-
NnOOCKO4UMb Mamo,
IJIOB
nioeey, nioeuuxa HCKIL: CKAYOK, CKa4y Havamo —
HauuHamo,

TJIBIB NPUMAMb - NPUMUHAMb
NIbIEYHbL

ana)mleﬂue 1. O6paTm‘e BHHUMAaHHUE HA Pa3JIMYCHUC YCPEAYIOIINXCSH TITIACHBIX W TJIACHBIX, IPOBEPACMBIX YIAPEHUEM. HepenumuTe, BCTaBJIAAsl TIPOITYHICHHBIC

TJIaCHBIC.

OTB...pHTb OKHO, OTB...pUTh B MOJIOKE, HCKYCHOE TB...pCHHE, PAcCT...JJaIOIIHecs] CyMEpKH, NMPHM...pHThb IPAdyyHOB, 3aM...paThb OT CTPaxa, HEOXUJAHHO YM...pEThb,
OTp...)KaTh HalaJIcHUE, HEMEpPEl...BAEMOE Y/1...BIICHUE, TPUKOCHOBEHHUE K CB...ThIHE, OCB...THTh JIMIO, TIOCB...TUTh XN3Hb HAaYyKE, NIEpEaBaTh yTB...pb, Pa3BUBAIOIIMIIC
IUIall, pa3B...BAIOMIAACS OTP...Clb, 3aB...BaTh JIOKOHbI, IP...MJYT HA COCT...3aHHs, Np...yT IIEPCTh, Y...CTOTA B KOMHATE, Y...CTOTHOCTh HPOSBICHUHA M COYETaHMIi,

Cp...BHATH 3eMIIIO B JI...JIUHE, CP...BHUTb CHJIy 3eMIL..Tp...CeHHUI], Pa3]l...BaTbCs HA P...BHUHE, 3ap...CIH P...OMHBI U Gepesbl, O...pr030Bast 1adb MOPSL.

Yupaxnenue 2. PaznnueHne depeyonuxcs AacHbIX U ITIACHBIX, IPOBEPSEMBIX yIaPEHUEM.

1. Briepeaun 3a ropoJioM 1pocT...paeTcs OOKMpHAas I1ajib 3aJl...BHBIX JIyroB. 2. Haj 1. IMHOM CT...J1miack 4...pylouas mejieHa jerkoro tymata. 3. CTouT 3aM...peThb
TPy.y 4YeIOBeKa, HAYHET 3aM...paTh ku3Hb. (Kpik.) 4. Tl He6O HEJABHO KPyroM OOII...rana, 1 MOJIHUS rpo3HO TeOs 00B...Bana. (I1.) 5. Hounas npoxmiana o0B...Bana ero
TNevaabHoOE JULO. 6. JIepeBEHCKHIA CT...pOXKMII Cajl HCTIPABHO CT...pOXKHIL. 7. BO3MOXXHOCTB OMepeThest Ha pyKy Apyra OMOTraeT MpeoaoneTh pazodapoBanus. 8. JIrobmio

s BIITHOE HIPUPOJIBI YB...JaHbe, B O...rpell 1 3051070 ozerhie Jieca. (I1.) 9. Ha BocToke 3ar...paeTcs 3...psi, OCB...Iasi 04apOBAHHYIO CHOM JI...JIHHY.

Ynpaxnenue 3. BcrapbTe uepe/yroluecs rIacHbIe B KOPHSX.
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3ar...paTh Ha COJHIIE, 3ar...pejas JIeBYIIKa, CT...peTh J0TIA; BO3IL..raTh Ha cebs 00sA3aHHOCTH; OJI...CTS HA COJIHIE, OJ...CTaTh B OOMIECTBE; BBIM...KHYTh JIO HHTKH,
HETIPOM...KaeMbli I1all, OOM...KHYTh II€YEHbE B Yai, NPOM...KallIKa; 03...pUTh Jy4aMM, YTPEHHHE 3...pHHIIBI; CO-TPUK...CATHCS JIOKTSAMH, 3aM...peTh 0€3 JBUKEHHUS,
3aM...paTh OT BOCTOPTa; yp...BHATH MIAHCHI, yP...BEHb BOJBI, BBIP...BHUTH HA I'7Ia3, CPABHEHHE YNCENT; HAKIOHUTHCA HaJl PEOSHKOM; PacCT..:INTh CKATEPTh, PACCT...TaThCs
Ha 3emIie, HeOOIBIIOH P...CTOK, TIEPEeXOHBIH BO3D...CT, P...cToB Benukuii; 3e1eHas p...BHUHA, HA C YEM HE CPaBHUMBIH TIOCTYIIOK, Pa3ieIuTh TI0p...BHY, Pasp...BHATH

3EMIIIO, ypaBHOBCIIICHHbe;[ YEJIOBEK, IIPETB...pUTH B )KU3Hb, PACTB...pUTHCS B/IaJIv; BBICK...YNTh HABCTPEUY.

TEMA «I[TIPABOITHCAHHUE HH U H B IIPUYACTHUAX 1 OTTJIAT OJIBHBIX IIPUJIATATEJIBHBIX». Ilpasuna

~HH- MULIYTCH:

1. B cypukcax noaHbIx cTpagaTe/bHbIX IPHYACTHH, 00PA30BAHHBIX 0T

IJ1aroJjioB HeCOB. BH/1A H yHOTpeﬁJ’léHHle € 3AaBUCHMBIMH CJIOBAMH:

N " N
p Ha macne Kapmog MemKo GpouteHHblil KaMeHb,

Kp it 3a60p, 63 KPIOUKOM KO
2. B cydpdukcax noaHbIX cTpagaTeJbHBIX NPHYACTHI NpoLIeAIIero

BpPEMEHH M NPUJIAraTe/ibHbIX, 06p23OBaHHle OT IJ1aroJioB COB. BH/1a oe3

NMPUCTABOK M ¢ MPUCTABKAMH (KpoMe He-):

K
CI10HC pm, 3any

Opowiennblil 6 peuKy MAY, pazmMepeHnble OGUNCCHUA.

Hckaouenne: CMBIILIEHBII.

CneuyeT 3aIMIOMHUTHL HaITMCaHHue CJIOB:
Hazeanwlit (Gpam), nocaxcénwlit (omey), npuoanoe (neeecmot),
npowénoe (60cKpecenve), KOHUenblil (4en06ekK),
KOTOpPbI¢ B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE He SIBJISIIOTCSI IPHYACTUIMH.
Cpasnure:
HazeanHwlil ¢ yecmy 0eda Anexcanopom,

noca3c Ha &l Mmecmo omeu,

npudamwe BOUHCKOIL Yacmu nonoJIHeHue.

Hﬂll.lchﬂ C HH OTIJIaroJibHbI€ NpUJjiararejbHble HA -OBaHHBI,

-épanuplii ( T.e. uMeomue cyGpPuKco -0Ba-HH-, -€Ba-HH-)

oar 1 peOEéHOK, KOpué 1 YUaACMOK, PUCKOGAHHBLIL ROCHIYNOK.
B ciioBax KOBaHBIH, :KEBAHBII HANHMCAHNUE H WIIM HH NMOAYUHsSETCS 001memMy
npaBuIy:
KOGaNblil canoz — (Hem 3aUCUMBIX €108, 00PA308AHO OM 211420714 HECO8. 8UOA)
KOBaHHbLIl 6 Ky3nuye nemex — (ecmy 3agucumoe cio6o "¢ Kyznuye' )

OKosannasn 0eepv — (06paz0eano om 2nazona cos. euoa).

(-0B- M -eB- BXOJISIT B COCTAB KOPHSI).

OTriarojabHble npuJjaratejbHbie 06pa3y|0Tcsl oT 6eCHpHCTaBO‘lelX

rJj1aroJjioB HeCOBepII.léHHOI‘O BH/1a U He UMEIOT IPpU cede MOSICHUTEJIbHBIX

CJIOB, KpOMe HAPEYHii CTeNeHH cosep ouens, abceo. u np...
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Takue oTriarojibHbie npuwiararejibHble NUIIYTCHA ¢ OAHUM H:

" K dens (vcap — 2. Hec. euoa),

Kpawienas Kpvluia, 6:A3anslil wiapg, cmpuiicenslii nyoers.

Hanwnume yacTHIBI He- He BJUsIET HA HANIMCAHNE:

He il 20CH1b, HEK] Kpbluia, HeCmpuicenslil nyoeb.
IIpn HAIMYMU 3ABHCHMBIX CJI0B MJIH IPUCTABKU COXPAHSETCs

3HAaYeHHe NPHYACTHIA, KOTOPbIe IMHIIYTCS € HH.

Cpasuute: Banenas pviboa — (omenazonvnoe npunazamensnoe),
6AJICHHAA HA CONTHYe pbloa — (npuuacmue),

npoeanennas pvioa — (npuuacmue).

Hanucanue H WIN HH B CJIOKHBIX npujIaraTeJIbHbIX NOAYHHACTCH

Y IPABHIIY: CBENHCEKP it (Kpacums, Heco6. 6u0), 6bIKPAUIEHHbLIL (6bIKPACUMDY, CO6. 8UO).
B coueranmsix — nep cmup — nepecmup oenvé

u m.n. 06a cioBa cJieyeT nucaTb ¢ OAHMM H B LeJIAX e)]m-looﬁpasml.

Uckawoyenns:

HEeBH/IAHHBIH  MeJVICHHBIH CBSIEHHBIH
HEraJlaHHbIN  JIeJIAHHBIN  CYNUTAHHBIE
HEKIAHHBIH  KeJJaHHBIH  00elaHHbIi
HeCJIbIXaHHBIH KeMaHHBIH IITYKAaTYpeHHbIi
HeYasiHHBIH  YeKaHHbIH

HEOKHAAHHBIH YBAHHBIN

Kpartkoe 06001eHne npeIbIyIuX IPaBuI

HH numyTes B cyppukeax crpajareibHbIX NIPUYACTHI NpoIIeIero

BpPEeMEHH H NpUJIaraTeJibHbIX, 06pa3OBaHHle OT IJ1aroJjioB.

1. Ecmb npucmasku, kpome He-  3aCyUieHHbLIL YBEMOK

2. Ecnu cnogo na ée KOH(

POUP 4

HO: KOGAHDILIL, HCEBAHDLIL

3. Ecmb 3agucumsle cnosa p Hac P IPOdICKU

4. Cnoso obpaszoeano om bec-  opowennas (om 2n. Gpocums) oepeeHs
NpUCMABOUHO20 2N1A20NA COB. 6UOA  HO: PAHENbLIl

5. B noansix cmpao. HbIX opeccup i1, npoeep

npuvacmuax npouteduiezo epemenu

ObpaTuTe BHUMaHue!
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Knamea coepricana = knamey coepicanu (MONCHO 3aMEHUMb CRPAZACMOT
211a20716H0TL hopMOIL), 3HAUUM, cOepIcana — KPaTKoe CTpaaaTeibHoe
npHyacrue.

/[lesouxa eecoma coeprcanna u 3amKHyma (Cnpsazaemoil 2nazoabvHoll gopmoii

3a. Henb3A), , coep. — KpaTKoe npujiaraTejbHoe.

B KPaTKHUX OTIVIAr0JIbHBIX NPHWIarare/JibHbIX MUIIETCH CTOJIBKO H, CKOJIbKO

U B IMOJIHBIX:

pacc - pacceanna,

ny u Heybeo. Hoe 00bsACHeHUue — 00bACHEHUE Y u Heybeo HO.

B otiimume ot KpaTKlle npnnara‘renbnux Kpanme (l)Oprl CTpa}]aTeJ’lele
l'lpl/l‘lach/li/i npoueauero BpeMeHu Bcerjaa numyTes ¢ OAHUM H:

Cambie mazKue u mpozamenbHvle CIUXU (4Mo ¢ HUMU RPOU3OULNO?) HARUCAHDL
pycckumu noymamu 06 ocenu. Kanau 0034c0s (4mo ¢ HuMu npou3ouio?) paccesnvl

no cmekny.

Yupaxnenune 1. BeraBbre npormnyiieHHble OyKBbI, 00bSCHUTE NMPABOINCAHNE MPUIATaTeIbHbIX U npuyacthil. I.. CTPUXK.. ast ronoBa, OCTPHK.. asi FOJIOBA, KOPOTKO
CTpHIK.. ast TOJIOBA; PaH.. bl CONLIAT, paH.. biif mog OpioM Goel, THKENIO paH.. bl 6oel, U3paH.. 0¢ TeJIO; Med.. as KapTOLIKa: 3aed..0¢ B TeCTe sIOI0KO, Ted...ast Ha
YIIISIX KapTOIIKa; ITHC...as KpacaBuLa, WCITUC. .. bIH JINCTOK, TIUC... bl MACIISTHBIMU KpackaMu TIOpTpET; HE3Ba...bIH TOCTh, 3Ba...bIC HA 066):[ TOCTH, )Kap...LIﬁ B MacJie rycs;
Kall...pIe OpPEXH, pacKal...ad I€Yb, Kall...bI€ B IICYH OPEXH; pBa...BIﬁ PYyKas, BLIpBa...L]ﬁ PYKaB; JIOM...BII rpom, TI0JIOMa...bIit aBTOM06I/UI]>; TOIUI...asd 11€4Yb, BBITOILI...ast
Ie4b, YTPOM TOILL..asi XaTa; OelL...blil Kapbep, B30CIIL...blii 4eJIOBEK; TPYIK...as Oapka, BBITPYIK...as Oapika, rpyxK...as xjaeOom Gapska; 30J104...0¢ GIIH0/0, BBI30JIOY...bIe
JIOKKH; HEKOIIL..Iif JIyT, CKOILL..as1 TPaBa, HE KOIL..blil KOJIXO3HUKAMH JIyT; JIpa...blil caror, 000/pa...0e JIML0; TPABIL...bIH BOJIK, 3aTPABIL...blil 3BEPb; MYT...bIe MBICIIH,
3aITyT...bIC OTBCTBI; IUICT...as1 KOpP3HWHA, OIUIET...bIid TUTFOIIIOM 3&60].'), TUIET...bIH U3 XBOpOCTa MIajami; BSI..ast pblﬁﬁ, MpPOBSIL...as ])13163., BsJI...ad Ha COJIHIIC pI:I6a;
K
KpaIlL... bl T10JI, BBIKPAIL...bIif IOJI, palll...bIe XHOH BOJIOCHI; TKA...as CKaTePh, BHITKA...as CKaTepPTh. 31aTOTKA...as ckarepTh. I1. 1. XKamko emy ....cBepcTHHKA cBOETO,
JKOKE..0r0 BO BCEX OTHSIX M KyIia... Oro BO Bcex Bojax (Ipu6.). 2. Dto yxe pewé..oe neno (Y.). 3. Hepnaneke cTosil rOCHOJICKUI JIOM € IIOKATOM, HEKOrAa Kpaiie..oi

kpoiieii (7). OH u 3a0bU1 110 3Ty, TPU rojia Ha3ajx nuca..ywo kaptuny (/1. T.). 5. Ilyra..as BopoHa Kycra Goutcs (noex.). 6. I MaxHys pyKoil B 3HaK TOTO, YTO YEJIOBEK

koHue..blii (B. I'). 1. Eif momoranu Tpoe He uéca..bIX OT KOJBIOEIH JTaKees.

Yupaxkuenue 2.

. VyacTHUKH OKCIIEpUMEHTA 76])IJ'II/I OrpaHud4e...bl BO BDEMEHHU. - HCO6paSOBa...LIC JIFOOU 9aCTO OBIBAIOT HEBEXKECTBE...bI U OrpaHu4e...bl.

. Crpenka Ha nmugepbnare Kosebanack, TOTOMY YTO BECHI ObUIH €ILE HE YPaBHOBEIIE...bl. - Mos IIOApyra BCIbUIbYMBA U HEYPaBHOBEIIIE. ... a.

. VueHble OblTH 03a604€...bI PE3yJIbTATOM OIBITOB, - TyMaH Crymiajcs, ¥ JUIa JICTYNKOB ObLIH CEPhE3HBI M 03200YeE. ..bl.

. Jliist npoBeieHNs BCTYIMTENbHBIX 3K3aMEHOB Obl1a 00pa3oBa..Ha NpUEMHAasi KOMHCCHSL. - BBITYCKHUKN YHUBEPCUTETA KyJIbTYD...bl K 00pa3oBa. . .bl.
. 3putenu ObLIM B3BOJHOBA... bl UTPOM apTUCTOB. — Mrpa akrepa Oblia NPOHUKHOBE...a U B3BOJHOBA...a.

* I/IJ:[CPI pyCCKOﬁ JIMTEPATYpPhl IPEKPACHBI K BO3BBIIIE. . .BI. - anI[BOpHLIe MOSTHI OBLUTH 00JIaCKAHBI TOCyapeM U BO3BBIIIEC..bI.

. IlpenbsiBIeHHbIC OOBUHEHHS CKOPOIAIHTEIbHBI M HEOOOCHOBA. ..bl. - C HAYYHON TOUKM 3pEHHs BHIBOJIbI BOBCE HE 0OOCHOBA. .. bl

. VcnonxenHas TajnanTa, Urpa akrepa riiy0oka u czepika. ..a. - Oberanue caepxa...o.

. OO6BuHsSIEMBIE OBUIA omnpasja...bl. - L{pe3BI:I‘IaI\/'[HI:I€ MEPBI OTUX yCIIOBUAX ObLIH CBOCBPEME...bI U BIIOJIHE OIIpaBJA...bl.
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IMpunoxenne 1

AHHoOTanus paéoyeii mporpaMmsel

[lI/IC]_II/[l'lHI/IHa ((PyCC](l/lf/’I S3BIK U KyJIbTypa p€4n» OTHOCUTCS K 6a30Bo# yacTu O110Ka JUACHUTUIUH y‘[CGHOFO TUTaHa MOATOTOBKHA 6HKBJ'IZ.Bpa TI0 HAIIPaBJICHUIO IIOATOTOBKH

45.03.04 «MHTENNEKTyaNbHBIE CHCTEMBI B TYMaHUTapHOH cdepey. Jlucuunimna peannsyercs kadenpoii pycckoro asbika MucTutyTa muarsuctukn PITY. Kype

YUTACTCS CTYJIEHTaM 3 Kypca.

IIpeyiaraemslii Kypc 3aHUMAaeT Ba)KHOE MECTO B CUCTEME I'yMaHUTApHOM OAroToBKU Oyayuiero crnenuanicta. C 0HOH CTOPOHBI, OH yIIyOisieT U KOHKPETH3UPYeT

OﬁLlII/IC TIPEACTABJICHUS O A3BIKE, OJIYYCHHBIC B IIEPUO/] IIIKOJIBHOTO OGy‘ICHl/lﬂ; C prTOﬁ - BBIpElﬁaTI:IBaeT TIPaKTU4YE€CKUE HABBIKU pa60TLI C pa3/INYHBIMU A3BIKOBBIMHA

C€IWHHUIIAMH, B TOM YHUCJIC C TEKCTaMH HpOCI)eCCMOHaJ'lBHO]"O Xapaktepa. )IaHHBIﬁ KypC IIOMOXET CTYICHTaM ITIOBBICHTH YPOBCHB KOMMyHI/IKaTHBHOﬁ KOMIIETCHIIUA U

pel{eBoﬁ KYJIbTYPbl B HODMAaTUBHOM, 3THYECKOM U KOMMYHUKAaTUBHOM aCIICKTaXx.

TIpeameToM IHCHMILIMHBI SBISIETCS CHCTEMA HOPM COBPEMEHHOTIO PYCCKOTO JINTEPATyPHOTrO KOAU(PHIIMPOBAHHOIO A3bIKA, THUIIbI TEKCTOB.

]_leﬂb Kypca — MOBBICUTH OGH_[yIO PEUCBYIO KYJIBTYPY CTYACHTOB Hed)HHOHOFH‘IeCKOﬁ CIIENUAIIBHOCTH, Pa3BUTH HABBIKU MCIIOJIB30BAHUS A3BIKOBBIX CPEACTB IIPU

CO3/1TaHHUH TEKCTOB C Pa3HBIMH KOMMYHHKAaTUBHBIMHU XapaKTEPUCTHKaMH.

3asaun MCHMILITMHDI CBA3aHbl C OCBOCHUEM CHCTEMBI TIOHATHH B paMKax TaHHOI'O Kypca ¥ pa3BUTHEM IPAKTUYCCKUX HABBIKOB aHAJIM3a TCKCTOB U UX CO3/1aHMA:

. PAcKpPBITh MHOr000pa3ne CTHIMCTHYECKUX BO3MOKHOCTEH PYCCKOTO SI3bIKa;

. PaccMOTPETh HOPMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa;

. 0OBSICHUTB IIPaBHIIA PYCCKOTO PEYEBOr0 STHKETA U HEBEPOAIbHOI KOMMYHNKAINN (MUMHUKA, XKECTBI, TUCTAHIHS OOICHHUS);

. oKa3aTh CBOCOOpasue COBPEMEHHOMN pedeBoil CHTyaly;

. Jath oOlee NPeCTaBIeHHe O Pa3HbIX TUIIAX TEKCTOB U CIIOCO0aX MX IPOILYLMPOBAHHS;

. HAy4HTh HAXOJUTb PeUeBbIe OIIMOKH, KIaCCU(DHIMPOBATh UX U PEIAKTHPOBATD;

. PacLIMPUTh aKTUBHBIH CIIOBApHBIi 3a11ac CTYACHTOB, TIO3HAKOMHTB C PA3JIMYHBIMH CIIOBAPSIMHU H CIPABOYHHKAMHM, OTPAXKAFOIIMMH B3aUMOJICHCTBHE SI3bIKa

Y KyJIbTYPBI.

B pesynbrare usyueHus JUCUUIUIMHBI CTYICHT JO/DKEH

3HaTh:

— OCHOBHBIC ITOHATHSA W KaTETOPUHU KYJIbTYPBI PEYH;

— OCHOBHBIC HOPMBI B obnactu yCTH()fI M TIUCHbMEHHOU peun;

— €IIMHULIBL JIMHBUCTUYECKON CHCTEMBI H HEPaApXUI0 UX OTHOHleHHﬁ;

— IpaBuIa yno‘rpeGneHnﬂ CIVHULL, OTHOCAIINUXCS KO BCEM A3BIKOBBIM YPOBHAM! qJOHeTI/I‘[CCKOMy, JICKCUYECKOMY, 'PaMMaTHIECKOMY

- Bep6aJTLHBIC u HeBepGaﬂBHbIC cpencrea B3aHMOIlCﬁCTBHH;

— CpEeACTBA CO3/1aHUsA TEKCTOB B Pa3JIMYHBIX CUTYaUUAX JJUYHOIO U l'lpOCbCCCPIOHaHbH() 3HAYMMOTO OOIIECHHS;

— pe4eBOil ATHKET;

— pa3Iu4HbIC BUBI pequoﬁ ACATCIIBHOCTHU.

YMmern:

— pCaJIM30BbIBATh PA3JIMYHBIC BUJIbI pC‘IeBOﬁ JICSATCIIbHOCTH B y‘ICGHO—Hay‘{HOM 00LIEHNH;

— (hopMyHpOBATh LIEIU U 331a4K MEXIMYHOCTHOTO U MEKKYJIbTYPHOTO B3aHMOJCHCTBHS, a TAKKe BBIOMPATh YQ(eKTHBHBIE peueBble CIIOCOObI PEIICHUS TAKNX 3a/1a4;

— OCYIIECTBISATH Y(PHEKTUBHYIO MEXITHYHOCTHYIO KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOH U IMCbMEHHO# (opmax;
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— aHAJIM3UPOBATh Bep6aIILHLIC u HCBSpGaﬂbHHC KOMIIOHEHTBI OOLIEHHS;

— JIOTUYECKH ¥ TPAaMMATUYECKH BEPHO CTPOUTH BbICKA3bIBAHHUE.

Baagers:

— HaBbIKaMH 3q)(bCKTI/IBHOFO OGHLCHI/IS[ C UCIIOJIb30BAHUEM BCPGZUH)HLIX n HCBCpGaﬂBHBIX CpEICTB;

— HaBBIKAMH COIMOKYJIBTYPHOI M MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIH;

— IIpUeMaMu CO3/1aHus YCTHBIX U IUCbMEHHbBIX TEKCTOB PA3JIMYHbIX )KaHPOB U pasnoi/i CTHJIMCTHIECKON HaIpaBJICHHOCTH;

— IIpUEMaMu 0T60pa SI3BIKOBBIX CPEACTB B COOTBETCTBUH C CHCTEMOH HOPM PYCCKOTI'0 JIMTEPATYPHOI'O A3bIKA, a TAKKE C yI€TOM KOMMYHUKATUBHBIX ueneﬁ " 3a1a4;

— HaBbIKaMH pa6OTBI CO CJIOBapsIMH;

3HaTh:

— OCHOBHbBIE MOJECJIM PEYEBOI'0 [IOBEACHUS;

— OCHOBBI PEUYCBBIX KAHPOB, aKTYaJIBHBIX JJIS yqeﬁHo-Haquoro OGU.IGHI/UI;

— CYIIHOCTb PEUEBOTO BO3/ICHCTBHSA, €10 BHIBI, (POPMBI M CPENICTBA;

— TUIIBI TEKCTOB, UX XapaKTCPUCTUKH.

YMmers:

— HUCNOJIB30BATh CTUIIMCTUYECKHUE BO3MOXKHOCTH PYCCKOT'O A3bIKa,

— IIPOAYIIHPOBATH TEKCTHI B yCTHOﬁ W TMCbMEHHOH (I)OPMC;

— aHAJIM3UPOBATh U KPUTUYECKU OLICHUBATH TCKCTHI;

— HAXO/IUTh S3BIKOBbIE OIIMOKHU U BBIOUPATH CIIOCOOBI UX yCTPAHEHMS;

— ONpeaACIATL BOSMOKHOCTH IOBBIIICHUS COOCTBEHHOTO YpOBHS pequoﬁ KYJbTYPBIL.

Baaners:

— HaBBIKAMH PabOTHI C YCTHOM M IMCHMEHHOH HH(pOpMAIUeH THHIBUCTHYECKOH 1 001enpodeccHoHaIbHO HalpaBIeHHOCTH;

— HaBBIKAMM KOMMYHHKALUN B PA3IMYHBIX CHTYaLUsIX OOIICHHS, 00eCIeUHBAOIMME Y()GEKTUBHOCTD COLMAIBHBIX U MPO(ECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB;

— IIpUEMaMH CO3AaHHs YCTHBIX U THMCBMEHHBIX TEKCTOB PA3JIMYHBIX JKAHPOB B IPOLIECCE yl{e6H0-Haqu0r0 O6LL[€HPI$L

3Harth:

— METOJIUKY TIOUCKa B l/lH(1)0pMallPIOHHO-I(OMMyHl/lKaHPIOHHLIX CETAX HH(l)OpMaLIl/IP[ COLMAJIBHON 1 HpO(i)CCCl/lOHaHLHOFI HanpaBJICHHOCTH.

— MCTOYHHUKH JIMHIBUCTHYECKOM MH(OPMALIK U METO/IbI €€ CAMOCTOSITENILHOTO TIOUCKA M 00paboTKy.

YMmeTh:

— pemarts CTaHAAPTHBIC KOMMYHHKATUBHBIC 3a1a491 C UCITOJIb30BAHUEM l/lHq)OpMaLlHOHHO—KOMMyHl/lKaLlPlOHHbIX CCTCﬁ;

— KPUTHYECKHU OLICHUBATH MaTCpUaJl pa3IMuHbIX I/IH(i)OpMallHOHHO—](OMMyH]/IKaTI/IBHLIX pecypcos;

— cobuparh B HH(GOPMALIHOHHO-KOMMYHUKAL[MOHHBIX CETSAX U aIeKBATHO HUHTEPIIPETUPOBATH HHAOPMALIHIO COLHATBLHOTO U HPO(hECCHOHAIBHOTO XapakTepa.

Baagers:

- npuemMamu c6opa, 06paboTKU 1 pacnpocTpaHeH s HHPOPMAIHH B COOTBETCTBHH C OOIIENPHHATEIMU CTAaHIaPTaMU U PaBUIaMK npodeccuu;

— HaBBIKAMH pehepHPOBAHNS M AHHOTHPOBAHHMS COIMATBHON U PO(ECCHOHANBHOIN HH(DOPMAIHH;

— HaBBIKAMU CO3JaHUS U PEIAKTUPOBAHUSA TEKCTOB OCHOBHBIX KaHPOB uenoaoﬁ peuu.
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OO61uasi TPYA0€MKOCTh THCHMILTHHBI coctaBisier 3 3.¢., 108 u. J[nst ounoii Gpopmel o6ydeHns KoHTakTHast paboTa 00y4Jaromumxcs ¢ npenogasaresiem 42 4.,

camocTosiTeNnbHas paboTa oOyyaroiuxcs 66 4. POPMOii HTOrOBOro KOHTPOJISI 3HAHUH CTYJICHTOB SIBJISETCS 3a4eT.
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	ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
	Уверенное владение языком, умение эффективно строить диалог, работать с информацией, создавать тексты разной тематической и стилистической направленности – все это необходимо для профессионального роста. Это определило включение предмета «Синтаксис » в перечень обязательных для изучения дисциплин, предусмотренных Государственным образовательным стандартом высшего профессионального образования, утвержденным Минобрнауки РФ.
	Предлагаемый курс занимает важное место в системе гуманитарной подготовки будущего специалиста. С одной стороны, он углубляет и конкретизирует общие представления о языке, полученные в период школьного обучения; с другой – вырабатывает практические навыки работы с различными языковыми единицами, в том числе с текстами профессионального характера. Данный курс поможет студентам повысить уровень коммуникативной компетенции и речевой культуры в нормативном, этическом и коммуникативном аспектах.
	Данная программа может быть адаптирована для обеспечения образовательного процесса лиц с ограниченными возможностями здоровья, в том числе для дистанционного обучения. Программа содержит рациональное распределение учебного времени по разделам дисциплины и видам учебных занятий, распределение учебного материала между аудиторными занятиями и самостоятельной работой обучающихся.
	В программе указана оптимальная система текущего контроля и промежуточной аттестации обучающихся с использованием соответствующих оценочных средств, определены образовательные технологии и учебная, методическая и научная литературы, необходимые для освоения дисциплины.
	1.1. Цель и задачи дисциплины
	1. Цели и задачи дисциплины
	Цель курса состоит в подготовке учащихся к исследованию синтаксиса – области языкознания, изучающей механизмы плана выражения языка, обеспечивающие переход от языка к речи, то есть правила образования из конечного числа исходных языковых элементов (слов) бесконечного множества речевых произведений (словосочетаний и предложений как высказываний, образующих текст).
	Данная цель определяет основные задачи курса. Среди них:
	определение места синтаксиса в системе языка;
	определение основных теоретических понятий синтаксиса (синтаксическая структура предложения, дерево зависимостей, синтаксическая валентность, актант, сирконстант, синтагма и др.);
	представление методов описания синтаксической структуры (структура зависимостей и структура непосредственно составляющих);
	рассмотрение основных теоретических и прикладных подходов к изучению синтаксиса;
	ознакомление с теоретическими и практическими задачами и перспективами синтаксиса и взаимодействием синтаксиса с другими разделами лингвистики.
	Курс сочетает современность и строгость изложения материала с его доступностью для слушателей. В основе курса лежит разбор на основе изучаемых моделей большого числа синтаксических структур, примеров синтаксического словарного описания лексем, анализа структур словосочетаний и предложений.
	1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с индикаторами достижения компетенций
	Код и наименование профессиональной компетенции
	Код и наименование индикатора достижения профессиональной компетенции
	Результаты обучения
	ПК-3. Способен разрабатывать и тестировать новые программы и интерфейсы систем
	ПК-3.1. Знает технологии разработки и тестирования программ, языки программирования и стандарты на представления результатов анализа и проектирования;
	ПК-3.2. Умеет использовать интегрированные среды разработки, включая средства визуального программирования, умеет использовать средства автоматизации этапов анализа и проектирования;
	ПК-3.3. Имеет практический опыт разработки и тестирования прикладных программ;
	 
	Знать:
	базовый понятийный и терминологический аппарат, используемый при описаниях синтаксиса естественного языка;
	Уметь:
	грамматически охарактеризовать лексему и словоформу;
	Владеть:
	базовым понятийным и терминологическим аппаратом синтаксиса;
	ПК-4. Способен разрабатывать, модернизировать и применять системы, использующие средства баз данных и лингвистического обеспечения
	ПК-4.1. Знает теоретические основы разработки баз данных и систему требований, предъявляемых к лингвистическому обеспечению;
	ПК-4.2. Умеет применять современные системы управления базами данных для практической работы по созданию и использованию баз данных в разных предметных областях;
	ПК-4.3. Умеет использовать лингвистическое обеспечение информационных систем;
	ПК-4.4. Имеет практический опыт разработки, модернизации и использования баз данных, а также использования лингвистического обеспечения информационных систем. 
	Знать:
	основные задачи теоретического и прикладного синтаксиса;
	способы представления синтаксической структуры;
	Уметь:
	определять синтаксические валентности слов;
	определять соответствие поверхностной и глубинной синтаксических структур;
	Владеть:
	базовым понятийным и терминологическим аппаратом синтаксиса;
	1.3 Место дисциплины в структуре ООП:
	Дисциплина «Синтаксис» относится к блоку Б1 дисциплин учебного плана, части, формируемой участниками образовательных отношений.
	Требования к входным знаниям: Предполагается, что приступающий к изучению настоящей дисциплины студент обладает базовыми сведениями и навыками из курсов морфологии, русского языка, практической грамматики и стилистики русского языка, практического курса английского языка и, в частности, он
	знает:
	основные понятия грамматики русского языка;
	основные понятия грамматики английского языка;
	основной понятийный и терминологический аппарат морфологии (понятия: часть речи, граммема, парадигма, лексема, словоформа, склонение, спряжение, грамматические категории разных частей речи, грамматическое значение и др.);
	умеет:
	грамматически охарактеризовать лексему и словоформу;
	определить структуру простого предложения в категориях членов предложения (подлежащее, сказуемое, прямое дополнение, обстоятельство места, времени и др.)
	определить состав сложного предложения (найти в нем сочиненные простые предложения, придаточные, деепричастные и причастные обороты и т.д.);
	владеет навыками:
	практической работы на компьютере;
	работы с литературой на русском и английском языках;
	морфологического анализа;
	синтаксического анализа в пределах школьной программы.
	В результате освоения дисциплины формируются знания, умения и владения, необходимые для изучения следующих дисциплин и прохождения практик: Семантика;
	Интеллектуальные системы.
	2. СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ
	Структура дисциплины
	Структура дисциплины для очной формы обучения
	Общая трудоёмкость дисциплины составляет 3 з.е., 108 ч., в том числе контактная работа обучающихся с преподавателем 42 ч., самостоятельная работа обучающихся 66 ч.
	3. СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	3.1 Содержание разделов дисциплины
	№ п/п
	Наименование раздела дисциплины
	Содержание раздела
	1.
	Введение. История синтаксических учений.
	История синтаксиса (начиная с греч. грамматика Дискола (2 в.)) Синтаксис как раздел грамматики, изучающий внутреннюю структуру и общие свойства предложения и его частей. Учение о членах предложения. Функции слов и частей речи. Средства и способы комбинации номинативных единиц. Комбинаторные и валентностные способности слова. Интуитивистские и формальные описания языка.
	2.
	Синтаксическое значение предложения. Модель Л.Теньера.
	Вводятся основные термины: синтаксическое значение сложного языкового знака. Модель предложения Л. Теньера. Понятие проективности. Актанты и сирконстанты в модели Теньера. Актантная структура ситуации. Понятия глубинной и поверхностной структур: глубинно-синтаксическое и поверхностно-синтаксическое представление. Понятие валентности. Понятие синтагмы. Активные и пассивные валентности.
	3.
	Синтаксические отношения и способы их манифестации
	Типы синтаксических отношений: сочинительные и подчинительные связи между словами и частями сложного предложения. Подчинение как согласование и управление. Показатели синтаксических отношений (аффиксы, предлоги, послелоги, флексии, предложно-падежные формы, союзы, порядок слов и др.). Переход от линейной последовательности слов и знаков препинания к графу зависимостей (системе смысловых связей).
	4.
	Синтаксические модели, смысл и линейная структура предложения, синтаксические неоднозначности.
	Синтаксические модели: структуры зависимостей и структуры непосредственно составляющих. Генеративная грамматика Н. Хомского. Свойство рекурсивности линейной структуры простого и многосоставного предложения. Понятие синтаксической неоднозначности. Проблемы интерпретации линейной структуры предложения: виды синтаксической неоднозначности.
	5.
	Синтаксис и семантика, синтаксис и прагматика.
	Словосочетания как номинативные единицы, функционально эквивалентные слову; предложения — предикативные, коммуникативные единицы. Типы предикативных отношений, соединяющих главные члены предложения— подлежащее и сказуемое. Свойства предложения: модальность, синтаксическое время, коммуникативная цель предложения и пр. Актуальное членение предложения (тема – рема).
	4. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ
	№ п/п
	Наименование раздела
	Виды учебных занятий
	Образовательные технологии
	1
	2
	3
	4
	1.
	Введение. История синтаксических учений.
	Лекция
	Самостоятельная работа
	Вводная лекция с использованием видеоматериалов.
	Консультирование посредством электронной почты.
	2
	Синтаксическое значение предложения. Модель Л.Теньера.
	Лекция
	Семинар
	Самостоятельная работа
	Развернутая беседа с обсуждением доклада
	Консультирование и проверка домашних заданий.
	3.
	Синтаксические отношения и способы их манифестации
	Лекция
	Семинар
	Самостоятельная работа
	Интерактивная лекция
	Командная работа. Тестирование
	Консультирование и проверка домашних заданий.
	4.
	Синтаксические модели, смысл и линейная структура предложения, синтаксические неоднозначности.
	Лекция
	Семинар
	Самостоятельная работа
	Консультирование и проверка домашних заданий посредством электронной почты.
	5
	Синтаксис и семантика, синтаксис и прагматика.
	Лекция
	Семинар
	Самостоятельная работа
	Презентация.
	Консультирование и проверка домашних заданий посредством электронной почты.
	Зачет
	Компьютерный тест
	5. ОЦЕНКА ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ
	5.1. Система оценивания
	Форма контроля
	Макс. количество баллов
	За одну работу
	Всего
	Текущий контроль:
	работа на семинаре
	2 балла
	10 баллов
	домашние задания
	2 балла
	10 баллов
	Тесты, диктанты
	5 или 10 баллов
	40 баллов
	
	Промежуточная аттестация
	(компьютерный тест)
	40 баллов
	Итого за семестр (зачёт по дисциплине)
	100 баллов
	
	Итоговая аттестация осуществляется в форме зачета. Полученный совокупный результат конвертируется в традиционную шкалу оценок и в шкалу оценок Европейской системы переноса и накопления кредитов (European Credit Transfer System; далее – ECTS) в соответствии с таблицей:
	100-балльная шкала
	Традиционная шкала
	Шкала ECTS
	95 – 100
	отлично
	зачтено
	A
	83 – 94
	B
	68 – 82
	хорошо
	C
	56 – 67
	удовлетворительно
	D
	50 – 55
	E
	20 – 49
	неудовлетворительно
	не зачтено
	FX
	0 – 19
	F
	5.2. Критерии выставления оценки по дисциплине
	Баллы/ Шкала ECTS
	Оценка по дисциплине
	Критерии оценки результатов обучения по дисциплине
	100-83/
	A,B
	«отлично»/
	«зачтено (отлично)»/
	«зачтено»
	Выставляется обучающемуся, если он глубоко и прочно усвоил теоретический и практический материал, может продемонстрировать это на занятиях и в ходе промежуточной аттестации.
	Обучающийся исчерпывающе и логически стройно излагает учебный материал, умеет увязывать теорию с практикой, справляется с решением задач профессиональной направленности высокого уровня сложности, правильно обосновывает принятые решения.
	Свободно ориентируется в учебной и профессиональной литературе.
	Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом результатов текущей и промежуточной аттестации.
	Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне – «высокий».
	82-68/
	C
	«хорошо»/
	«зачтено (хорошо)»/
	«зачтено»
	Выставляется обучающемуся, если он знает теоретический и практический материал, грамотно и по существу излагает его на занятиях и в ходе промежуточной аттестации, не допуская существенных неточностей.
	Обучающийся правильно применяет теоретические положения при решении практических задач профессиональной направленности разного уровня сложности, владеет необходимыми для этого навыками и приёмами.
	Достаточно хорошо ориентируется в учебной и профессиональной литературе.
	Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом результатов текущей и промежуточной аттестации.
	Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне – «хороший».
	67-50/
	D,E
	«удовлетвори-тельно»/
	«зачтено (удовлетвори-тельно)»/
	«зачтено»
	Выставляется обучающемуся, если он знает на базовом уровне теоретический и практический материал, допускает отдельные ошибки при его изложении на занятиях и в ходе промежуточной аттестации.
	Обучающийся испытывает определённые затруднения в применении теоретических положений при решении практических задач профессиональной направленности стандартного уровня сложности, владеет необходимыми для этого базовыми навыками и приёмами.
	Демонстрирует достаточный уровень знания учебной литературы по дисциплине.
	Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом результатов текущей и промежуточной аттестации.
	Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне – «достаточный».
	49-0/
	F,FX
	«неудовлетворительно»/
	не зачтено
	Выставляется обучающемуся, если он не знает на базовом уровне теоретический и практический материал, допускает грубые ошибки при его изложении на занятиях и в ходе промежуточной аттестации.
	Обучающийся испытывает серьёзные затруднения в применении теоретических положений при решении практических задач профессиональной направленности стандартного уровня сложности, не владеет необходимыми для этого навыками и приёмами.
	Демонстрирует фрагментарные знания учебной литературы по дисциплине.
	Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом результатов текущей и промежуточной аттестации.
	Компетенции на уровне «достаточный», закреплённые за дисциплиной, не сформированы.
	5.3. Оценочные средства (материалы) для текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине
	ПРОМЕЖУТОЧНАЯ АТТЕСТАЦИЯ (Компетенция УК-4)
	Вопросы для самостоятельной подготовки к промежуточной аттестации
	Язык и речь. Функции языка и речи.
	Понятие нормы. Норма как социальное явление. Основные типы норм литературного языка.
	Лингвистические словари (толковые, орфоэпические, орфографические, словообразовательные, лексикологические и др.).
	Понятие функционального стиля. Функциональные стили современного русского языка. Взаимодействие функциональных стилей.
	Официально-деловой стиль: сферы использования, основные черты, разновидности официально-делового стиля, языковые особенности, жанры. Употребление средств официально-делового стиля за его пределами. "Канцелярит" (К. Чуковский)
	Научный стиль: сфера использования, основные черты, разновидности, языковые особенности, жанры.
	Публицистический стиль: сфера использования, основные черты, разновидности, языковые особенности, жанры.
	Разговорный стиль: сфера использования, основные черты, языковые особенности, жанры.
	Лексическая норма. Источники лексических ошибок.
	Фразеологизмы, их основные признаки, стилистическая дифференциация. Типы ошибок при употреблении фразеологизмов.
	Морфологическая норма. Употребление имен существительных. Категория рода (колебания в роде, род несклоняемых существительных, род аббревиатур, род существительных, обозначающих лиц по роду занятий и проч.). Категория числа. Окончания именительного падежа множественного числа существительных мужского рода -ы(-и) -а(-я). Категория падежа. Окончания родительного падежа множественного числа. Правописание падежных окончаний имен существительных. Склонение имен и фамилий.
	Морфологическая норма. Трудности при употреблении прилагательных, местоимений, числительных.
	Синтаксическая норма. Координация подлежащего и сказуемого. Порядок слов в предложении.
	Синтаксическая норма. Трудности управления.
	Однородные члены предложения: пунктуационные и стилистические проблемы.
	Орфографическая норма. Правописание гласных и согласных в корне. Правописание приставок.
	Орфографическая норма. Правописание окончаний существительных, прилагательных, причастий, глаголов.
	Орфографическая норма. Н и НН в существительных, наречиях, прилагательных и причастиях.
	Орфографическая норма. Не с различными частями речи.
	Орфографическая норма. Правописание сложных слов. Написание предлогов и союзов, наречий.
	Цитация и ссылки. Оформление библиографии.
	Пунктуационная норма. Трудные случаи обособления определений, приложений, обстоятельств.
	Пунктуационная норма. Сложные предложения.
	Пунктуационная норма. Конструкции с союзом как. Вводные и вставные конструкции.
	Коммуникативные качества речи.
	Типология ошибок в соответствии с видами норм СРЛЯ и норм деловой и научной речи.
	Публичная речь и ее особенности.
	Служебно-деловое общение и его особенности.
	Виды и методы делового общения
	ТЕСТЫ (Компетенция УК-4, индикатор достижения УК4-1, УК4-2)
	Критерии оценки теста:
	Отметка «5» ставится при выполнении 85% - 100% теста.
	Отметка «4» ставится при выполнении 60% - 84% теста.
	Отметка «3» ставится при выполнении 30% - 59% теста.
	Отметка «2» ставится при выполнении 15% - 29% теста.
	Отметка «1» ставится при выполнении 0% - 14% теста.
	ТЕСТ «ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ СТИЛИ»
	Задание 1. Определите верные теоретические положения и выпишите номер данного высказывания.
	1. Выделяют четыре основных функциональных стиля: книжный, официально-деловой, научный, разговорный.
	2. В научной речи используются специальные графические средства (формулы, таблицы, схемы, карты, графики и т.п.).
	3. Функциональный стиль – подсистема языковых средств, закрепленная в данном обществе за одной из сфер социальной жизни и частично отличающаяся от других разновидностей того же языка по своим основным параметрам – лексикой, грамматикой, фонетикой.
	4. В научной речи не используются вводные слова.
	5. Для публицистического стиля характерно широкое использование слов и фразеологических оборотов с разговорной и разговорно-просторечной окраской.
	6. Информативность, сочетание логичности с образностью, открытая оценочность, повышенная эмоциональность, значительная роль устной формы речи – это основные черты разговорного стиля.
	7. Речевой жанр - слова и выражения, употребление которых закреплено за официально-деловым стилем, но в других стилях речи они неуместны, являются штампами.
	8. Монография, статья, распоряжение, аннотация, конспект, протокол, тезисы, патентное описание, докладная записка, курсовая работа, диссертационная работа – всё это жанры научного стиля.
	9. Основная функция разговорного стиля – функция эстетическая.
	10. Публицистический стиль - разновидность литературного языка, реализующаяся преимущественно в устной форме в ситуации неподготовленного, непринужденного общения при непосредственном взаимодействии партнеров коммуникации.
	11. Канцеляризмы представляют собой совокупность речевых произведений (текстов или высказываний), обладающую, с одной стороны, специфическими чертами, отличающими данный жанр от остальных, а с другой – определенной общностью, которая обусловлена принадлежностью некоторой группы жанров одному функциональному стилю.
	Ответ: ____________________________________________________________
	Задание 2. Определите стилистическую принадлежность следующих языковых единиц. Выпишите номер только разговорной лексики:
	1. поначалу
	2. нетрудоспособность
	3. землепользователь
	4. извлекать квадратный корень
	5. принять к исполнению
	6. страховой полис
	7. надлежащий
	8. предписывать
	9. проводить исследование
	10. дележка
	Ответ: ____________________________________________________________
	ТЕСТ «ЛЕКСИЧЕСКАЯ НОРМА» При выполнении данного теста разрешается обращаться к словарям и Интернет -источникам ( УК4-3).
	Задание 1. В приведенных предложениях подчеркните слова, которые использованы без учета лексического значения. Выпишите номера предложений, не содержащих лексической ошибки.
	1. В результате укрепления новых центров экономического роста и политического влияния складывается качественно новая геополитическая ситуация.
	2. В войне нет правых и виноватых, апофеоз войны - слезы женщин и смерть мужчин.
	3. Интерьер дворянской усадьбы украшали столетние липы, дубы, ели.
	4. Председателю комиссии обычно отводилась роль арбитра в такого рода спорах.
	5. Распространенной формой конкурентной борьбы на мировом рынке является кемпинг, когда экспортер продает свой товар на зарубежном рынке по цене, ниже нормальной.
	6. Иммиграция - выезд граждан одной страны в другую страну с целью трудоустройства или смены места жительства и гражданства – является, как правило, вынужденным действием.
	7. В сложившейся ситуации подлинная безопасность человечества связана не с углублением противостояния между странами и народами, а с поиском новых путей и направлений всестороннего и взаимовыгодного сотрудничества, способных обеспечить сохранение и расцвет человеческой цивилизации.
	8. Вопросам изучения древних цивилизаций, историей поселений занимаются палеонтологи.
	9. Присуждение этой награды подтверждает ваш высокий международный авторитет и еще раз доказывает, что вы идете в арьергарде всеобщего движения к прогрессу и процветанию.
	10. Это происходит благодаря перфекционизму - политике защиты отечественных производителей от иностранных конкурентов.
	Ответ: ____________________________________________________________
	Задание 2. Определите, в каких вариантах пары слов не являются синонимами.
	1. апогей - падение
	2. рейдер — захватчик
	3. ремейк — переделка
	4. респектабельный — солидный
	5. традиция — обычай
	6. федерация — союз
	7. фирма — предприятие
	8. эквивалентный — равнодушный
	9. экономика — хозяйство
	10. эксперимент — опыт
	11. абориген — турист
	12. абстрактный — отвлечённый
	13. имидж — образ
	14. консенсус — отказ
	15. пролонгация — продление
	Ответ: ____________________________________________________________
	Задание 3. Отметьте словосочетания без лексической ошибки.
	1. бывший экс-министр
	2. вербальные словесные средства выражения
	3. визуальные зрелища
	4. внутренний интерьер
	5. впервые дебютировать
	6. главная суть дела
	7. дебют молодого адвоката
	8. демобилизоваться из армии
	9. истолковать интерпретацию закона
	10. лоббирующее давление на государственную власть
	11. масштаб задач
	12. оказать поддержку
	13. первое боевое крещение
	14. перефразировать фразу
	15. повторить копию
	16. последствия данного исследования
	17. постоянные ежедневные отчеты
	18. соблюдать договоренности
	19. тотально всеобщее истребление
	20. точно воспроизведенное факсимиле
	Ответ: _______________________________________________________
	ТЕСТ «МОРФОЛОГИЧЕСКАЯ НОРМА». При выполнении данного теста разрешается обращаться к словарям и Интернет -источникам ( УК4-3).
	Задание 1. Выпишите цифры грамматически верных словосочетаний:
	1. полезная комментария
	2. студенческая профилактория
	3. своевременный корректив
	4. ценный бандероль
	5. австралийское кенгуру
	6. генеральский погон
	7. информационная бюро
	8. краткий резюме
	9. одно евро
	10. крепкий кофе
	Ответ: ____________________________________________________________
	Задание 2. Укажите правильную грамматическую форму.
	1. На пресс-конференции сообщили, что операцией по освобождению заложников … ФСБ (Федеральная служба безопасности).
	а) руководило
	б) руководила
	2. ЦРУ (Центральное разведывательное управление) … кадры для особого задания.
	а) подготовил
	б) подготовило
	3. ВАК (Высшая аттестационная комиссия) … данную кандидатуру
	а) утвердил
	б) утвердила
	4. ООН (Организация Объединенных наций)…
	а) постановил
	б) постановила
	5. МИД (Министерство иностранных дел)… договор
	а) подписал
	б) подписало
	6. СЭВ (Совет Экономической Взаимопомощи) … проект.
	а) разработал
	б) разработало
	7. ЮНЕСКО (организация) … своих представителей.
	а) прислало
	б) прислала
	8. СМИ (средства массовой информации) … эту новость.
	а) растиражировало
	б) растиражировали.
	9. МВД (Министерство внутренних дел) … свой юбилей.
	а) отметил
	б) отметило
	10. ОРТ (Общероссийское телевидение) … последние новости.
	а) транслировало
	б) транслировали
	Ответ: ____________________________________________________________
	Задание 3. Укажите номера предложений, в которых не допущена ошибка при образовании степеней сравнения.
	1. В том случае, если выкуп выплачен не будет, лидеры клана грозят казнить заложника или продать его группировке еще более кровожаднее.
	2. Предприятиям-производителям необходимо развивать свою дилерскую сеть, применяя наиболее эффективные подходы управления, ориентированные на потребителя.
	3. В самое ближайшее время Министерство финансов России должно начать работу над составлением проекта Федерального бюджета на 2014 год.
	4. Все более шире проникают в быт синтетические материалы.
	5. Геноцид армянского народа - одно из тягчайших преступлений турецких завоевателей.
	6. К сожалению, наша хоккейная команда оказалась намного более слабее гостей и проиграла.
	7. Мне хотелось более точнее охарактеризовать стиль сложившихся отношений.
	8. На сегодня это самый кратчайший путь достижения своих целей и воплощения своей мечты!
	9. Они делают песню более емкой, более глубокой, более…ну как бы это сказать… содержательнее.
	10. Подготовленная к выпуску модель показала себя намного более экономичнее, чем все предыдущие.
	11. Президент Бразилии Луиш Инасио Лула да Силва держится у власти почти семь лет, и его рейтинг не опускается ниже 70%. На Саммите Америк Обама назвал его "самым популярным политиком на свете".
	Ответ: ____________________________________________________________
	ТЕСТ «СИНТАКСИЧЕСКАЯ НОРМА» (Компетенция УК-4, индикатор достижения УК4-1, УК4-2)
	Задание 1. Напишите номера предложений, в которых нет ошибок на управление. Сочетания, содержащие такого рода ошибки, подчеркните.
	1. Контроль выполнения настоящего постановления возлагается на первого заместителя Мэра Москвы Правительства Москвы.
	2. Многие обсуждают о том, что было сообщено вчера в выпуске вечерних новостей.
	3. На основании судебного решения компенсации должны быть выплачены в полном объеме, вопреки их желания.
	4. О том, что этот человек не боец, было понятно в самом начале.
	5. Он уделили внимание на каждую мелочь.
	6. Основным контингентом, кто должен попасть под амнистию, будут те, кому грозит или кто уже получил наказание в пределах от 3 до 5 лет.
	7. Отчеты про состояние индийского рынка поступили вчера.
	8. По завершении саммита БРИКС лидеры стран-участниц сделали заявления для прессы.
	9. Подготовлены международные программы, ориентированные специально для молодежи.
	10. Подследственный был уверен в торжество справедливости.
	11. Подтверждаем получение Вашего письма с благодарностью с приложенными каталогами.
	12. Понятно, что цель всех этих мероприятий для того, чтобы продолжить патриотическую работу.
	13. Преподаватель указал о том, что в работе имеется ряд ошибок.
	14. Приехали студенты со многих вузов.
	15. Разговор с сотрудником с большим опытом работы позволил найти решение данной проблемы.
	16. Сдайте отчет заведующему кафедрой предпринимательского права.
	17. Управляющий банка внес на рассмотрение интересное предложение.
	18. Эта работа направлена на улучшение политического климата в регионе и должна поддержать веру в основных правах человека.
	19. Я надеюсь о том, что вы понимаете, что вопрос защиты свидетелей — это тоже вопрос, который связан с противодействием организованной преступности.
	20. Я переделал курсовую работу согласно замечанию руководителя.
	 Ответ: _________________________________________________________
	 Задание 2. Напишите номера предложений, в которых не нарушены нормы управления при однородных членах предложения. Подчеркните сочетания с ошибкой.
	1. В целях унификации информационно-справочных документов объяснительную записку желательно составлять и оформлять в соответствии с требованиями ГОСТа.
	2. Жители микрорайонов могут сами образовывать и распоряжаться общественными фондами.
	3. Запрещается приносить в компьютерный класс и пользоваться посторонними носителями информации (дискеты, компакт-диски и т.д.).
	4. Наш босс любит и покровительствует театру.
	5. Недавно создана постоянная межведомственная комиссия для объединения и руководства коллективными усилиями специалистов.
	6. Необходимо обратить внимание и занести в протокол все выявленные случаи нарушения установленных правил.
	7. Руководитель потребовал за неделю доложить и разобраться с нарушениями на выборах.
	8. Организация  и  участие в проекте финансируется из местного бюджета.
	9. Основными направлениями нашей деятельности являются внедрение и поставка химикатов в целлюлозно-бумажную промышленность.
	10. Руководитель сказал о необходимости думать и вникать в проблемы малообеспеченных слоев населения.
	11. Страховой рынок выявляет и реагирует на нарушения повышением тарифов и ужесточением условий страхования.
	12. Университет ведет активную работу по подготовке  и  руководству аспирантами.
	13. Целью работы комиссии является выявление  и  указание на нарушения в работе предприятий.
	14. Первостепенной задачей является корректировка и наблюдение за развитием политической жизни в данном регионе.
	15. Чтобы стать настоящим ученым-биологом, нужно любить природу, изучать мир растений, интересоваться и наблюдать животных.
	 Ответ: _________________________________________________________
	Задание 3. Подчеркните грамматическую основу в каждом предложении. Выпишите номера предложений, в которых нет ошибки на координацию подлежащего и сказуемого.
	1. Около миллиона человек остались без средств связи.
	2. Кто из работников подлежат аттестации?
	3. "Известия" уже неоднократно поднимала эту проблему.
	4. Большая часть заданий в этом пособии сложные.
	5. Большинство участников конференции, приехавших из Риги, уже зарегистрировано.
	6. Всего США содержат 260 дипломатических учреждений в 160 странах мира.
	7. «Дни Турбины» была поставлена на сцене этого театра 10 лет назад.
	8. Большинство наших выпускников поступают в вузы, показывают высокие результаты, добиваются цели.
	9. Меньшинство приезжающих пользуются здесь банковским сервисом, покупают недвижимость, получают вид на жительство.
	10. Музей-квартира художника закрыта на реставрацию.
	11. На Среднем острове архипелага Решерш в западной Австралии расположено озеро Хиллер, примечательное водой розового цвета.
	12. Плащ-палатка был уж сложен и упакован в рюкзак.
	13.  Подавляющее число депутатов проголосовали за данный проект закона.
	14. Пресс-секретарь сообщил, что у премьер-министра состоялось ряд бесед с представителями деловых кругов США.
	15.  Профессор вместе с ассистентом сделал сложнейшую операцию.
	16. Ряд учебников, которые понадобятся студентам в течение семестра, были приобретены старостой группы.
	17. Соседи заметили, что первым подъехал «Жигули».
	18. Большая часть сотрудников летом уходят в отпуск, поэтому компании стремятся найти им замену.
	19. Свидетель Быков подтвердил на следствии, что он с другими сотрудниками фирмы закончили установку пластиковых окон 7 сентября.
	20. РГГУ вновь открыл двери абитуриентам.
	 Ответ: _________________________________________________________
	Задание 4. Подчеркните фрагменты, где есть грамматические ошибки. Выпишите номера правильно построенных сложных предложений.
	1. К светскому обществу князь Андрей относится с презрением, в котором принуждён находиться.
	2. И когда накатывает усталость, и ты приходишь в парк, и тогда смотришь, и как тихо кружатся листья, и как играют солнечные лучи, и идет редкий прохожий, и на душе становится радостно, и тепло становится на сердце, и ты умиротворен.
	3. Мы поняли, что каким упорством и трудолюбием надо обладать, чтобы добиться таких результатов.
	4. На стене висит портрет, когда он был молодой.
	5. О том, что ЕГЭ станет основной формой вступительных испытаний в большинстве вузов страны, сначала немногие ожидали.
	6. Петухов, начальник которого решил отправить в командировку, не будет присутствовать при подписании этого контракта.
	7. Подсудимый размышлял над тем, что будет ли преступлением забрать собственную дочь у жены, с которой был разведён.
	8. Политик показал гостям автограф писателя, который ему очень дорог.
	9. Политологи считают, что введение санкций настолько ухудшает экономическое положение, что в течение ближайшего времени надо активно изыскивать собственные ресурсы, что поможет обеспечить самостоятельность нашей экономики, что было обозначено как приоритетная задача.
	10. Пьеса «На дне» – это произведение, в которой поставлена проблема отношения к человеку.
	11. Россию до сих пор принято ругать, что она недостаточно активно противостояла США, не смогла в противовес проамериканской создать пророссийскую «пятую колонну», работала с элитами, а не с народом.
	12. Собака гуляла с соседкой, на которую был надет намордник.
	13. События, в газете о которых писали не так много, для большинства горожан покрыты завесой тайны.
	14. Современные политики понимают, что до чего важна информационная безопасность, и выражают обеспокоенность на этот счет.
	15. Сотрудникам во время перерыва полезнее прогуляться в парке, чем нежели сидеть за компьютером.
	16. Студентов разбили на две подгруппы: которая учит английский, пошли в аудиторию 321, которая испанский – в 334.
	17. У нас в лаборатории были аспиранты, но они тоже получили гранты.
	18. У соседа не было большого капитала, но тем не менее, однако, он смог начать бизнес.
	19. Уже через полчаса некоторые студенты сказали, что мы готовы сдать работы.
	20. Я усердно учусь. Потому что хочу после института найти хорошую работу.
	Ответ: _________________________________________________
	ТЕСТ «ОРФОГРАФИЧЕСКАЯ НОРМА» (Компетенция УК-4, индикатор достижения УК4-1, УК4-2)
	1. Подтвердите или опровергните каждое утверждение. В случае положительного ответа приведите пример.
	Вопрос
	Ответ
	Пример
	да
	нет
	Любую безударную можно проверить ударением
	Если после корня стоит суффикс -а-, то в любом корне пишется и
	Правописание корней -лаг-/-лож- определяется по их значению
	Правописание корней -равн-/-ровн- проверяется ударением
	В приставках рас-/рос- и раз-/роз- под ударением пишется о, без ударения а
	Гласная корня и заменяется на ы только после приставок на согласный
	Выбор приставок пре-/при- зависит только от их значения
	Значения неполноты действия, присоединения и близости свойственны приставке пре-
	В суффиксах и окончаниях глаголов и отглагольных слов всегда пишется ё, а не о после шипящих
	Встречаются случаи, когда написание о или ё после шипящих в корне зависит от того, какой частью речи является данное слово
	В окончаниях и суффиксах существительных и прилагательных всегда пишется ё, а не о после шипящих
	Во всех суффиксах пишется ы, а не и после ц
	Приставка при- пишется, если имеет значение неполноты действия, территориальной близости, приближения или присоединения
	Во многих словах трудно или невозможно выделить приставки пре-/при- и определить их значения – правописание таких слов следует запомнить
	Существуют слова, в которых пишется ы после ц в корне
	В корне слова после шипящей пишется ё, если существует родственное слово и форма слова, где в этой позиции пишется е
	В окончаниях существительных под ударением после шипящих всегда пишется о
	Прежде чем принимать решение о написании о/ё после шипящей в суффиксе, необходимо установить, от какой части речи образовано слово
	В корне слова всегда пишется и после ц, кроме слов цыган, цыпочки, цыпленок, цыц и производных от них
	Если наречие имеет приставку в-, на-, за-, то на конце всегда пишется -а
	Прилагательное масленый имеет значение «смазанный маслом»
	Прилагательное масленый имеет значение «сделанный из масла»
	Одно из значений прилагательного ветреный – «легкомысленный»
	Выбор гласных в суффиксах -ова-/-ева- и -ыва-/-ива- определяется ударением
	В окончаниях Тв.п. ед.ч. имен собственных, оканчивающихся на -ин/-ын, -ов/-ев, в русских фамилиях пишется -ым, в иноязычных -ом
	Безударная гласная в окончаниях прилагательных и причастий определяется гласной в окончании вопроса к этим словам (кроме И.п.)
	Для определения типа спряжения глагола всегда нужно отбросить глагольную приставку
	Глагол брить относится ко 2 спряжению
	Глагол лететь относится ко 2 спряжению
	Глагол хотеть относится ко 1 спряжению
	В причастиях суффиксы -ущ-, -ющ-, -ем- пишутся, если причастие образовано от глагола 2 спряжения
	Все числительные, входя в состав сложных слов, употребляются в форме Р.п.
	Гласная я пишется в суффиксах прилагательных, образованных от глаголов, у которых перед суффиксом неопределенной формы -ть стоит я
	Написание глаголов 1 спряжения во 2 лице мн.ч. изъявительного и повелительного наклонения всегда одинаково
	Количество верных ответов _______________________
	Количество неверных ответов _______________________
	Оценка _______________________
	2. Правописание НЕ с разными частями речи. Подтвердите или опровергните каждое утверждение. В случае положительного ответа приведите пример.
	Вопрос
	Ответ
	Пример
	да
	нет
	НЕ с глаголами может писаться слитно
	НЕ с причастиями всегда пишется раздельно
	НЕ с прилагательными всегда пишется раздельно
	НЕ с глаголами всегда пишется раздельно
	НЕ с деепричастиями всегда пишется раздельно
	НЕ пишется раздельно с полными причастиями, при которых есть зависимые слова
	Если между НЕ/НИ и местоимением оказывается предлог, то все сочетание пишется слитно
	НЕ пишется слитно с прилагательными, причастиями и наречиями, если перед НЕ стоит слово очень
	В отрицательных местоимениях под ударением пишется НЕ, без ударения НИ
	Количество верных ответов _______________________
	Количество неверных ответов _______________________
	Оценка _______________________
	3. Подтвердите или опровергните каждое утверждение. В случае положительного ответа приведите пример.
	Вопрос
	Ответ
	Пример
	да
	нет
	Правописание приставок на -з/-с зависит от последующего звука
	Приставка с- заменяется или не заменяется на з- в зависимости от того, является ли следующий согласный глухим или звонким
	Суффикс -щик всегда пишется после д, т, з, с, ж
	Слова с суффиксами -ин, -ан, -ян пишутся с одной н (кроме исключений)
	Все слова с гласной е перед н в суффиксе пишутся с нн
	Наличие/отсутствие любой приставки влияет на количество н в суффиксе полного причастия
	Если полное причастие имеет зависимые слова, то в суффиксе пишется одно н
	Все причастия и прилагательные с суффиксами -ова-/-ёва- пишутся с нн (кроме исключений)
	Во всех приставках на -з/-с перед звонкими согласными или гласными пишется з, перед глухими согласными - с
	Прилагательные, образованные от существительных с основой на -н с помощью суффикса -н-, пишутся с нн
	В прилагательных, имеющих краткую форму, пишется суффикс -ск-, а не -к-
	В кратких прилагательных всегда пишется только одна н
	Нн в полном причастии пишется только в том случае, если оно образовано от приставочного глагола
	В кратком прилагательном пишется столько же н, сколько в полном
	В кратких причастиях всегда пишется одно н
	Написание слов с непроизносимыми согласными можно только запомнить
	Количество верных ответов _______________________
	Количество неверных ответов _______________________
	Оценка _______________________
	ДИКТАНТЫ
	Критерии оценки диктанта:
	Отметка «5» ставится, если ошибок нет.
	Отметка «4» ставится, если допущена 1-2 ошибки.
	Отметка «3» ставится, если допущено 3-4 ошибки.
	Отметка «2» ставится, если допущено 5-6 ошибок.
	Отметка «1» ставится, если допущено 7 и более ошибок.
	БЛИЦ-ДИКТАНТЫ (Компетенция УК-4, индикатор достижения УК4-1)
	Диктант 1. Веселый мотив, хрупкое здоровье, жилой массив, модный галстук, известный драматург, поздняя женитьба, вкусная ватрушка, гладкая поверхность, сруб колодца, дерзкий ответ, убедительная просьба, шефский концерт.
	Диктант 2. Беспокойное сердце, взошло ласковое солнце, яростное сопротивление, полновластный хозяин, известный писатель, словесный портрет, счастливый день, чувствовать усталость, праздничное шествие, грустная повесть, гнусный поступок, участвовать в спектакле, тревожное предчувствие, гигантское строительство, президентские выборы, властные структуры, радостный возглас, угостить разнообразными яствами, мои ровесники, блеснуть на солнце.
	Диктант 3. Аромат роз, в саду рос цветок, переступить порог, непростительный порок, пасутся стада коз, любоваться цветом девичьих кос, дамы и господа сидят за столом вперемежку (попеременно), маки и лютики растут вперемешку (смешанно), нашинковать лук, за рекой зеленел барский луг, взял лук и колчан со стрелами, на крышах изморозь, сеет мелкая изморось.
	Диктант 4. Подавать апелляцию, слышать жужжание шмеля, голос слегка дрожал, рукопись придется сжечь, пес тихонько визжал, хороши просторы России, натянуть вожжи, можжевеловый куст, интеллигентный человек, написать пьесу, длинный коридор, липовая аллея, галерея образов, петь дифирамбы, баллотироваться в президенты, выступить в оппозиции, предаваться иллюзиям, вступить в дискуссию, выполнить миссию, играть в теннис, получить эффект, ехать по шоссе, суверенная территория.
	Диктант 5. 1) Арина Петровна намеревалась буквально выполнить свою программу. 2) Дом у него был громадный, с колоннами. 3) Егор Семенович и Женя сидели на террасе и пили чай. 4) Жук жужжал. 5) Юноша выпустил вожжи из рук. 6) Вдруг раздался резкий металлический звук. 7) В коридоре слышались шаги. 8) Деревья сгруппировались в каких-то чудовищ. 9) Свет бесчисленных звезд отражается в каждом кристаллике снега.
	Диктант 6. Сделанный из воска, на дне возка, нужно отвезти его в лес, отвести руки от огня, тонкая лесть, лезть через забор, счастливая свадьба, веселая сватья, хорошие новости шли вперемежку с плохими, валялись вперемешку ракушки, камешки и засушенные цветы, ароматная коврижка, сухая деревяшка, беззаботная пичужка, хрупкая чашка, шерстяная варежка, набалдашник трости, скользкая лестница, военная фуражка, пустой скворечник, янтарный мундштук, точный расчет, рассчитывать на поддержку, расчетливый человек, рассчитанный удар, осенняя изморось в воздухе, узорчатая изморозь на зимнем окне.
	Диктант 7. Можжевеловые заросли, приезжать на каникулы, забрезживший рассвет, пронзительно визжать, назойливо жужжать, натянутые вожжи, сожженная трава, дребезжащий фургон, возжечь олимпийский огонь, возжженный факел, сильное жжение, брюзжать с утра до вечера, пойманная жужелица, разжиться огоньком, свежая буженина, разжечь костер, разожжешь печку.
	Диктант 8. Чувствовать усталость, участвовать в концерте, явственный звук, аппетитные яства, важно шествовать по улице, шефствовать над малышами, торжественное шествие, оказался сверстником, ровесник отца, блеснуть эрудицией, блестеть на дне, прежний вариант, искусный декоратор, искусственные цветы, ненужный прецедент, политический инцидент.
	Диктант 10. Нужно меньше грустить, лучшие иллюстрации, пятьсот восемнадцать болельщиков, болезнь помощника каменщика, день-деньской нянчиться с детьми, шесть декабрьских и семнадцать январских дней, представьте барышень, вскользь льстить, потихоньку добраться до черешен и вишен, не забудьте просьбу жителей деревень, наметьте почистить зимнюю одежду в июньские дни, познакомьтесь с интеллигентными людьми, приготовьте гвозди и исправьте мостик.
	Диктант 11. Воздух уж свеж, меж жилищ куниц, не плачьте однако ж, детский плач, плачь не плачь- горю не поможешь, залежь старых афиш, вести репортаж, убежать прочь от вражеских полчищ, засеешь пустошь, раздается клич, прогулка среди дач, занемочь в полночь, подстеречь дичь, спрячься в блиндаж, Люсе замуж невтерпеж, заметная фальшь, мороз трескуч, срисуешь пейзаж точь-в-точь, распахнуть настежь.
	Диктант 12. Безупречный, разъяриться, певунья, субъективный, инъекция, изъять, объединение, павильон, жнивье, съестное, объездить, двухъярусный, обезьяна, залесье, разъезжать, безошибочный, съежиться, карьер, ульи, сузить, съемка, медальон, колье, ружье, смять, изъясняться, пьеса, предутренний, неотъемлемый, отольются, бульон, предэкзаменационный, барьер, фельетон, объем, подъезд, друзья, побережье, необъятный, судья, плясунья, съедобный, пьедестал, безоблачный, подъем, инъекция, сыновья, сагитировать, межъязыковой, адъютант, изъявить, субъект, объединение, объяснение, объятия, киносъемка, дьявол, фамильярный, житье, почтальон, статья, подоконник, лосьон, устье, мышьяк, шампиньон, интервьюировать, премьера, сэкономить, безаварийная езда, без изъяна.
	Диктант 13. Жить в чужом городе, пшенная каша, сладкий крыжовник, пересеченная местность, чистый родничок, плюшевый мишка, холщовый мешок, детская ручонка, кошелка с грибами, камышовые заросли, сокращенный текст, мальчонка-пастушок, сожженная рукопись, неуклюже бежать, мельничный жернов, лишенный прав, осветить свечой, черствый хлеб, говорить общо, печет пироги, запечатан сургучом, бережет сокровище, оставаться наперечет, разожжешь костер.
	Танцевать танго, весело пританцовывать, лучший танцор, гарцевать на плацу, глянцевые фотографии, глянцованная бумага, цоколь здания, цокот копыт, герцогский замок, лесное озерцо, слюдяное оконце, великолепные палаццо
	Диктант 14. Центральный район, кофе с цикорием, Лисицына нора, цепляться к словам, целебные травы, цыпки на руках, цементный раствор, улицы столицы, медицинская помощь, не избежать путаницы, перцовый пластырь, целинные земли, круглолицый малыш, облицованный камнем, центровой нападающий, станция метро.
	Диктант 15. Вооружен палашом, раскорчевка лесной чащобы, тяжелый ожог, ночевка в трущобе, стало свежо, зажег костер, холщовый мешок, жесткий крыжовник купить по дешевке, искусный жонглер, прическа щеголя-танцора, мощенная кирпичом улица, дешевый жженый кофе, таинственный шепот и шорох, сушеные грибы в кошелке, сладкая сгущенка, никчемный обжора, клоун смешон, образцовый стажер, облицовка цоколя здания, герцогский титул, жареная печенка, легкий челн, пережевывать тушенку, лезть на рожон.
	Диктант 16. Братская помощь, университетская библиотека, меховой воротник, брусчатая мостовая, милостивый взгляд, матросский танец, хлесткий ливень, старушечий платок, молодцеватый вид, заботливая мать, одесский порт, черепитчатые крыши, скучный разговор, кольцевая дорога, флотский борщ, деловитая походка, кукушечье яйцо, ноздреватый сыр, писчая бумага, ключевая вода, переливчатая трель, заносчивый характер, ткацкий станок, вечевой колокол, даровитый ребенок, дождевые струи. - “I.
	Диктант 17. Хлопочущая хозяйка, трепещущий листок, дремлющий старик, вертящийся на ветру флюгер, клеящие игрушку дети, хлещущие брызги, держащийся за поручни пассажир, плещущиеся ребятишки, стелющийся туман, прячущийся ребенок, любящая мать, реющие знамена, пилящие дрова ребята, терпящий бедствие корабль, тяжело дышащий бегун, сеющие хлеб крестьяне, слышащийся издали голос, колющий дрова парень, борющийся народ, значащийся по списку ученик. Прерываемая выстрелами тишина, колеблемый ветром, раздвигаемые шторы, на видимом пространстве, подгоняемый мальчишками табун, обдаваемый фонтанами воды корабль, едва слышимый голос, гонимый страхом.
	Диктант 18. Задержанный нарушитель, взлохмаченная голова, насыщенный водой песок, заброшенный колодец, стреляный воробей, проторенная дорога, добавленный в кофе сахар. Восторженный гул, брошенный камень, непуганая птица, полотняный воротничок, каминная полка, берестяной ковш, выносливый путешественник, единственный воспитанник, никем не пуганная птица, диковинные подарки, вызов брошен, ветряная мельница, ветреный избранник, буранный день, пушка заряжена, погода безветренна, раненый боец, серебряные украшения, песчаный карьер, израненная рука, бешеная собака, утиная охота, взбешенный зверь, израсходованный запас, оловянные солдатики, жареная рыба, мощеная улица, глиняная' и стеклянная посуда, мощенная булыжником мостовая, путано отвечать, запутанная история, мороженые вареники, будучи раненным, боец изранен, станционный смотритель.
	ТЕСТ ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ
	1. Определите верные теоретические положения:
	1) Литературный язык – это наддиалектная подсистема национального языка, которая характеризуется такими чертами, как нормативность, кодифицированность, полифункциональность, стилистическая дифференцированность.
	2) Выделяют четыре основных функциональных стиля: книжный, официально-деловой, научный, разговорный.
	3) Монография, статья, распоряжение, аннотация, конспект, тезисы, патентное описание, докладная записка, курсовая работа, диссертационная работа – всё это жанры научного стиля.
	4) Канцеляризмы - слова и выражения, употребление которых закреплено за официально-деловым стилем, но в других стилях речи они неуместны, являются штампами.
	5) В научной речи не используются вводные слова.
	6) Основная характеристика научного стиля – абстрактность (понятийность), выраженная в отвлечённо-обобщённом стиле изложения и подчёркнутой логичности, смысловой точности, безобразности.
	7) Публицистический стиль - разновидность литературного языка, реализующаяся преимущественно в устной форме в ситуации неподготовленного, непринужденного общения при непосредственном взаимодействии партнеров коммуникации.
	2. Определите верные высказывания:
	1) Нейтральными считаются единицы, которые можно использовать в любом стиле, любой ситуации общения; они не выражают чувств говорящего и не дают оценку предмету речи.
	2) Лексическая норма регламентирует произношение.
	3) На первое место в синонимическом ряду обычно ставится определяющее по значению и стилистически нейтральное слово – доминанта.
	4) Антонимы отличаются друг от друга оттенками значений и служат средством детализации, выделения того или иного признака определенного понятия.
	5) Значения слов, которые возникают в результате переноса названия с одного явления действительности на другое на основании сходства, общности их признаков, функций, называют паронимическими.
	6) Жаргон – это речь какой-либо социальной или профессиональной группы, содержащая большое количество свойственных только этой группе слов и выражений (часто искусственных, тайных или условных).
	7) Неологизм - это устарелое слово, оборот речи, грамматическая форма.
	3. Определите, в каком варианте дано правильное толкование термина «плеоназм»:
	1) Лексическая избыточность, при которой в пределах словосочетания или соединения подлежащего и сказуемого в предложении повторяются однокоренные слова.
	2) Стилистическая ошибка, состоящая в пропуске необходимого компонента словосочетания.
	3) Словосочетания, имеющие яркое переносное значение.
	4) Слова, которыми говорящий заполняет вынужденные паузы, не оправданные содержанием и структурой высказывания.
	5) Слова, представляющие собой названия исчезнувших предметов, явлений, понятий.
	6) Дублирование некоторого элемента смысла; наличие нескольких языковых форм, выражающих одно и то же значение, в пределах законченного отрезка речи или текста.
	4. Отметьте словосочетания без лексической ошибки:
	1) починка автомобиля
	2) свой автопортрет
	3) заклятый друг
	4) будущая перспектива
	5) свободная вакансия
	6) полчища тружеников
	7) возобновить вновь
	8) народный фольклор
	9) польза от использования агрегатов
	10) кипучее безделье
	5. Определите предложения, в которых ошибка связана с употреблением паронимов:
	1) Но главное ― практичный Эдисон стал выпускать свои лампочки на заводе, то есть открыл им дорогу в мир.
	2) В Московском театре юного зрителя состоится премьера спектакля «Гроза», в заглавной роли с Юлией Свежаковой — молодой восходящей звездой.
	3) Эти болезненные бактерии могут оказаться где угодно.
	4) Нам надо держать контакт с губернаторами.
	5) Народ здесь был экономный, считая, что собственные силы ― предмет дешёвый и единственный им принадлежащий излишек того, что они отдают государству.
	6) Он встает, одевает на себя шубу, шапку, ботинки и как ни в чем не бывало выходит на улицу.
	7) Коллеги скоро увидели, что вчерашний дипломник обладает кипучей энергией, высокой работоспособностью и даром увлекать всех за собой смелыми идеями и оригинальными решениями.
	6. Отметьте знаками « +» словари, в которых может быть словарная статья с заглавным словом «абстрактный»:
	1) антонимов
	2) энциклопедический
	3) иностранных слов
	4) сокращений
	5) фразеологический
	7. Определите верное высказывание:
	1) Фразеологизмы могут использоваться как в прямом, так и в переносном значении.
	2) Такие типы семантических отношений, как синонимия и антонимия, не распространяются на фразеологизмы.
	3) Фразеологизмы используются только в разговорной речи.
	4) Фразеологический состав отражает культурно-исторический опыт народа, а также особенности исторических законов развития данного языка.
	5) Большинство фразеологизмов допускает включение в них новых слов.
	8. Определите, какие слова имеют форму мужского рода:
	1) подмостки
	2) Сочи
	3) коррективы
	4) погоны
	5) жюри
	6) шоу
	7) салями
	8) мозоли
	9) расценки
	10) купе
	11) какаду
	12) амбиции
	9. Найдите ошибки, связанные с употреблением деепричастных и причастных оборотов. Укажите номер(а) правильно построенного(ых) предложения(ий).
	1) Поднявшись на трибуну, член приехавшей из Италии делегации был встречен аплодисментами.
	2) Получив данные, будет выбран самый благоприятный момент для нанесения удара.
	3) Посетив загородную резиденцию, делегация была отправлена на экскурсию.
	4) Работая в газете, агитационная деятельность писателя приобретает небывалый размах.
	5) Участники экспедиции, посетивший остров, совершили настоящее открытие.
	6) Читая корреспонденцию, внимание секретаря привлек странный конверт.
	7) После дневного сна, продолжавшегося не более двух часов, он был бодр и свеж.
	10. Расставьте знаки препинания: укажите все цифры, на месте которых в предложении должны стоять запятые.
	1) Отец Евгений вышел из алтаря(1) с трудом передвигая (2)ревматическими ногами (3) и (4) узнав Наседкина (5) ласково кивнул (6) ему головой (7) желая выказать свое расположение (8) к любому человеку (9) встреченному им (10) сегодня (11) и (12) тоже поприветствовавшему его.
	2) В незапамятные времена здесь было большое болото (1) которое потом высохло (2) и заросло (3) и сейчас о нём напоминал только вековой мох (4) небольшие окна-колодцы в этом мху (5) да обилие багульника.
	3) В этих местах замечательная рыбалка (1) и (2) если у вас есть свободное время (3) то вы можете провести его у реки (4) которая просто кишит рыбой.
	11. Определите пары слов, в которых УДВОЕННАЯ Н пишется в обоих случаях:
	1) студе…ый мороз; асфальтирова…ая дорога
	2) предшестве…ик, письма отправле…ы
	3) недюжи…ые способности; журавли…ое курлыканье
	4) знаменитый воспита…ик; ране…ый в лапу зверь
	5) свежемороже…ое мясо; руки исцарапа…ы
	12. Определите номера слов, требующих слитного написания:
	1) (в) продолжение трех дней
	2) (не) смотря на запреты
	3) (в) заключение добавить
	4) (в) силу сложившихся обстоятельств
	5) Это то (же) загадка для нас.
	6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	6.1.Список источников и литературы
	Основная литература
	Апресян Ю.Д. Синтаксические модели анализа // Апресян Ю.Д. Идеи и методы современной структурной лингвистики – М.: Изд.»Просвещение», 1966.
	Теоретические проблемы русского синтаксиса: взаимодействие грамматики и словаря : монография / Ю. Д. Апресян, И. М. Богуславский, Л. Л. Иомдин, В. З. Санников. — Москва : Языки славянских культур, 2010. — 408 с. — ISBN 978-5-9551-0386-0. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/137263.
	Мельчук И.А. Согласование, управление, конгруэнтность. ВЯ 1993 №5. – С. 16-58.
	Пешковский, А. М. Русский синтаксис в научном освещении : сборник научных трудов / А. М. Пешковский. — 8-е изд. — Москва : Языки славянских культур, 2001. — 544 с. — ISBN 5-94457-019-9. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/136950.
	Теньер Люсьен, Основы структурного синтаксиса. — М.: Прогресс, 1988.
	Тестелец Я.Г. Введение в общий синтаксис. – М., 2001.
	Хомский Н. Аспекты теории синтаксиса. Москва. Изд. МГУ 1972.
	Дополнительная литература
	Гладкий А.В. Синтаксические структуры естественного языка. М., 2007.
	Иорданская Л.Н. Автоматический синтаксический анализ. Т.2. Межсегментный синтаксический анализ. — Новосибирск: Наука, 1967
	Мельчук И.А. Автоматический синтаксический анализ. Т.1. — Новосибирск.: Ред.-изд. отдел Сибирского отделения АН СССР, 1964.
	Оре О. Графы и их применение – М., Изд. «Мир», 1965.
	Падучева Е.В. О семантике синтаксиса. Изд Наука, Москва 1974
	6.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»
	Викисловарь . [Электронный ресурс] - Режим доступа: https://ru.wiktionary.org/wiki/
	Голуб И.Б. Русский язык и культура речи: Учебное пособие. - М.: Логос, 2002. – 431с. - ISBN 5-94010-023-6 [Электронный ресурс] - Режим доступа: http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/
	Культура письменной речи. [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://gramma.ru/
	Национальный корпус русского языка. [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://www.ruscorpora.ru/
	Правила русского языка. [Электронный ресурс] – Режим доступа: https://best-language.ru/
	Проект «Знаете слово?» [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://mech.math.msu.su/~apentus/znaete/
	Розенталь Д. Э. Справочник по правописанию и стилистике. – М.: Комплект, 1997. - ISBN 5-7837-0028-2- [Электронный ресурс] - Режим доступа: http://rosental-book.ru/fore.html
	Русский язык. Издательский дом «Первое сентября». Информационный портал. Режим доступа: https://rus.1september.ru/
	Словари и энциклопедии на Академике: электронные версии различных словарей современного русского языка [Электронный ресурс]. Режим доступа: https://dic.academic.ru
	Словарь сокращений русского языка [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://www.sokr.ru/
	Справочно-информационный портал по русскому языку [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://gramota.ru/
	Текстология - журнал о русском языке и литературе. – Режим доступа: http://www.textologia.ru/
	Перечень БД и ИСС
	№п/п
	Наименование
	1
	Международные реферативные наукометрические БД, доступные в рамках национальной подписки в 2025 г.
	Web of Science
	Scopus
	2
	Профессиональные полнотекстовые БД, доступные в рамках национальной подписки в 2025 г.
	Журналы Cambridge University Press
	PrоQuest Dissertation & Theses Global
	SAGE Journals
	Журналы Taylor and Francis
	3
	Профессиональные полнотекстовые БД
	JSTOR
	Издания по общественным и гуманитарным наукам
	Электронная библиотека Grebennikon.ru
	4
	Компьютерные справочные правовые системы
	Консультант Плюс,
	Гарант
	7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	Для проведения лекций требуется специальное оборудование (микрофоны, мультимедийные средства). Для текущих семинарский занятий необходимы аудитории, в которых есть доски.
	1. Перечень ПО
	№п/п
	Наименование ПО
	Производитель
	Способ распространения (лицензионное или свободно распространяемое)
	1
	Adobe Master Collection CS4
	Adobe
	лицензионное
	2
	ОС «Альт Образование» 8
	ООО «Базальт СПО
	лицензионное
	3
	Windows 10 Pro
	Microsoft
	лицензионное
	4
	Kaspersky Endpoint Security
	Kaspersky
	лицензионное
	5
	Microsoft Office 2016
	Microsoft
	лицензионное
	8. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ДЛЯ ЛИЦ С ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ И ИНВАЛИДОВ
	В ходе реализации дисциплины используются следующие дополнительные
	методы обучения, текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся в зависимости от их индивидуальных особенностей:
	для слепых и слабовидящих:
	- лекции оформляются в виде электронного документа, доступного с помощью компьютера со специализированным программным обеспечением;
	- письменные задания выполняются на компьютере со специализированным программным обеспечением, или могут быть заменены устным ответом;
	- обеспечивается индивидуальное равномерное освещение не менее 300 люкс;
	- для выполнения задания при необходимости предоставляется увеличивающее устройство; возможно также использование собственных увеличивающих устройств;
	- письменные задания оформляются увеличенным шрифтом;
	- экзамен и зачёт проводятся в устной форме или выполняются в письменной форме на компьютере.
	для глухих и слабослышащих:
	- лекции оформляются в виде электронного документа, либо предоставляется звукоусиливающая аппаратура индивидуального пользования;
	- письменные задания выполняются на компьютере в письменной форме;
	- экзамен и зачёт проводятся в письменной форме на компьютере; возможно проведение в форме тестирования.
	для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
	- лекции оформляются в виде электронного документа, доступного с помощью компьютера со специализированным программным обеспечением;
	- письменные задания выполняются на компьютере со специализированным программным обеспечением;
	- экзамен и зачёт проводятся в устной форме или выполняются в письменной форме на компьютере.
	При необходимости предусматривается увеличение времени для подготовки ответа.
	Процедура проведения промежуточной аттестации для обучающихся устанавливается с учётом их индивидуальных психофизических особенностей. Промежуточная аттестация может проводиться в несколько этапов.
	При проведении процедуры оценивания результатов обучения предусматривается использование технических средств, необходимых в связи с индивидуальными особенностями обучающихся. Эти средства могут быть предоставлены университетом, или могут использоваться собственные технические средства.
	Проведение процедуры оценивания результатов обучения допускается с использованием дистанционных образовательных технологий. 
	Обеспечивается доступ к информационным и библиографическим ресурсам в сети Интернет для каждого обучающегося в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации:
	для слепых и слабовидящих:
	- в печатной форме увеличенным шрифтом;
	- в форме электронного документа;
	- в форме аудиофайла.
	для глухих и слабослышащих:
	- в печатной форме;
	- в форме электронного документа.
	для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
	- в печатной форме;
	- в форме электронного документа;
	- в форме аудиофайла.
	Учебные аудитории для всех видов контактной и самостоятельной работы, научная библиотека и иные помещения для обучения оснащены специальным оборудованием и учебными местами с техническими средствами обучения:
	для слепых и слабовидящих:
	- устройством для сканирования и чтения с камерой SARA CE;
	- дисплеем Брайля PAC Mate 20;
	- принтером Брайля EmBraille ViewPlus;
	для глухих и слабослышащих:
	- автоматизированным рабочим местом для людей с нарушением слуха и слабослышащих;
	- акустический усилитель и колонки;
	для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
	- передвижными, регулируемыми эргономическими партами СИ-1;
	- компьютерной техникой со специальным программным обеспечением.
	9. МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ
	9.1. План семинарских занятий
	Семинар 1-2. ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ СТИЛИ (4 часа)
	ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ СТИЛИ. ОФИЦИАЛЬНО-ДЕЛОВОЙ СТИЛЬ
	(УК-4.2, УК-4.3)
	Вопросы к семинару
	Понятие функционального стиля. Функциональные стили современного русского языка, их классификация. Взаимодействие функциональных стилей. Соотношение понятий "стиль", “подстиль", "жанр". Вопрос о существовании особого стиля художественной литературы.
	Официально-деловой стиль: сферы использования, основные черты, разновидности официально-делового стиля, языковые особенности.
	Интернациональные свойства русской официально-деловой письменной речи.
	Употребление средств официально-делового стиля за его пределами. «Канцелярит» (К. Чуковский).
	Правила оформления документов. Речевой этикет в документе.
	Жанры официально-делового стиля. Доверенность (личная). Заявление личное. Исковое заявление. Справка. Деловые (служебные) письма. Докладная записка. Объяснительная записка. Служебное заявление.
	Литература
	Голуб И.Б. Русский язык и культура речи: Учебное пособие. - М.: Логос, 2002. – 431с. - ISBN 5-94010-023-6 [Электронный ресурс] - Режим доступа: http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/
	Голуб, И. Б. Русская риторика и культура речи: учебное пособие / И. Б. Голуб, В. Д. Неклюдов. - Москва : Логос, 2011. - 328 с. - (Новая университетская библиотека). - ISBN 978-5-98704-603-6. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/468389
	Культура русской речи: учебник / под ред.: Л.К. Граудина, Е.Н. Ширяев. — Москва: Норма; ИНФРА-М, 2015. — 560 с. - ISBN 978-5-91768-547-2 (Норма) ; ISBN 978-5-16-006641-7 (ИНФРА-М). - Текст: электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/478899
	ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ СТИЛИ. НАУЧНЫЙ И ПУБЛИЦИСТИЧЕСКИЙ СТИЛИ
	(УК-4.2, УК-4.3)
	Вопросы к семинару
	Научный стиль: сфера использования, основные черты, разновидности, жанры.
	Языковые средства, специальные приемы и речевые нормы научных работ разных жанров.
	Экстралингвистические особенности научного стиля. Основные этические принципы научной деятельности.
	Дефиниции и способы их введения в текст. Заголовок научной статьи.
	Цитация и ссылки. Оформление библиографии.
	Как написать научную статью? Как сделать устный доклад? Как подготовить заявку на грант?
	Публицистический стиль: сфера использования, основные черты, разновидности, языковые особенности, жанры.
	Речевая агрессия и речевая манипуляция в СМИ. Обзоры прессы по темам.
	Литература
	Голуб И.Б. Русский язык и культура речи: Учебное пособие. - М.: Логос, 2002. – 431с. - ISBN 5-94010-023-6 [Электронный ресурс] - Режим доступа: http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/
	Голуб, И. Б. Русская риторика и культура речи: учебное пособие / И. Б. Голуб, В. Д. Неклюдов. - Москва : Логос, 2011. - 328 с. - (Новая университетская библиотека). - ISBN 978-5-98704-603-6. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/468389
	Культура русской речи: учебник / под ред.: Л.К. Граудина, Е.Н. Ширяев. — Москва : Норма ; ИНФРА-М, 2015. — 560 с. - ISBN 978-5-91768-547-2 (Норма) ; ISBN 978-5-16-006641-7 (ИНФРА-М). - Текст: электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/478899
	Рахманин, Л.В. Стилистика деловой речи и редактирование служебных документов: учеб. пособие / Л.В. Рахманин. — 2-е изд., стер. — Москва : Флинта, 2015. — 256 с. — (Стилистическое наследие). - ISBN 978-5-9765-1024-1. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/1034344
	
	Семинар 3-4. НОРМА. ЛЕКСИЧЕСКАЯ НОРМА (4 часа)
	(УК-4.1,УК-4.2, УК-4.3)
	Вопросы к семинару
	Понятие нормы. Норма как социальное явление. Критерии нормы: соответствие системе языка, употребительность, необходимость. Словари и справочники как продукт культуры общества, отражение взаимодействия языка и культуры. Орфоэпические, лексические, грамматические, орфографические и пунктуационные нормы современного русского литературного языка.
	Стилистическая дифференциация лексического состава.
	Употребление синонимов. Употребление омонимов. Употребление многозначных слов.
	Употребление паронимов.
	Многословие и его виды (плеоназм, тавтология, повтор слова, расщепление сказуемого, слова-паразиты).
	Лексическая неполнота высказывания.
	Новые слова. Устаревшие слова: архаизмы и историзмы.
	Лексическая сочетаемость.
	Источники лексических ошибок. Типы ошибок при употреблении фразеологизмов.
	Литература
	Голуб И.Б. Русский язык и культура речи: Учебное пособие. - М.: Логос, 2002. – 431с. - ISBN 5-94010-023-6 [Электронный ресурс] - Режим доступа: http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/
	Голуб, И. Б. Русская риторика и культура речи: учебное пособие / И. Б. Голуб, В. Д. Неклюдов. - Москва : Логос, 2011. - 328 с. - (Новая университетская библиотека). - ISBN 978-5-98704-603-6. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/468389
	Розенталь Д. Э. Справочник по русскому языку : правописание, произношение, литературное редактирование / Д. Э. Розенталь, Е. В. Джанджакова, Н. П. Кабанова. - 9-е изд. - Москва : Айрис-пресс, 2013. - 491 с.
	Семинар 5. МОРФОЛОГИЧЕСКАЯ НОРМА (2 часа)
	(УК-4.1,УК-4.2, УК-4.3)
	Вопросы к семинару
	Употребление имен существительных. Категория рода (колебания в роде, род несклоняемых существительных, род аббревиатур, род существительных, обозначающих лиц по роду занятий и проч.). Категория числа. Окончания именительного падежа множественного числа существительных мужского рода -ы(-и), -а(-я). Категория падежа. Окончания родительного падежа множественного числа.
	Употребление имен числительных. Склонение числительных разных разрядов, особенности их сочетания с существительными.
	Употребление форм имен прилагательных. Использование степеней сравнения и форм субъективной оценки. Стилистические ошибки при употреблении имен прилагательных.
	Употребление местоимений. Типичные ошибки при употреблении местоимений.
	Употребление форм глагола. Особенности образования некоторых личных форм глагола. Правила образования и употребления причастий и деепричастий.
	Литература
	Голуб И.Б. Русский язык и культура речи: Учебное пособие. - М.: Логос, 2002. – 431с. - ISBN 5-94010-023-6 [Электронный ресурс] - Режим доступа: http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/
	Голуб, И. Б. Русская риторика и культура речи: учебное пособие / И. Б. Голуб, В. Д. Неклюдов. - Москва : Логос, 2011. - 328 с. - (Новая университетская библиотека). - ISBN 978-5-98704-603-6. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/468389
	Розенталь Д. Э. Справочник по русскому языку : правописание, произношение, литературное редактирование / Д. Э. Розенталь, Е. В. Джанджакова, Н. П. Кабанова. - 9-е изд. - Москва : Айрис-пресс, 2013. - 491 с.
	Семинар 6. СИНТАКСИЧЕСКАЯ НОРМА (2 часа)
	(УК-4.1,УК-4.2, УК-4.3)
	Вопросы к семинару
	Словосочетание. Варианты форм, связанные с управлением.
	Предложение. Порядок слов в предложении. Координация подлежащего и сказуемого.
	Употребление обособленных конструкций. Согласование определений и приложений. Параллельные синтаксические конструкции.
	Виды стилистических ошибок при употреблении однородных членов предложения.
	Литература
	Голуб И.Б. Русский язык и культура речи: Учебное пособие. - М.: Логос, 2002. – 431с. - ISBN 5-94010-023-6 [Электронный ресурс] - Режим доступа: http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/
	Голуб, И. Б. Русская риторика и культура речи: учебное пособие / И. Б. Голуб, В. Д. Неклюдов. - Москва : Логос, 2011. - 328 с. - (Новая университетская библиотека). - ISBN 978-5-98704-603-6. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/468389
	Розенталь Д. Э. Справочник по русскому языку : правописание, произношение, литературное редактирование / Д. Э. Розенталь, Е. В. Джанджакова, Н. П. Кабанова. - 9-е изд. - Москва : Айрис-пресс, 2013. - 491 с.
	Семинар 7. ОРФОГРАФИЧЕСКАЯ И ПУНКТУАЦИОННАЯ НОРМЫ (2 ЧАСА)
	(УК-4.1,УК-4.2)
	Вопросы к семинару
	Правописание гласных и согласных в корне. Проверяемые безударные гласные. Непроверяемые безударные гласные. Чередующиеся гласные в корнях. Непроизносимые и проверяемые согласные. Двойные согласные в корне и на стыке корня с суффиксом и приставкой.
	Правописание приставок. Приставки на –з, -с, приставки пре-, при-. Безударные гласные в приставках. Иноязычные приставки. Гласные и-ы после приставок.
	Правописание окончаний существительных, прилагательных, причастий, глаголов.
	Правописание Н и НН в различных частях речи.
	Правописание НЕ и НИ с различными частями речи.
	Правописание производных предлогов и союзов.
	Правила употребления знаков препинания в простом предложении.
	Тире между подлежащим и сказуемым.
	Знаки препинания при однородных членах с обобщающими словами, при обособленных членах предложения, при вводных и вставных конструкциях.
	Знаки препинания в сложносочиненном, сложноподчиненном и сложном бессоюзном предложении.
	Предупреждение стилистических ошибок в сложном предложении.
	Литература
	Культура устной и письменной речи делового человека : справочник. - 22-е изд., стер. - Москва : ФЛИНТА, 2016. - 315 с. - ISBN 978-5-89349-358-0. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/1032477
	Розенталь Д. Э. Справочник по правописанию и стилистике. – М.: Комплект, 1997. - ISBN 5-7837-0028-2- [Электронный ресурс] - Режим доступа: http://rosental-book.ru/fore.html
	Сковородников, А. П. Эффективное речевое общение (базовые компетенции) [Электронный ресурс] : словарь-справочник / под ред. А. П. Сковородникова. - Красноярск: Изд-во Сибирского федерального университета, 2012. - 882 с. - ISBN 978-5-7638-2675-4. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/492124
	
	
	9.2. Иные методические материалы
	ТАБЛИЦЫ И СХЕМЫ
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	СИНТАКСИЧЕСКИЕ НОРМЫ
	№
	ТИП  ОШИБКИ
	ПРИМЕР С ОШИБКОЙ
	ПРИМЕР С ИСПРАВЛЕНИЕМ
	КОММЕНТАРИЙ
	1
	Неправильное употребление падежной формы сущ. и мест.  с предлогом и без.
	См. также Приложение в конце таблицы
	Л. Леонов утверждал, что патриотизм всегда пропорционален (кого? чего? Р.п.) количества вложенного в него труда.
	Л. Леонов утверждал, что патриотизм всегда пропорционален (чему? Д.п.) количеству вложенного в него труда.
	Зависимое слово при прил. пропорционален   должно стоять  в Д.п.
	описывать (о чём? П.п.) о происшествии
	описывать (кого? что? В.п.) происшествие
	Зависимое слово при глаголе описывать  должно стоять  в В.п. без предлога.
	оплатить (за кого? что? В.п.) за билеты  
	оплатить (кого? что? В.п.) билеты или заплатить (за кого? что? В.п.) за билеты
	Зависимое слово при глаголе оплатить  должно стоять  в В.п. без предлога.                                              А при глаголе заплатить в В.п. с предлогом за.
	привычка (кого? чего? Р.п.) чтения
	привычка (к кому? к чему? Д.п.) к чтению
	Зависимое слово при сущ. привычка должно стоять  в Д.п. с предлогом к, а не в Р.п.
	день  рождение
	день  (кого? чего? Р.п.) рождения
	При склонении словосочетания день рождения слово рождения всегда ставится в Р.п.
	поздравить с первым (кем? чем? Т.п.) сентябрём
	поздравить с первым (кого? чего? Р.п.) сентября
	При указании даты после порядкового числительного название месяца ставится в Р.п.
	Готовимся к знаменательной дате Восьмому марта (Д.п.).
	Готовимся к знаменательной дате Восьмое марта (И.п.)
	Порядковое числительное в названиях событий, праздников после слов праздник, дата, день ставится в И.п.
	Автор поднимает в тексте проблему (о ком? о чём?) о взаимоотношениях.
	Автор поднимает в тексте проблему (кого? чего? Р.п.) взаимоотношений.
	Зависимое слово при сущ. проблема должно стоять  в Р.п.
	Участковый указал (о ком? о чём? П.п.) о том, что нужно соблюдать тишину в доме после двадцати трёх часов.
	Участковый указал (на кого? что? В.п.) на то, что нужно соблюдать тишину в доме после двадцати трёх часов.
	Указывают на что-то (кого-то), а не о ком-то (о чём-то).
	вопреки (кого? чего? Р.п.) обстоятельств
	благодаря (кого? чего? Р.п.) старания
	вопреки (кому? чему? Д.п.) обстоятельствам
	благодаря (кому? чему? Д.п.) старанию
	Предлоги СОГЛАСНО, ВОПРЕКИ, БЛАГОДАРЯ, СООБРАЗНО, НАПЕРЕЗ употребляются только с Д. п. (кому? чему?)
	По окончанию срока
	По истечению срока
	По прибытию поезда
	По приезду
	По окончании срока
	По истечении срока
	По прибытии поезда
	По приезде 
	Предлог ПО  в значении «после чего-либо, в результате чего-либо» употребляется с П. п. (по ком? чём?)
	2
	Нарушение в построении предложения с несогласованным приложением.
	В картине (П.п) «Спящем пастушке» (П.п.) Венецианов передал  всю прелесть русской природы.
	
	В картине (П.п.) «Спящий пастушок» (И.п.) Венецианов передал
	всю прелесть русской  природы 
	или  
	В «Спящем пастушке» (П.п.) Венецианов передал всю прелесть русской  природы.
	Несогласованные приложения - имена собственные (названия газет, журналов, фильмов, картин и т.д) -  употребляются в И.п. при наличии перед ними имени
	нарицательного.                                   Если же нарицательное сущ. отсутствует, то имя собственное изменяется.
	3
	Нарушение связи между подлежащим и сказуемым
	ООН объявил  о решении вопроса по грузино-осетинскому конфликту.
	ООН объявила о решении вопроса по грузино-осетинскому конфликту.
	Род сложносокращённых слов определяется по ключевому слову: ООН – Организация Объединённых Наций (организация – главное слово в ж.р.)
	Кресло-качалка отремонтирована.  
	Кресло-качалка отремонтировано.   
	Сказуемое согласуется с первым (главным) словом сложного существительного. 
	[Все, (кто интересуются театром), знает имя Алексея Бахрушина].
	[Все, (кто интересуется театром), знают имя Алексея Бахрушина].
	В главной и придаточной  частях сложного предложения подлежащее и сказуемое должны быть согласованы в числе:                      все (те) + сказуемое во мн.ч.,      кто (тот) + сказуемое в ед.ч.
	4
	Неправильное построение предложения с косвенной речью.
	Автор утверждает, что я это знаю, а не просто предполагаю (наблюдается смешение прямой и косвенной речи)
	Автор утверждает, что он это знает, а не просто предполагает.
	При переводе прямой речи в косвенную местоимения и глаголы в форме 1 лица следует заменить местоимениями и глаголами 3 лица.
	5
	Ошибки в построении предложения с однородными членами
	Раскольников придумал и восхищается своей теорией.
	Раскольников придумал (кого? что? В.п.) свою теорию и  восхищается (кем? чем? Т.п.) ею.
	Если однородные члены имеют общее слово, необходимо учитывать, что каждый из однородных членов должен быть грамматически соотнесён с этим общим словом.
	Натянуть и выстрелить из лука непросто.
	Натянуть тетиву и выстрелить из лука непросто.
	Если однородные члены имеют общее слово, необходимо учитывать, что каждый из однородных членов должен быть лексически соотнесён с этим общим словом.
	Книги эти интересны (крат.форма) и хорошо иллюстрированные (полн. форма).
	Книги эти интересны (крат.форма) и хорошо иллюстрированы (крат.форма) или
	Книги эти интересные (полн. форма) и хорошо иллюстрированные (полн. форма).
	Не допускается объединение в ряду однородных членов полной и краткой формы прилагательных или причастий.                                      Однородные члены должны употребляться в одинаковой форме.
	Толпы людей были повсюду: на улицах, площадях, скверах.
	Толпы людей были повсюду: на улицах, площадях, в скверах.
	Если все однородные члены употребляются с одним и тем же предлогом, то они нередко опускаются, чтобы избежать их «назойливого» повторения. Но если однородные члены имеют разные предлоги, то пропуск одного из них недопустим!
	Жизнь крестьян изображена в произведениях русских классиков (Р.п.): Гоголь, Тургенев, Толстой (И.п.).
	Жизнь крестьян изображена в произведениях русских классиков (Р.п.): Гоголя, Тургенева, Толстого (Р.п.).
	Все однородные члены должны стоять в том же падеже, что и 
	обобщающее слово. 
	В пакете лежали апельсины, сок, бананы, фрукты.
	В пакете лежали сок и фрукты: апельсины, бананы.
	Смешение родо - видовых понятий в ряду однородных
	 членов.
	Можно утверждать, что настроение было не только главным   для создателя стихотворения, но и для читателей.
	Можно утверждать, что настроение было главным не только  для создателя стихотворения, но и для читателей.
	Нарушен порядок слов при использовании двойных сопоставительных союзов (не только..., но и; не столько..., сколько; как..., так и; хотя..., но и др.), повторяющихся союзов (то... то; не то... не то и др.). Части таких союзов должны стоять непосредственно рядом с однородными членами!
	В Северной Африке мы наблюдали много особенностей как в  природе, а также и в людских нравах. 
	(нет союза не только…, а также)
	В Северной Африке мы наблюдали много особенностей как в  природе, так  и в людских нравах.
	Части двойного союза постоянны, их нельзя заменять другими словами:
	не только … но и
	если не…, то 
	 как…, так и
	6
	Нарушения в построении предложения с причастным оборотом
	Журналист  беседовал с  командой футболистов,  участвовавшими в чемпионате.  
	Журналист  беседовал с  командой футболистов (каких?),  участвовавших в чемпионате.  
	Причастие должно быть согласовано с определяемым словом.
	Одно из чудес на Курильской гряде, привлекающих туристов со всего света, связано с гейзерами и вулканами.
	Одно (какое?) из чудес на Курильской гряде, привлекающее туристов со всего света, связано с гейзерами и вулканами.
	Если подлежащее выражено словосочетанием  (одно из чудес), то причастие должно быть согласовано с числительным одно.
	Приехавшие делегаты на конференцию должны зарегистрироваться.
	Делегаты, приехавшие на конференцию, должны зарегистрироваться. 
	Приехавшие на конференцию делегаты должны зарегистрироваться.
	Определяемое слово не должно разрывать причастный оборот.
	Надо поощрять учеников, стремящихся к знаниям и которые активно участвуют в ходе урока.
	Надо поощрять учеников, стремящихся к знаниям и активно участвующих в ходе урока                        или                                                                 Надо поощрять учеников, которые стремятся к знаниям и активно участвуют в ходе урока.                        
	Не следует соединять как однородные члены разнотипные синтаксические конструкции:     причастный оборот и определительное придаточное.       
	7
	Неправильное построение предложения с деепричастным оборотом.
	Подъезжая к городу, начался сильный ветер. (ветер не может подъезжать к городу)
	Когда я подъезжал к городу, начался сильный ветер.
	
	Деепричастный оборот не употребляется, если действие, выраженное сказуемым, и действие, выраженное деепричастием, относятся к разным лицам.
	Приехав в Москву, мне стало грустно (сказуемое – стало грустно)
	Когда я приехал в Москву, мне стало грустно.
	Деепричастный оборот не употребляется в безличном предложении, если в нём сказуемое выражено не инфинитивом.
	Сдав экзамены, я был принят в  вуз (кем-то принят)
	Когда я сдал экзамены, меня приняли в вуз.
	Деепричастный оборот не употребляется, если сказуемое выражено кратким страдательным причастием.
	8
	Ошибки при построении сложного предложения.
	[В письме говорилось], (что в город едет ревизор), (которым управляет
	Сквозник – Дмухановский)                     (при таком построении предложения создаётся впечатление, что Сквозник-Дмухановский управляет ревизором, а не городом)
	[В письме говорилось], (что в город, (которым управляет   Сквозник -Дмухановский), едет ревизор).
	Неверное присоединение придаточной части создаёт
	неоднозначность восприятия смысла предложения.
	Придаточное определительное должно стоять после того слова, от которого зависит.
	Перед дуэлью Печорин любуется природой, а Вернер спрашивает, (что написал ли он своё завещание). 
	Перед дуэлью Печорин любуется природой, а Вернер спрашивает, (написал ли он своё завещание). 
	Придаточное изъяснительное присоединяется к главному с помощью частицы ли, выступающей в роли подчинительного союза, поэтому союз что здесь лишний.
	СОЮЗЫ. Союзы служат для связи:
	а) слов в предложении (однородные члены)
	б) частей сложного предложения
	1 Сочинительные
	Подчинительные
	(зависимость)
	(независимость)
	простые
	составные
	1 Соединительные и, да,
	ни... ни, тоже, также
	1 Временные когда, пока, пока не
	в то время как, после того как, прежде чем, как только
	2 Противительные: а, но, да (=но), однако, зато, но зато, тем не менее, хотя и
	- Условные если, когда, раз, ежели, коли
	если..., то; при условии что, в случае если
	3 Разделительные или, либо, или .. или, то... то, не то. . не то, то ли., то ли
	3 Причинные так как, ибо, потому что, оттого что
	ввиду того что, благодаря тому что, вследствие _ __ того что,
	4 Двойные
	
	тем более что
	сопоставительные
	хотя и .., но
	если .., то
	как ..., так и
	4 Целевые чтобы, дабы
	для того чтобы, с тем чтобы, затем чтобы
	не только .., но и
	не столько . ., сколько
	не то чтобы…, а…
	чем…, тем
	5 Уступительные хотя
	несмотря на то что, вопреки тому что,
	5 Пояснительные
	
	хотя..., но
	то есть, а именно,
	или (= то есть)
	6 Следствия
	так что
	7.Сравнительные как, словно, будто, точно, чем
	как будто
	8 Изъяснительные
	
	ли
	
	ЗАПЯТАЯ ПРИ СЛОЖНЫХ ПОДЧИНИТЕЛЬНЫХ СОЮЗАХ (СПС) (ТАБЛИЦА 2)
	Правило
	Примеры
	Список СПС
	1. Запятая ставится один раз:
	1. перед союзом, если придаточное предложение следует за главным или находится внутри его, и после всего придаточного предложения, если оно предшествует главному;
	Все возы, потому что на них лежали тюки с шерстью, казались очень высокими и пухлыми. (Чехов).
	так как; потому что; оттого что; вследствие того что;
	благодаря тому что; ввиду того что; в силу того что;
	в то время как; несмотря на то что;
	вместо того чтобы;
	с тем чтобы;
	по мере того как; в то время как;
	с тех пор как; до тех пор пока; перед тем как;
	тем более что; так же как; прежде чем; так что;
	для того чтобы; после того как; подобно тому как;
	2. перед второй частью сочетания, в этом случае сложный союз распадается на две части: первая входит в состав главного предложения как соотносительное слово, а вторая выполняет роль союза.
	П. Условия расчленения сложного союза: смысл предложения, логическое подчеркивание придаточного предложения, наличие в предложении определенных лексических элементов:
	Это трудно понять молодежи потому, что этой России уже нет (Паустовский).
	1. наличие перед союзом отрицания не:
	не + спс
	Пастухов сошелся с Цветухиным не потому, что тяготел к актерам (Федин).
	2. наличие перед союзом усилительных
	ограничительных и других частиц:
	частица + спс
	Стоит ли отказываться от трудного дела только потому, что оно трудное? (Крымов)
	3. наличие перед союзом вводного слова:
	вводное слово + спс
	В гостях у Пряхиных все чувствовали себя свободно, возможно, потому, что Павла Романовна никого не старалась занимать (Коптяева).
	4. включение первой части (соотносительного слова) в ряд однородных членов: однородные члены предложения + 1 часть спс
	Ромашов же краснел до настоящих слез от своего бессилия и растерянности, и от боли за оскорбленную Шурочку, и оттого, что ему сквозь оглушительные звуки кадрили не удавалось вставить ни одного слова... (Куприн).
	5. при противопоставлении:
	не + спс... а + спс
	Мелодии... текут прямо по вашему нерву к сердцу, и вы плачете не оттого, что (см. п. П. 1.) вам печально, а оттого, что путь к вам угадан так верно и проницательно. (Пастернак).
	Примечание.
	1. Сложные союзы тогда как, словно как, между тем как, сочетание союза с усилительной частицей даже если, лишь когда не расчленяются.
	Последние заметки Ивина были тревожны: начальник строительства распорядился возводить плотину туземным способом, того как, по мнению Ивина и других работников, следовало возводить бетонную (Бергольц).
	2. Союз следствия так что не расчленяется ( не путать с так, что в предложении с придаточным образа действия)
	На дороге стояла совершенно черная, непроницаемая ночь, так что сначала Ромашову приходилось, точно слепому, ощупывать перед собой дорогу (Куприн).
	3. Сложный союз в то время как в недалеком прошлом мог расчленяться. Сейчас возможность расчленения этого союза обнаруживается при актуализации временного значения, особенно при включении слов как раз, еще, самое, именно:
	как раз ( еще, самое, именно) + в то время, как
	В то время как я потрошил и чистил ярких морских рыб, около меня остановилась женщина лет шестидесяти... (Солоухин). Сравните: Я спросил об этом деда как раз в то время, как он замахнулся было вторым валенком (Пришвин).
	4. Если придаточная часть стоит перед главной , наблюдается тенденция к нерасчлененности союза. Нерасчлененность союза в такой позиции объясняется тем, что обычно акцентируется последняя часть предложения, в начале же акценты редки
	Сравните: По мере того как поднималось солнце, день теплел и веселел (Бунин),
	Шум стихал по мере того, как известие проникало во все углы (Леонов).
	МАТЕРИАЛ ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ ОТРАБОТКИ ТЕМ
	ТЕМА «ГЛАСНЫЕ В КОРНЕ»
	ЧЕРЕДУЮЩИЕСЯ ГЛАСНЫЕ В КОРНЕ ЗАВИСЯТ:
	от ударения
	от согласных
	от наличия суф.
	от значения
	
	'гор
	загорать
	искл. :
	раст, ращ, рос
	заросли, возраст искл.
	кас + а - косн
	прикасаться прикосновение
	мак - погружать в жидкость
	обмакнуть в чай
	МОК - пропускать жидкость
	сапоги промокли
	пригарь (привкус гари)
	росток, Ростов, Ростислав, ростовщик, отрасль
	от ударения
	от согласных
	от наличия суф.
	от значения
	'зар’
	озарить, заря
	'твор’
	искл. утварь
	лаг, лож
	приложение, прилагательное искл.
	бир +а - бер
	дир +а - дер
	мир +а - мер
	пир +а - пер
	тир +а - тер
	блист +а - блест жиг +а - жег
	стил +а - стел
	чит + а - чет
	равн - равный, одинаковый, наравне.
	уравнение, сравнить, поравняться
	рОвн - ровный, прямой, гладкий.
	сровнять, уровень
	полог ~
	(не связано с семантикой глагола)
	
	искл.: равнина
	искл.: сочетать, сочетание
	плав
	скак, скоч
	а (я) - им +а
	
	
	
	а (я) - ин +а
	
	поплавок,
	прискакать.
	
	
	плавник
	
	сжать - сжи-
	
	
	подскочить
	мать,
	
	ПЛОВ
	
	
	
	
	
	пловец, пловчиха
	искл.: скачок, скачу
	начать –
	начинать,
	
	
	
	
	ПЛЫВ
	
	примять - приминать
	
	
	
	
	плывуны
	
	
	
	Упражнение 1. Обратите внимание на различение чередующихся гласных и гласных, проверяемых ударением. Перепишите, вставляя пропущенные гласные.
	Отв...рить окно, отв...рить в молоке, искусное тв...рение, расст...лающиеся сумерки, прим...рить драчунов, зам...рать от страха, неожиданно ум...реть, отр...жать нападение, неперед...ваемое уд...вление, прикосновение к св...тыне, осв...тить лицо, посв...тить жизнь науке, передавать утв...рь, развивающийся плащ, разв...вающаяся отр...сль, зав...вать локоны, пр...идут на сост...зания, пр...дут шерсть, ч...стота в комнате, ч...стотность проявлений и сочетаний, ср...внять землю в д...лине, ср...внить силу земл...тр...сений, разд...ваться на р...внине, зар...сли р...бины и березы, б...рюзовая даль моря.
	Упражнение 2. Различение чередующихся гласных и гласных, проверяемых ударением.
	1. Впереди за городом прост...рается обширная гладь зал...вных лугов. 2. Над д...линой ст...лилась ч...рующая пелена легкого тумана. 3. Стоит зам...реть труду человека, начнет зам...рать жизнь. (Крж.) 4. Ты небо недавно кругом обл...гала, и молния грозно тебя обв...вала. (П.) 5. Ночная прохлада обв...вала его печальное лицо. 6. Деревенский ст...рожил сад исправно ст...рожил. 7. Возможность опереться на руку друга помогает преодолеть разочарования. 8. Люблю я пышное природы ув...данье, в б...грец и золото одетые леса. (П.) 9. На востоке заг...рается з...ря, осв...щая очарованную сном д...лину.
	Упражнение 3. Вставьте чередующиеся гласные в корнях.
	Заг...рать на солнце, заг...релая девушка, сг...реть дотла; возл...гать на себя обязанности; бл...стя на солнце, бл...стать в обществе; вым...кнуть до нитки, непром...каемый плащ, обм...кнуть печенье в чай, пром...кашка; оз...рить лучами, утренние з...рницы; со-прик...саться локтями, зам...реть без движения, зам...рать от восторга; ур...внять шансы, ур...вень воды, выр...внить на глаз, сравнение чисел; наклониться над ребенком; расст..:лить скатерть, расст...латься на земле, небольшой р...сток, переходный возр...ст, Р…стов Великий; зеленая р...внина, ни с чем не сравнимый поступок, разделить пор...вну, разр...внять землю, уравновешенный человек, претв...рить в жизнь, раств...риться вдали; выск...чить навстречу.
	 ТЕМА «ПРАВОПИСАНИЕ НН И Н В ПРИЧАСТИЯХ И ОТГЛАГОЛЬНЫХ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ». Правила
	-нн- пишутся:   1. В суффиксах полных страдательных причастий, образованных от глаголов несов. вида и употреблённых с зависимыми словами:  жаренный на масле картофель, метко брошенный камень, недавно крашенный забор, вязанная крючком кофта. 2. В суффиксах полных страдательных причастий прошедшего времени и прилагательных, образованных от глаголов сов. вида без приставок и с приставками (кроме не-):    сложенный конверт, запутанный вопрос,  брошенный в речку мяч, размеренные движения. Исключение: смышлёный.  
	 Следует запомнить написание слов: названый (брат), посажёный (отец), приданое (невесты), прощёное (воскресенье), конченый (человек), которые в современном русском языке не являются причастиями. Сравните: названный в честь деда Александром, посаженный на почётное место отец, приданное воинской части пополнение.
	Пишутся с нн отглагольные прилагательные на -ованный, -ёванный ( т.е. имеющие суффиксы -ова-нн-, -ёва-нн-) : балованный ребёнок, корчёванный участок, рискованный поступок. В словах кованый, жёваный написание н или нн подчиняется общему правилу:    кованый сапог – (нет зависимых слов, образовано от глагола несов. вида)  кованный в кузнице лемех – (есть зависимое слово "в кузнице" )  окованная дверь – (образовано от глагола сов. вида). ( -ов- и -ев- входят в состав корня).
	 Отглагольные прилагательные образуются от бесприставочных глаголов несовершённого вида и не имеют при себе пояснительных слов, кроме наречий степени совершенно, очень, абсолютно и пр... Такие отглагольные прилагательные пишутся с одним н: жареный картофель (жарить – гл. нес. вида), крашеная крыша, вязаный шарф, стриженый пудель. Наличие частицы не- не влияет на написание: незваный гость, некрашеная крыша, нестриженый пудель. При наличии зависимых слов или приставки сохраняется значение причастий, которые пишутся с нн. Сравните:  Вяленая рыба – (отглагольное прилагательное),  вяленная на солнце рыба – (причастие), провяленная рыба – (причастие).  
	Написание н или нн в сложных прилагательных подчиняется общему правилу: свежекрашеный (красить, несов. вид), выкрашенный (выкрасить, сов. вид).   В сочетаниях читаная – перечитаная, стираное – перестираное бельё и т.п. оба слова следует писать с одним н в целях единообразия.  
	 Исключения:   невиданный  медленный священный негаданный деланный считанные нежданный желанный обещанный неслыханный жеманный штукатуренный нечаянный чеканный неожиданный чванный
	Краткое обобщение предыдущих правил нн пишутся в суффиксах страдательных причастий прошедшего времени и прилагательных, образованных от глаголов. 1. Есть приставки, кроме не- засушенный цветок 2. Если слово на –ованный, ёванный консервированные овощи но: кованый, жёваный 3. Есть зависимые слова жаренные на сковородке пирожки 4. Слово образовано от бес- брошенная (от гл. бросить) деревня приставочного глагола сов. вида но: раненый 5. В полных страдательных  дрессированный, проверенные причастиях прошедшего времени  
	 Обратите внимание! Клятва сдержана = клятву сдержали (можно заменить спрягаемой глагольной формой), значит, сдержана – краткое страдательное причастие.  Девочка весьма сдержанна и замкнута (спрягаемой глагольной формой заменить нельзя), значит, сдержанна – краткое прилагательное. В кратких отглагольных прилагательных пишется столько н, сколько и в полных:    рассеянная девочка – девочка рассеянна,  путаное и неубедительное объяснение – объяснение путано и неубедительно. В отличие от кратких прилагательных краткие формы страдательных причастий прошедшего времени всегда пишутся с одним н:  Самые мягкие и трогательные стихи (что с ними произошло?) написаны русскими поэтами об осени. Капли дождя (что с ними произошло?) рассеяны по стеклу.  
	Упражнение 1. Вставьте пропущенные буквы, объясните правописание прилагательных и причастий. I.. Стриж.. ая голова, остриж.. ая голова, коротко стриж.. ая голова; ран.. ый солдат, ран.. ый под Орлом боец, тяжело ран.. ый боец, изран.. ое тело; печ.. ая картошка: запеч..ое в тесте яблоко, печ...ая на углях картошка; пис...ая красавица, испис...ый листок, пис...ый масляными красками портрет; незва...ый гость, зва...ые на обед гости; жар...ый в масле гусь; кал...ые орехи, раскал...ая печь, кал...ые в печи орехи; рва...ый рукав, вырва...ый рукав; лом...ый грош, полома...ый автомобиль; топл...ая печь, вытопл...ая печь, утром топл...ая хата; беш...ый карьер, взбеш...ый человек; груж...ая баржа, выгруж...ая баржа, груж...ая хлебом баржа; золоч...ое блюдо, вызолоч...ые ложки; некош...ый луг, скош...ая трава, не кош...ый колхозниками луг; дра...ый сапог, ободра...ое лицо; травл...ый волк, затравл...ый зверь; пут...ые мысли, запут...ые ответы; плет...ая корзина, оплет...ый плющом забор, плет...ый из хвороста шалаш; вял...ая рыба, провял...ая рыба, вял...ая на солнце рыба; краш...ый пол, выкраш...ый пол, краш...ые хной волосы; тка...ая скатерь, вытка...ая скатерть. златотка...ая скатерть. П. 1. Жалко ему ....сверстника своего, жже..ого во всех огнях и купа… ого во всех водах (Гриб.). 2. Это уже решё..ое дело (Ч.). 3. Невдалеке стоял господский дом с покатой, некогда краше..ой крышей (Т.). Он и забыл по эту, три года назад писа..ую картину (Л. Т.). 5. Пуга..ая ворона куста боится (поел.). 6. И махнул рукой в знак того, что человек конче..ый (В. Г.). 1. Ей помогали трое не чёса..ых от колыбели лакеев.
	Упражнение 2.
	Участники эксперимента _были ограниче…ы во времени. - Необразова...ые люди часто бывают невежестве...ы и ограниче…ы.
	Стрелка на циферблате колебалась, потому что весы были еще не уравновеше...ы. - Моя подруга вспыльчива и неуравновеше....а.
	Ученые были озабоче...ы результатом опытов, - Туман сгущался, и лица летчиков были серьезны и озабоче...ы.
	Для проведения вступительных экзаменов была образова..на приемная комиссия. - Выпускники университета культур...ы и образова…ы.
	Зрители были взволнова...ы игрой артистов. – Игра актера была проникнове...а и взволнова...а.
	Идеи русской литературы прекрасны и возвыше…ы. - Придворные поэты были обласканы государем и возвыше..ы.
	Предъявленные обвинения скоропалительны и необоснова...ы. - С научной точки зрения выводы вовсе не обоснова...ы.
	Исполненная таланта, игра актера глубока и сдержа…а. - Обещание сдержа...о.
	Обвиняемые были оправда...ы. - Чрезвычайные меры этих условиях были своевреме...ы и вполне оправда...ы.
	Приложение 1
	Аннотация рабочей программы
	Дисциплина «Русский язык и культура речи» относится к базовой части блока дисциплин учебного плана подготовки бакалавра по направлению подготовки 45.03.04 «Интеллектуальные системы в гуманитарной сфере». Дисциплина реализуется кафедрой русского языка Института лингвистики РГГУ. Курс читается студентам 3 курса.
	Предлагаемый курс занимает важное место в системе гуманитарной подготовки будущего специалиста. С одной стороны, он углубляет и конкретизирует общие представления о языке, полученные в период школьного обучения; с другой – вырабатывает практические навыки работы с различными языковыми единицами, в том числе с текстами профессионального характера. Данный курс поможет студентам повысить уровень коммуникативной компетенции и речевой культуры в нормативном, этическом и коммуникативном аспектах.
	Предметом дисциплины является система норм современного русского литературного кодифицированного языка, типы текстов.
	Цель курса — повысить общую речевую культуру студентов нефилологической специальности, развить навыки использования языковых средств при создании текстов с разными коммуникативными характеристиками.
	Задачи дисциплины связаны с освоением системы понятий в рамках данного курса и развитием практических навыков анализа текстов и их создания:
	раскрыть многообразие стилистических возможностей русского языка;
	рассмотреть нормы современного русского языка;
	объяснить правила русского речевого этикета и невербальной коммуникации (мимика, жесты, дистанция общения);
	показать своеобразие современной речевой ситуации;
	дать общее представление о разных типах текстов и способах их продуцирования;
	научить находить речевые ошибки, классифицировать их и редактировать;
	расширить активный словарный запас студентов, познакомить с различными словарями и справочниками, отражающими взаимодействие языка и культуры.
	В результате изучения дисциплины студент должен
	Знать:
	– основные понятия и категории культуры речи;
	– основные нормы в области устной и письменной речи;
	– единицы лингвистической системы и иерархию их отношений;
	– правила употребления единиц, относящихся ко всем языковым уровням: фонетическому, лексическому, грамматическому;
	– вербальные и невербальные средства взаимодействия;
	– средства создания текстов в различных ситуациях личного и профессионально значимого общения;
	– речевой этикет;
	– различные виды речевой деятельности.
	Уметь:
	– реализовывать различные виды речевой деятельности в учебно-научном общении;
	– формулировать цели и задачи межличностного и межкультурного взаимодействия, а также выбирать эффективные речевые способы решения таких задач;
	– осуществлять эффективную межличностную коммуникацию в устной и письменной формах;
	– анализировать вербальные и невербальные компоненты общения;
	– логически и грамматически верно строить высказывание.
	Владеть:
	– навыками эффективного общения с использованием вербальных и невербальных средств;
	– навыками социокультурной и межкультурной коммуникации;
	– приемами создания устных и письменных текстов различных жанров и разной стилистической направленности;
	– приемами отбора языковых средств в соответствии с системой норм русского литературного языка, а также с учетом коммуникативных целей и задач;
	– навыками работы со словарями;
	Знать:
	– основные модели речевого поведения;
	– основы речевых жанров, актуальных для учебно-научного общения;
	– сущность речевого воздействия, его виды, формы и средства;
	– типы текстов, их характеристики.
	Уметь:
	– использовать стилистические возможности русского языка;
	– продуцировать тексты в устной и письменной форме;
	– анализировать и критически оценивать тексты;
	– находить языковые ошибки и выбирать способы их устранения;
	– определять возможности повышения собственного уровня речевой культуры.
	Владеть:
	– навыками работы с устной и письменной информацией лингвистической и общепрофессиональной направленности;
	– навыками коммуникации в различных ситуациях общения, обеспечивающими эффективность социальных и профессиональных контактов;
	– приемами создания устных и письменных текстов различных жанров в процессе учебно-научного общения.
	Знать:
	– методику поиска в информационно-коммуникационных сетях информации социальной и профессиональной направленности.
	– источники лингвистической информации и методы ее самостоятельного поиска и обработки.
	Уметь:
	– решать стандартные коммуникативные задачи с использованием информационно-коммуникационных сетей;
	– критически оценивать материал различных информационно-коммуникативных ресурсов;
	– собирать в информационно-коммуникационных сетях и адекватно интерпретировать информацию социального и профессионального характера.
	Владеть:
	‒               приемами сбора, обработки и распространения информации в соответствии с общепринятыми стандартами и правилами профессии;
	– навыками реферирования и аннотирования социальной и профессиональной информации;
	– навыками создания и редактирования текстов основных жанров деловой речи.
	Общая трудоёмкость дисциплины составляет 3 з.е., 108 ч. Для очной формы обучения контактная работа обучающихся с преподавателем 42 ч., самостоятельная работа обучающихся 66 ч. Формой итогового контроля знаний студентов является зачет.
	

